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The AENO AP3 Air Purifier is designed to disinfect and clean indoor air
from allergens, pollen, fungal spores, dust particles, smoke, animal hair, and
unpleasant odors.

Specifications

Supply voltage: 12V (DC), 1 A. Rated power: 12 W. Power adapter input voltage:
100-240 V (AC), 50/60 Hz. Air flow rate: 160 m3/h. Noise level: in the night mode
22 dB (at a distance of 1 m). Coverage: Up to 30 m? Indoor air purification time:
0,5 hours. Net weight: 1.9kg. Dimensions: @ 205mm x 295 mm.

Package Contents

AENO AP3 Air Purifier (See Figure a), power adapter, HEPA filter H13, quick start
guide, warranty card.

Limitations and Warnings

ATTENTION! The device is equipped with a built-in UV lamp. It is not allowed
to disassemble the device and turn it on when disassembled, because it may
be very harmful to eyes.

Make sure the purifier is unplugged before maintenance. Do not immerse the
purifier in water or any other liquid. Do not use aggressive and flammable
chlorine- or alcohol-containing agents to clean the purifier. Use the device as
described in this Quick Start Guide and the complete User Manual only. Failure
to follow the instructions may result in fire and other hazardous situations, as
well as injuries. Do not use the device if it is damaged or cracked. Do not install
the device outdoors or near sources of water, including humidifiers. Do not
expose the device to direct sunlight, moisture or vibration. Do not drop, throw,
disassemble the device, or try to repair it on your own. Do not lay the power
cable near radiators, stoves, or heaters. Do not use cleaning agents or
detergents to clean the device. Do not dispose of the device with unsorted
urban waste, because this will be harmful for the environment. For more
information on proper disposal, please contact your local waste collection and
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disposal company. Keep children away from the device. There is a risk of serious

injury and electric shock. This device is intended for use by adults only.

Warnings, precautions, and instructions contained herein may not contain every

possible hazardous situation. Please use common sense when operating the

device.

Initial Setup

Before the operation, you should remove the packaging from the HEPA filter. To

do this, please turn the purifier upside down and remove its cover by turning it

counterclockwise (See Figure b). Then, remove the HEPA filter from the device

body using the fabric strips (See Figure ¢), remove the filter packaging, and insert

the filter back into the device body. Tighten the cover by turning it clockwise (See

Figure d). After that, you should connect the air purifier to the source of power

(mains socket) using the power adapter included in the package of supply. The

power connector of the adapter must be inserted into the power port in the device

casing, while the plug of the adapter - into the mains socket.

ATTENTION! Never use a non-original power adapter to connect to and power on

the device, as this may damage the purifier.

Button Panel Control

The purifier will be switched to the Standby Mode upon connection to the mains

socket using the power adapter. The control panel of the device contains the

following 6 LED buttons (See Figure e):

« 1 POWER button used to switch the purifier from the Standby Mode to the
Operation Mode, as well as to turn off the purifier, or turn on the anion filter.

« sLeer&’, ¥~ SPEEDMID and ¥ SPEED HIGH buttons used o switch the fan
speed of the purifier in the following way: Sleep - quiet mode, Speed Mid -
medium rotation speed of the fan, Speed High — high rotation speed of the fan;
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« B FILTER button that is blinking every time the filter shall be replaced (an
audible signal will also be emitted. You may stop it by pressing this button
again);

« #& UV-C button used toturn onthe UV lamp intended for air disinfection.
Maintenance
The HEPA filter shall be cleaned on a regular basis, but never rinsed up with water
or used after the end of service life. Please dry the HEPA filter regularly in the sun.
Do not remove dust from the HEPA filter with a vacuum cleaner or a water jet.
The HEPA filter shall be replaced every 2,200 hours of operation (ie. every 3-6
months). To remove dust from the HEPA filter, you shall remove it from the purifier
casing. Use a soft cloth with a neutral (non-aggresive) detergent to remove dust or
large pieces of dirt from the surface of the HEPA filter. The HEPA filter shall be
installed back in the purifier casing only after it gets dried. If the device is not planned
to be used for a long time, please store it covered with a dustproof bag in a dry, cool
and well-ventilated area. It is also recommended to power on the device from time
to time for at least a few minutes in order to keep it in a good working condition.

ATTENTION! Do not allow water to enter the purifier.

Troubleshooting

. The purifier does not turn on. Make sure that the purifier is plugged into the
mains socket, and that there is no power supply failure, as well as that the
circuit breaker is on, and that the fuses are intact, and that the filter change
LED is blinking red.

. The device makes a loud noise. Make sure that nothing is stuck in the fan,
and that the purifier is not tilted. If the noise is still too loud, try to reduce the
fan speed using the Speed Mid or the Sleep button. Also, use Sleep Mode to
operate the purifier at night.

N
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Unpleasant odor coming from the purifier. If the device emits a plastic smell
during the first few hours of operation, this is deemed to be normal. However,
the device may also emit an unpleasant odor when the filter is clogged. In this
case, the filter must be cleaned or replaced. If you smell burning, unplug the
purifier immediately. Then, contact our Support Dept or the Seller of the device
for assistance.

. The filter change LED is blinking after the filter was replaced or cleaned. Click
on the Filter button to restart the filter replacement timer, and the LED
indicator will be turned off.

EN

ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the
service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair
it on your own.

ASBISC reserves the right to modify the device and to make edits and changes to this document
without prior notice to users.

The warranty period and service life shall be 2 years as from the date of purchase of the device.
Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus. Made in
China. For current information and details on the device description and specification, as well as
connection process, certificates, warranty and quality issues, see relevant Installation and
Operation Manualsavailable for downloading ataeno.com/ Alltradernarksand names
herein are the property of their respective owners.

aeno.com/documents n



ZU s T ) o) gl (g A1 5l 2S5 Ll AENO AP3 el sell 45 e prans 5 [TV
A S il s Sl gl ey Gyl iy o s A plaill i all s

L) ailadll

100-240 (2250 J) :dsaal Jsas die slaaY) 2ga by 12 A8l sl | (s i) S 12 1a20Y) 22
Sindilne o) U 22 U ool g ol 5ol i Aol 160 i sl gl 50 50/60 122 Al i 8
il taaall aaS 1,9 15 suedl (5% 155l el 0,5 8 s b o) sl i S8 2 30 (Y o riani) diaia (2515
#2205x295

bl
el Ay ¢ puaiall pasiedl Qs (HEPA H13 i dillall J o (@ 35 5all 5ll) AENO AP3 ¢lsell (i
Ay pdad
Ol a5l (SSia aliaty el i gian Slgall Jk il (35 202V rlims 2 |
A S8 e w3 Y AT s ol oLl (8 el e Y el o el Josd (50 S Al s U8
pasinal) (3 i Ll o gl o G 3 i el ot Jlead) il Jpal ol 1 o s siad JuaiiSU
PG Y Apeadd lilal Gy g ATl sl Baoa ot ) cladaidlls oY) pae (ga 8 JalSU 5 st
Benl s (8 Ly colsall alams (e il S Gllall o sell (b Slenl) S 5 Y e ) GRS 4de 31 el
53 Y5 4SS gl aa s ol gl Sl o8 Y 511 ol A5k 518 50l el AxY Sleall G a3 Y e
Calaii) 4a Sl cilidaial aaaid Y A Sl 81 sall i cleladial) Ga il 28Ul JAS gl Y iy sl
Caladll Jga e sheall (e 3 3l Al e I3 (Y Adiaal) 2 Laldl Sl e Sleall o palidl sy Sl
Cilayl i el aa s leadl 0 smh JbYI £ 5 Y lgia aliall Sl gand dlaall 38 0 Juai¥l (a1 pilud)
s () U (e 212353 Ganadia Sleall 138 2l 568l Aasall i 5 jylal) pad
sl a2l dainall 3 jladll _.m,n > le a8 88 51 ) el y LY 5 il (5 5ind o (S Y
e dnls e auld)
SRR T TN
e 355 Gyl e Uil AL Ay e e Ll il il (U oLl 213 e 38 HEPA i ya s gunl) A 3
30 8 5 (e JSal ) e il kil Siall aein 0 HEPA 840 3 o & (b JS1 Jlad) delud) e o)
(sia Jiem Sl my (d S lad) Aol o i il o o505 3yl (o sUnall g 4ilSa b il 20 5 a3l
ciiall e e 5350 pall Al 3 Jmall Jomse s g ool i 8 sl J gl plaiinly G0 (e sl
osiall = Jsadll i 5
ofial) 20 ) ol 5 8 ) s (8 satie g JATARL e (] p255 Y Leli)
e dagl 5l
Dty slall Sadl G e S g 5516 258 ol guia s ) (il iy S g ooy il i oy
(e JSA k) dgnll
il Gl IS 5 Al R s ¢l g ) S8 g 0 B e Ji s D POWER L3 o
£t ¥ el

12 aeno.com/documents




a5 Sleep giial A s e e i o588 (A <SPEED HIGH %' 5 SPEEDMID o 5 SLEEP & 1,391

a5 pall Llle e s — Speed High b sie 4oy — Speed Mid <08l

iy 8 0 G e ) (058)) S i s S8 o Y el s 63 P FILTER L0

£( A5 0 5 M e Jaaall \gilay)

sl el Al 5 At lima el o5 U CUV-CHRE 31 o

FUMXTEINEY

WU g sian ual dal s sl HEPA i i 403 s 3 Vs elalyaluis ¥ oK) ellssly HEPA i calas

s el el a3 gl Ay oS0 AiSAl il HEPA il e jid

e 40 o8 il e HEPA it it (el 3-6) Jiatll (e dels 2200 S (iels p=la)l HEPA i Jlasied cony

(55 o) HaaCaliia gaaols (L dald 23350 ¢ il s HEPA il gelans (pa 3 ) Lo g1 o 5f Ll 05 >

i S 8 4 5 Al 8l gl e ool s Bl 3 il el a3 4igfiy 8 (HEPA il Cidnd 3ny

Gy Jellialiaila b patiuall 2 olsell i o Lliadl dal e pslie (s 54 sl am 3 )y

I e Giiiaal A CE,

el Qs sl ey

sl i) il

ol s m\‘,_,mnqm\x.h\u OIS 13) Lo Gaially ¥ gom g0 A g IS 13) Laa Bind Jamy ¥ ) el e ]
) iy aaY) el S 13 Ly ;muvwv_ulsVAVu,Mvm)uv

v;u,.axw\sm ,uummJ\Pu\sm\”‘«Au.h‘,;ux\”w_suudtsmuﬂ,m ille slagn 2
Slea Jiaid Sleep s p3iul Sleep s Speed Mid 1Y pladiuly i) Al Julis Jglad ofda dle JU’

sl il 3 4

Aie Cun Al Jlea S 1Y) u_u.h\_,.g_;)ihwl)ll 3
&@J@vw‘@;«_\bmmm;w JUA
JSPENPOYCHY L )P \,:.L.:u\wmr,;mu;_\.v\.mv DA e eid) e AEE) ea Jual (3 jin) dad)

Jsrisale) as Filter — ) 3 o ol asdass f il Jladind sy s G gl 8 Sl Jlagil 850 ey 4
il Jot Gl oy A JJaind 3

Aadla) A glan i el AL 2ie a s Aestll 38 5 5| @l Joadl el ASaall slal) o 51 Ja o113 1oL

Ceiinsall (Baese Jlad] ()33 ditasall 138 e il ki ol jal s Sleall e b sl ASBISC
Sl 18 2 o s 225 i s laall 5
lapetou, 1, Limassol, Cyprus «Diamond Court «Agios Athanasios AASBISC Enterprises PLC -ixiadl A8 il e aglea
pall (f gia (fﬂ

i ) ISl gl glan s ikl g JLa¥l el ) ALYl Gleall duaia Tia s T80
LedaZy el A Ll 5 4 sl Sldlall s aeno.com/documents e d il aalia il 5 53 gal) ililas

el Vagh sl (e Y1 AL e L) 3 3880 Aad)
a3 ANl Al can Aol 34 b Ll

aeno.com/documents 13



m MpeyncTeaTenaT Ha Bb3ayx AENO AP3 e npefHasHayeH 3a ae3nHbexkumsa
1 MoYMCTBaHe Ha Bb3AyXa B MOMELLEHUATa OT anepreHn, LBeTeH npatued,
MOUYHM CMOPW, MPaxoBK YacTULM, WM, KMBOTUHCKA KOCMU U HEMPUATHU
MUPU3MM.

TexHuuyecku cneundpmkaumm

3axpaHBalLo HanpexeHue: (DC) 12 V,1A. HoMuHanHa MowHocT: 12 W. Bxoaawo
HanpexxeHWe Ha 3axpaHBalima apanTtep: (AC) 100-240 V, 50/60 Hz.
MpoussoauTtenHocT: 160 M¥h. HUBO Ha wWyM: B HoweH pexxum 22 dB (Ha
pascTosiHme 1 m). O6cnyxBaHa nnol: 4o 30 m? Bpeme 3a npeyncTBaHe Ha
Bb3fyxa B nomelleHuneto: 0,5 uaca. Terno 6e3 onakoBka: 19 Kr. Pasmep:
@ 205 mm x 295 mm.

Cua ue Ha Ta

MpeyncTeaTen Ha Bb3ayx AENO AP3 (BWK. CHMMKa a), 3axpaHBall, agantep,
HEPA-dunTbp HI13, KpaTKo PbKOBOACTBO, rapaHLMOHHa KapTa.

orp: v npeaynp

BHUMAHMUE! YpeawvT cbabpwa UV ceetoamon. He e paspelleHo fa
pa3rnobssaTte ypeaa 1 fa ro BKloYBaTe pasrfiobeH, ToBa € MHOMO OMacHo 3a
3peHmeTo BU.

Mpean Havano Ha TexHM4Yecko obCry)KBaHe ce yBepeTe, Ye NpeyncTsaTensT e
M3K/IOYeH OT KOHTakTa. He noTansitTe npeyucTsaTens BbB Bofa WM Apyra
TEUHOCT. MpKn MoYMCTBaHE Ha NpPeYncTBaTeNs He U3MoN3BaiTe arPechBHU K
necHosananuMM npenapaTty, CbAbpPXKaLlM X0p MAK ankoxon. Manonssaite
ypeda CcaMO KakTO € OfMCaHo B KPaTKOTO W MbIHO PbKOBOACTBO 3a
notpe6uTens. HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMMTE MOXeE Aa AoBeAe A0 NoXap 1
APYrv OMacHW CUTyaLMK, KaKTo 1 HapaHsiBaHe. He 13non3gaitTe ypeaa, ako e
rnoBpefeH MK HaueneH. He MHCTanupaiTe ypeaa M3BbH NOMELLEHWs v B
61130CT 10 BOAOU3TOHHULIM, BKIIOYUTENHO U OBMXHUTENM Ha Bb3AYX.

He n3naraiTe ypeaa Ha npsika ClibHYeBa CBET/INHA, BNara unun Bubpauun. He
U3NycKanTe, He XBbPNAKNTe, He pa3rnobaBaiTe ypena v He ce onuTeanTe ga ro
nonpasute camu. He noctasaiTe kabena 61130 A0 PaaMaTopu, MEYKN UK
HarpeBaTenn. He u3nonseaiTe noumcTBallM M MuUeln npenapaty 3a
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noymncTBaHe Ha ypena. He n3xebpnanTe ypeaa 3aeHo C HECOPTUPaHW GUTOBK
oTnagbuy, Tbi KaTo ToBa LUle HaBpedM Ha OKOMHaTa cpefa. 3a nosedye
l/lHd)OpMaLLl/lq OTHOCHO MpPaBU/THOTO U3XBbpPSHE Ce CBbp)KeTe C MecTHaTa
opraHMsauma 3a C'b6MpaHe M 1M3BO3BaHe Ha oTnaabum. ﬂpr(Te Aeuata ganey
oT ypefa. IMa pUCK OT CEPMO3HO HapaHsiBaHe M TOKOB yaap. To3u ypen e
npegHasHa4yeH CaMo 3a Bb3pPacTHWU.

I‘Ipe,qynpe)wj,eHMqTa, npegonasHUTe Mepkn U MHCTPYKUUUTE, Cbabpxalln ce B
TO3W AOKYMEHT, MOXe [1a He CbOAbpXXaT BCUYKM BB3IMOXKHU OMacHU CUTyauunn.
W3non3sanTe 30paB pasyM, Korato nsrnonssare ypena.

MoaroToska Ha ypeaa 3a pa6oTa

Mpeaw na 3ano4HeTe pa6oTa, OTCTPaHeTe onakoBka oT HEPA-punTbpa. 3a Aa
HamnpaBuTe TOBa, OGbPHETE MOYMCTBALLIOTO YCTPOMCTBO C [JBHOTO Harope W
cBaneTe Kanaka My, 3aBbpTaliki ro 06paTHO Ha YaCoOBHMKOBATa CTPesKa (BUKTe
$urypa b). Cnep ToBa nsBagete HEPA-GUNTbPa OT TANOTO Ha NpeYmncTBaTens ¢
MOMOLLITa Ha NIEHTWTE OT TbKaH (BWKTe GpUrypa €), CBaneTe OT Hero orakoBKata,
nocraBeTe GpUNTbPa 0GPATHO U CIOXETE Kamnaka, 3aBbpTaiiki ro Mo NocoKa Ha
yacoBHWKOBaTa cTpenka (Bukte ¢durypa d). Cneq ToBa TpsaGBa Aa CBbpXETe
npeuncTBaTens Ha Bb3fyx KbM e/l. MpexaTa (KOHTaKTa), Ypes3 afantepa, BK/oHeH
B KOMMNeKTa 3a [oCTaBka. 3axpaHBaluuaT kpait Ha apanTepa TpsiGea fAa ce
MoCTaBM B FHE30TO Ha Koprlyca Ha MpeyucTBaTeNs, a LWencerbT Ha aganTepa B
KOHTaKTa.

BHUMAHMUE! Huikora He 13non3saiTe 3a 3axpaHBaHe Apyru agantepw, Tbin KaTto

TOBa MOYke ia MoBpeaM npedncTeaTtens.

YnpaBneHue oT KOHTPO/THUS NaHen

Cnep cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHETO (KOHTaKTa) C MOMOLLTa Ha 3axpaHBaLLms

afanTep, NPEUNCTBATENAT BIM3a B PEXMM Ha FOTOBHOCT. Ha ropH s KOHTPONeH

naHen Ha npeyucTBaTensa uMma 6 6yToHa 3a MHAMKaLuMa (BuxTe durypa e):

. o 6yToH POWER , KOWMTO MpeBKOYBa MPeYucTBaTena OT PexuM Ha
rOTOBHOCT B PEXMM Ha paboTa, M3KMIIOYBa MPeYNCTBaTeNs M Cblio Taka
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BK/TIOYBA aHNOHHMS GUNTBP.
€ 6yronn SLEEP , 37 SPEED MID 1'% SPEED HIGH , kouTo npeskmiousar
CKOPOCTTa Ha BeHTWMaTopa Ha npeyucTeatens: Sleep — TUX pexuM, Speed
Mid - cpepeH pexxum, Speed High - BUCOKa CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha
BEHTWUNaTOPa;
L] 6yToH FILTER , KOWMTO Ypes3 MuraHe rnokasea, Ye e BpeMe 3a CMdAHa Ha
$UNTbPa (MPUAPYXKEH OT 3BYKOB CUrHar, KOMTO MOXe fAa 6bae crpsH Ypes
MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByToHa);
. ’ﬁi B6yToH UV-C , koiTo BKtouBa UV aroaa 3a Ae3nHdeKuna Ha Bb3ayxa.
MNopppwbxka
MouucTBaite HEPA-GuUNTbpa PEedoBHO, HO He ro MuiiTe C Boga W He ro
V3Mon3BaiiTe crief U3TUyaHe Ha CPOKa 3a nonssaHe. Macyluasaitre HEPA-bGunTbpa
penoBHoO Ha cnbHuUe. He oTcTpaHsBaiTe npaxta or HEPA-duntbpa c
NpPaxocMyKayka Wnv BogHa CTpys.
HEPA-bu1ATbpbT Ha NpeyuncTeaTens Tpsbsa fa ce noaMeHs Ha Beeku 2200 yaca
paborta (3-6 MeceLia). 3a ia NpeMaxHeTe npaxta of HEPA-dunTbpa, TpsiGsa Aa ro
13BaaMTE OT KOPryca Ha NpeyucTBaTess. 3a NpemMaxsaHe Ha npaxTa Win no-eapuTe
napyeTa MpbCcOTWS OT MOBbPXHOCTTa Ha HEPA-dunTbpa W npeynctsaTens,
M3Mon3BaiiTe MeKa TbKaH C HeyTpareH (HearpecrBeH) noumcTaalL npenapar. Cren,
KaTo HEPA-GUNTbPBLT M3CbxHE ro MocTaBeTe B NpeymcTBaTens Ha Bb3ayx, 3a Aa
CTapTupaTe. AKO NPeYncTBaTeNsT Ha Bb3fyX HAMa fa ce 13Mon3Ba AbAro Bpeme,
TpAGBa fa ce yBepuTe, Ye YCTPOMCTBOTO @ Ha CyXO, X1afAHO 1 1o6pe MPOBETPUBO
MSCTO, MOKPUIATE FO C MpaxoycTonimBa Topba. 3a la NoAAbPXKATE HEM3MOM3BaHMA
npeyuncTBaTen B U3MpPaBHOCT, TPS6Ba Aa ro BK/lOYBaTE OT BpeMe Ha BpeMe MoHe 3a
HSIKOMKO MUHYTU.
BHUMAHMUE! He fonyckaiTe nonafaHe Ha BoAa B KOpryca Ha npeyuncteaTens.
OTcTp: Ha Heun "
1. MpeyuncTBaTeNaT He ce BKIoYBa. MpoBepeTe BKIIOYEH NN € NpeuncTeaTensaT
B KOHTaKTa W MMa N 3axpaHBaHe B KOHTaKTa, MPEeKbCBaYbT BK/IIOYEH N1 e 1
[anv npeanasuTtennte ca HeMoKbLTHATK, MUra NN YePBEHUAT MHAMKATOP 3a
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cMaHa Ha dunTbpa.

. CuneH wyM. MpoBepeTe Aanu HeLLO He € 3aceHarno BbB BEHTWUMATOPa UK
KOPMYCBHT Ha NPEYNCTBATENS HE € HAaKMOHEH. AKO LUYMBT e BCe Olle TBbpae

CUNeH, onuTanTe ce Aa HamanuTe MOLLHOCTTa Ha MpeuYncTsaTens, KaTo
usnonseate 6yToHUTe Speed Mid, Sleep. N3nonssanTe pexkum Sleep, 3a
pa6oTa Ha NpeuncTBaTens Npes HowuTa.

HenpustHa MUpKU3Ma OT MpedncTBaTens. AKO Npe3 MbpBUTE HAKOMKO Yaca
pabota Ha MpeyucTBaTeNs ce W3Mb4Ba MWUPKM3Ma Ha MnacTMaca, ToBa e

HOPMasHoO. YPeabT CblLo MOXe [a W3/Tb4Ba HEernpuaTHa MUPU3Ma U aKo

UNTLPBT € 3aMbpceH. B To3u cryyait To Tpa6Ba Aa ce MOYUCTU UMK 3aMeHU.

AKO yceTuTe MUPUC Ha M3ropssio, HesabGaBHO M3K/IloHeTe npeyuncTBaTens ot

KOHTakTa. Crief] ToBa Ce CBbpKeTe C eKMMa 3a NOAAPbXKKa WK Tbprosela, ot

KOFOTO CTe 3aKyMuau Ballus ypen.

. IHAMKaTop 3a CMsiHa Ha GUNTbpa NPoab/KaBa fAa MuUra opu cref KaTto cTe
CMEHUU UK NodYncTUNM Guntbpa. HatucHeTe ByToHa Ha unTbpa - Filter.
TaliMepbT 3a cMsHa Ha GUNTbPa Lile Ce PecTapTpa 1 MHAMKATOPDBT Lie ce
M3KIIOU .

BHUMAHMUE! AKO HWTO eAMH OT MNOCOYEHUTE BB3MOXHWM HauMHK 33
pa3spellaBaHe Ha Npo6nema He MOMOrHe, ToraBa Ce CBbp)eTe C Balwus

[OCTaBUMK UK CePBU3EH LieHTbP. Mons, He pa3rnobsiBaiiTe yCTPOMUCTBOTO M
He ce ONUTBalTe [la Fo PEMOHTMPaTe CaMu.

N

w

»

ASBISC cv 3ana3Ba NpaBoTo Aa MOAMMMLMPA YCTPOMCTBOTO U Aa MPaBu NPOMEHU U A0MbAHEHNS
B TO31 AOKYMeHT 6e3 NpeaBapuTeNIHO yBeAoMsBaHe Ha NoTpebutenuTe,

[aHHu 3a npoussoouTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol,
Cyprus. (Kumbp). MponsseneHo B Kutaii.

AKTyanHaTa uHGOPMaLMA U NMOAPOGHOTO OMKCaHMe Ha YCTPOVCTBOTO, KAKTO M MHCTPYKUMSTa 3a
CBbp3BaHe, CepTUdUKATY, AaHHW 33 KOMNAHWMMTE, NPHEMally MCKOBE OTHOCHO KadecTBOTO U
rapaHUMsTa, ca AOCTbMHW 3a M3TerNsHe Ha NMHK aeno.com/documents. BCUuKM yrioMeHaT!
THPrOBCKM MapKM U TeXHUTE WMeHa ce RBABAT COBCTBRHOCT Ha CbOTBETHITE UM NPUTEXaTENM.
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Cisti¢ vzduchu AENO AP3 je navrzen tak, Zze zachycuje prach, bakterie a
viry, plisn&, alergeny, pachy, kouf a drazdivé ulomky chlupt domécich zvifat ze
viech smérd.

Technické specifikace

Napdjeci napéti: 12 V, 1 A. Pfikon: 12 W. Napdjeci napéti na vstupu: 100-240 V
(AC), 50/60 Hz. Vykon: 160 m®h. Hlunost: v no&nim rezimu 22 dB (ve
vzdélenosti 1 m). Doporuéena velikost mistnosti: do 30 m? Doba ¢isténi
vnitfniho vzduchu: 0,5 hodiny. Hmotnost bez obalu: 19 kg. Velikost: @205 mm
x 295 mm.

Obsah baleni

Cisti€ vzduchu AENO AP3 (viz obrazek a), napajeci adaptér, filtr HEPA H13,
pfirucka pro rychly start, zaruéni list.

Omezeni a varovani

POZOR! Uvnitf zafizeni je UV lamp. Neni povoleno zafizeni rozebirat a zapinat
v rozebraném stavu, je to velmi nebezpecné pro vase oci.

Pred zahdjenim udriby se ujistéte, ze je Cistic odpojeny od elektrické sité.
Neponoruijte Cisti¢ do vody nebo jiné kapaliny. K péc¢i o vysava¢ nepouzivejte
agresivni a hoflavé produkty obsahujici chlér nebo alkohol. Zafizeni pouZivejte
pouze zplsobem popsanym Vv rychlych a uUplnych uZivatelskych pfiru¢kach.
Nedodrzeni pokynt mlze mit za nasledpek pozar a jiné nebezpelné situace,
stejné jako zranéni. NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozené nebo prasklé.
Neinstalujte zafizeni venku nebo v blizkosti vodnich zdrojd, véetné zvihcovacl
vzduchu. Nevystavujte zafizeni pfimému slune¢nimu zafeni, vihkosti nebo
vibracim. Neupustte, nehazejte, nerozebirejte zafizeni a nepokousejte se jej sami
opravit. Nedavejte kabel vedle radiatord, sporak( nebo ohfivacu. K &isténi zafizeni
nepouzivejte Cistici prostfedky. Nevhazuijte zafizeni do netfidéného komunalniho
odpadu, mohlo by to poskodit Zivotni prostfedi. Dalsiinformace o spravné likvidaci
ziskdte u mistni organizace pro sbér a likvidaci odpadu. Chrarte déti pred
zarizenim. Hrozi nebezpeci vazného zranéni a Urazu elektrickym proudem. Toto
zarizeni je ur€eno pouze pro dospélé. Varovani, bezpecnostni opatfeni a pokyny
obsazené v tomto dokumentu nemusi obsahovat véechny mozné nebezpecné
situace. Pfi pouzivani zafizeni pouzivejte zdravy rozum.
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PFiprava na praci

Pred zahajenim prace odstrante obal z filtru HEPA. Za timto Gcelem otocte
Cisticku vzharu nohama a sejméte kryt otoenim proti sméru hodinovych
ruci¢ek (viz obrazek b). Poté vyjméte HEPA filtr z Cisticky pomoci textilnich
prouzku (viz obrazek ¢), odstraite z né&j obal, viozte filtr zpét a zajistéte kryt
otoenim ve sméru hodinovych rucic¢ek (viz obrazek d). Poté musite pfipojit
Cisti¢ vzduchu k napajecimu zdroji (elektrické zasuvce) pomoci adaptéru, ktery
je soudasti dodavky. Zastr¢ka adaptéru musi byt zasunuta do zasuvky na
Cisticce a zastrcka adaptéru do zasuvky.

POZOR! Nikdy nepouZivejte k napajeni jiné napajeci adaptéry, protoze by to
mohlo poskodit Cisticku.

Ovladani z ovladaciho panelu

Po pfipojeni do sité napajeni (zasuvky) pomoci adaptéru napdjeni, pfechazi
Cisti¢ do reZimu ¢ekani.Na hornim ovlddacim panelu Cistice je 6 indikatorovych
tlacitek (viz obrazek e):

tlacitko POWER , které prepina Cisti¢ z rezimu ¢ekani do provozniho rezimu,
Vypina Cisti¢ a také zapma aniontovy filtr.

tlacitka & SLEEP , i SPEED MID a * SPEED HIGH |, ktera prepinaji
rychlost ventildtoru Cistice: Sleep - tichy rezim, Speed Mid - stfedni rezim,
Speed High - vysoka rychlost otaceni ventilatoru;

tlac¢itko FILTER i , které blikdnim indikuje, Ze je ¢as vyménit filtr
(doprovazeny zvukovym signalem, ktery Ize zastavit opétovnym stisknutim
tlacitka);

tlacitko UV-C# , které zapina UV diodu pro dezinfekci vzduchu.

Udrzba

Filtr HEPA pravidelné Cistéte, ale po skonceni jeho Zivotnosti jej neoplachujte
vodou ani nepouzivejte. Filtr HEPA pravidelné suste na slunci. Neodstranujte
prach z filtru HEPA vysava¢em nebo proudem vody.

Filtr HEPA CistiCe je tfeba vyménovat kazdych 2200 hodin provozu (3-6
meésicu). Cheete-li odstranit prach z filtru HEPA, odstraite jej z krytu €istice. K
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odstranéni prachu nebo velkych necistot z povrchu filtru a Cistice HEPA
pouzijte mékky hadfik s neutralnim (nekorozivnim) Cisticim prostfedkem. Po
zaschnuti filtru HEPA jej nainstalujte do Cisti¢e vzduchu. Pokud &isti¢ vzduchu
nebudete delsi dobu pouzivat, musite se ujistit, ze je zafizeni na suchém,
chladném a dobrfe vétraném misté, zakryt ho prachotésnym vakem. Abyste
udrzeli nepouzity Cisti€ v provozuschopném stavu, musite jej ¢as od ¢asu
alespon na nékolik minut zapnout.

POZOR! Zabrafite vniknuti vody do téla Cistice.

Odstranéni moznych poruch

1. Cisti¢ka se nezapne. Zkontrolujte, zda je Cisti¢ka zapojena do zasuvky a zda

je v zdsuvce napajeni, zda je zapnuty jisti¢ a zda jsou pojistky neporusené,

zda blika ¢ervend kontrolka vymény filtru.

Hlasity zvuk. Zkontrolujte, zda neni néco zaseknuté ve ventildtoru nebo zda nenf

Cisticka naklonéna. Pokud je hluk stéle pfilis hlasity, pokuste se snizit vykon

Cisticky pomoci tlacitek Speed Mid, Sleep. K provozu Cistice v noci pouZzijte také

rezim spanku.

. Nepfijemny zapach z &istice. Pokud cisti¢ béhem nékolika prvnich hodin
provozu vydava zapach z plastu, je to normalni. Zafizeni vdak muze vydavat
nepfijemny zapach, i kdyz je filtr zaneseny. V takovém pfipadé je nutné jej
vycCistit nebo vymeénit. Pokud citite paleni, Cisticku okamZzité odpojte. Poté
kontaktujte podporu nebo prodejce, od kterého jste zafizeni zakoupili.

4. Indikator vymeény filtru blika i po vyméné nebo vycisténi filtru. Kliknéte na
tlagitko filtru - Filter. Casova& vymeény filtru se restartuje a indikétor zhasne.
POZOR! Pokud Zadny z moznych feSeni problém nevyfesi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. Zafizeni nerozebirejte ani se nepokousejte

opravit sami.

N

[

Spolegnost ASBISc si whrazuje prévo upravovat zafizeni a provadét zmény a Gpravy tohoto
dokumentu bez predchoziho upozornéni uzivatelt.Zaruéni doba a zivotnost jsou 2 roky od data
zakoupeni produktu.

Podrobnosti o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus
(Kypr). Vyrobeno v Ciné Aktudlni informace a podrobny popis zafizeni, pokyny k pripojent, certifikaty,
informace o spolecnostech, které prijimaii naroky na kvalitu a zéruku, jsou k disporici ke stazeni na
aeno.com/documents. Véechny uvedené ochranné znamky a jeiich nazvy jsou majetkern pislusnych
Viastniki.
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Y Luftreiniger AENO AP3 dient zur Desinfektion und Reinigung der
Raumluft von Allergenen, Pollen, Pilzsporen, Staubpartikeln, Rauch, Tierhaaren
und unangenehmen Geruchen.

Technische Kenndaten

Versorgungsspannung: 12V (DC), TA. Leistung: 12 W. Versorgungsspannung
am Adaptereingang: (AC) 100-240 V; Frequenz: 50/60 Hz. Luftverbrauch: 160
m?h. Gerduschpegel: im Nachtmodus 22dB (in 1m Entfernung).
Servicebereich: bis zu 30 m? Reinigungsdauer der Raumluft: 0,5 Stunden.
Gewicht ohne Verpackung: 1,9 kg. Abmessungen: @ 205 mm x 295 mm.
Lieferumfang

Luftreiniger AENO AP3 (sieh. Abb. a), Netzteil, HEPA-Filter H13, Kurzanleitung,
Garantiekarte.

Einschrankungen und Warnungen

WARNUNG! Im Inneren des Gerats befindet sich eine UV-Lampe. Es ist
verboten, das Gerat zu zerlegen und unmontiert einzuschalten, es ist sehr
gefahrlich far Ihr Augenlicht.

Vergewissern Sie sich, dass der Luftreiniger vom Stromnetz getrennt ist, bevor
Sie Wartungsarbeiten durchfUhren. Tauchen Sie den Luftreiniger nicht in
Wasser oder eine andere Flussigkeit ein. Verwenden Sie zur Pflege des
Reinigers keine aggressiven und brennbaren Produkte, die Chlor oder Alkohol
enthalten. Verwenden Sie das Gerdt nur gemaB der Anweisungen der
Schnellstartanleitung und der  vollstandigen Installations- und
Bedienungsanleitung. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu
Branden und anderen gefahrlichen Situationen sowie zu Personenschaden
fUhren. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder Risse
aufweist. Installieren Sie das Gerét nicht im Freien oder in der Nahe von
Wasserquellen, einschlieBlich Luftbefeuchtern. Setzen Sie das Gerat nicht
direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit oder Vibrationen aus. Lassen Sie das Gerat
nicht fallen, werfen Sie es nicht, nehmen Sie es nicht auseinander und
versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Verlegen Sie das Kabel nicht in der
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Nahe von Heizkorpern, Herden oder Heizungen. Verwenden Sie zum Reinigen
des Geréts keine Reinigungsmittel oder Waschmittel. Entsorgen Sie das Gerat
nicht zusammmen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich
ware. Weitere Informationen zur ordnungsgemaBen Entsorgung erhalten Sie
bei Ihrer ortlichen Mullabfuhr und Entsorgungsorganisation. Kinder von dem
Gerat fernhalten. Es besteht die Gefahr von schweren Verletzungen und
Stromschlagen. Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur den Gebrauch durch
Erwachsene bestimmt.
Die in diesem Dokument enthaltenen Warnungen, VorsichtsmaBnahmen und
Anweisungen kénnen nicht alle méglichen Gefahrensituationen abdecken. Bei
der Verwendung des Ceréats sollte der gesunde Menschenverstand walten.
Vorbereitung des Gerits fir den Gebrauch
Entfernen Sie vor Gebrauch die Verpackung vom HEPA-Filter. Stellen Sie dazu den
Luftreiniger auf den Kopf und entfernen Sie seine Abdeckung, indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn drehen (sieh. Abb. b). Ziehen Sie dann den HEPA-Filter
mithilfe der Stoffschlaufen vom Koérper des Luftreinigers (siehe Abbildung €) aus,
entfernen Sie die Verpackung davon, setzen Sie den Filter wieder ein und
befestigen Sie die Abdeckung, indem Sie diese im Uhrzeigersinn drehen (siehe
Abbildung d). Danach schlieBen Sie den Luftreiniger mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Netzteil an eine Steckdose an. Der GCeratestecker muss in den
Anschluss am Gehause des Luftreinigers und der Adapterstecker in eine
Steckdose gesteckt werden.
WARNUNG! Verwenden Sie kein anderes, nicht im Lieferumfang enthaltenes
Netzteil fur den Netzstrom, da dies den Luftreiniger beschadigen kann.
Steuerung Uber das Bedienfeld
Nach dem Einstecken des Netzteils wechselt der Luftreiniger in den Standby-
Modus. Auf dem oberen Bedienfeld des Luftreinigers befinden sich 6
Anzeigetasten (siehe Abbildung e):
e die POWER-Taste o , die den Luftreiniger vom Standby- in den
Betriebsmodus schaltet, den Luftreiniger ausschaltet, sowie auch den
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Anionenfilter einschaltet;

die Tasten & SLEEP , #* SPEED MID u ¥ SPEED HIGH, die
Betriebsgeschwindigkeiten des Ventilators vom Luftreiniger umschalten:
Sleep — der leise Modus, Speed Mid — der mittelstarke Modus, Speed High —
hohe Drehgeschwindigkeit des Ventilators;

die Taste FILTER‘W, die durch Blinken zeigt, dass es Zeit ist, den Filter zu
ersetzen (das Blinken wird von einem akustischen Signal begleitet, das
durch erneutes Dricken der Taste gestoppt werden kann);

die Taste UV—C#, die die UV-Lampe fur die Luftdesinfektion einschaltet.
Wartung

Reinigen Sie den HEPA-Filter regelmaBig, aber waschen Sie ihn nicht mit Wasser
und verwenden Sie ihn nicht am Ende seiner Lebensdauer. Lassen Sie den HEPA-
Filter regelmaBig in der Sonne trocknen. Verwenden Sie keinen Staubsauger oder
Wasserstrahl, um Staub vom HEPA-Filter zu entfernen.

Der HEPA-Filter des Luftreinigers muss alle 2200 Betriebsstunden (3-6 Monate)
ausgetauscht werden. Um den HEPA-Filter von Staub zu reinigen, nehmen Sie ihn
aus dem Gehause des Luftreinigers. Um Staub oder gréBere Schmutzpartikel von
der Oberflache des HEPA-Filters und des Luftreinigers zu entfernen, verwenden Sie
ein weiches Tuch mit einem neutralen (nicht dtzenden) Reinigungsmittel. Nach
dem Trocknen installieren Sie den HEPA-Filter in den Luftreiniger, um ihn zu
betreiben. Wenn der Luftreiniger langere Zeit nicht benutzt wird, stellen Sie sicher,
dass das Gerat in einem trockenen, kiihlen und gut belUfteten Raum aufbewahrt
wird, und decken Sie es mit einer staubdichten Tasche ab. Um einen unbenutzten
Luftreiniger funktionsfahig zu halten, sollten Sie ihn von Zeit zu Zeit zumindest fur
einige Minuten einschalten.

WARNUNG! Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehause des Luftreinigers
gelangt.

Fehlerbehebung

1. Luftreiniger schaltet sich nicht ein. Uberprifen Sie, ob der Luftreiniger an die
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Steckdose angeschlossen ist und ob Strom in der Steckdose ist, ob der
Leitungsschutzschalter eingeschaltet ist und ob die Sicherungen intakt sind,
ob die rote Filterwechselanzeige blinkt.

Lautes Gerausch. Uberprifen Sie, ob etwas im Lifter festsitzt, oder ob das
Gehéause des Luftreinigers eventuell geneigt ist. Wenn das Gerausch immer
noch zu stark ist, versuchen Sie, die Leistung des Luftreinigers mit den

Tasten "Speed Mid", "Sleep" zu reduzieren. Verwenden Sie auch den
Schlafmodus ("Sleep"), um den Luftreiniger nachts zu betreiben.

Ein unangenehmer Geruch vom Luftreiniger. Wenn der Luftreiniger wahrend

der ersten Betriebsstunden einen Plastikgeruch verstrémt, ist dies normal.

Allerdings kann das Gerat auch einen unangenehmen Geruch abgeben, wenn

der Filter verstopft ist. In diesem Fall muss er gereinigt oder ersetzt werden.

Wenn Sie verbrannt riechen, ziehen Sie den Luftreiniger sofort aus der

Steckdose. Wenden Sie sich dann an den Kundendienst oder den Handler, bei

dem Sie das Gerat gekauft haben.

. Die Filterwechselanzeige blinkt weiter, auch nachdem Sie den Filter
ausgetauscht oder gereinigt haben. Drucken Sie die Filtertaste - "Filter". Der
Timer fur den Filterwechsel startet neu und die Anzeige erlischt.

WARNUNG! Wenn keine der mdglichen Lésungen das Problem behebt,

wenden Sie sich an Ihren Lieferanten oder lhre Kundendienststelle. Bitte

zerlegen Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

N

w

»

ASBISc behalt sich das Recht vor, das Gerét zu modifizieren sowie Anderungen und Erganzungen
an diesem Dokument vorzunehmen, ohne die Benutzer vorher zu informieren.

Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.

Angaben zum Hersteller: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol,
Cyprus (Zypern). In China hergestellt.

Aktuelle  Informationen und detailliete Beschreibungen des Gerats sowie den
Verbindungsprozess, Zertifikate, Informationen zu Unternehmen, die Qualitats- und
Garantieanspriche akzeptieren finden Sie in den Anleitungen, die unter aeno.com/documents
zum Download zur Verfigung stehen. Alle erwahnten Warenzeichen und Markennamen sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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B3I AENO AP3 o6hu puhastaja on méeldud siseruumide &hu
desinfitseerimiseks  ja puhastamiseks allergeenidest, Sietolmust,
seenespooridest, tolmuosakestest, suitsust, loomakarvadest ja
ebameeldivatest |[6hnadest.

Spetsifikatsioonid

Toitepinge: (DC) 12V, 1 A. Véimsus: 12 W. Toitepinge toiteadapteri sisendis: (AC)
100-240 V, 50/60 Hz. Tootlikkus: 160 m*t. Miratase: dises reziimis 22 dB (I m
kaugusel). Teenindusala: kuni 30 m? Siseruumide puhastamise aeg: 0,5 tundi.
Kaal ilma pakendita: 19 kg. M&6tmed: @205 mm x 295 mm.

Tarnekomplekti sisu

AENO AP3 dhupuhasti (vt pilti a), toiteadapter, HEPA-filter H13, kiirjuhend,
garantiikaart.

ngud ja hoiatused

TAHELEPANU! Seadme sees on UV lamp. Seadet ei ole lubatud lahti vétta ja
lahti monteerida, see on teie silmadele vaga ohtlik.

Enne hoolduse alustamist veenduge, et puhastusvahend oleks vooluvérgust
lahti Uhendatud. Arge kastke puhastusvahendit vette ega ménda muusse
vedelikku. Arge kasutage hooldamiseks agressiivseid ja tuleohtlikke, kloori v&i
alkoholi sisaldavaid aineid. Kasutage seadet ainult nii, nagu on kirjeldatud
Kiiretes ja taielikes kasutusjuhendites. Juhiste eiramine voib pdhjustada
tulekahju ja muid ohtlikke olukordi, samuti kehavigastusi. Arge kasutage
seadet, kui see on kahjustatud véi méranenud. Arge paigaldage seadet dues
ega veeallikate, sealhulgas dhuniisutajate lahedale. Arge jatke seadet otsese
paikesevalguse, niiskuse ega vibratsiooni kétte. Arge pillake v&i visake seadet
maha, drge vétke lahti ega proovige seda ise parandada. Arge asetage kaablit
radiaatorite, ahjude ega kultteseadmete lahedusse. Arge kasutage seadme
puhastamiseks puhastus- ega pesemisvahendid. Arge koérvaldage seadet
sorteerimata olmejaatmetega, kuna see kahjustab keskkonda. Oige
kérvaldamise kohta lisateabe saamiseks poorduge kohaliku jaatmekogumis-
ja koérvaldamisorganisatsiooni poole. Hoidke lapsi seadmest eemal. Esineb
tosiste vigastuste ja elektrildogi oht. See seade on mdeldud kasutamiseks
ainult  taiskasvanutele. Selles  dokumendis  sisalduvad hoiatused,
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ettevaatusabindud ja juhised ei pruugi sisaldada koiki voimalikke ohtlikke
olukordi. Seadme kasutamisel tegutsege terve mdistusega.
dme t66ks etts i ine

Enne t66 alustamist eemaldage pakend HEPA filtrist. Selleks poéorake
puhastusvahend pea alaspidi ja eemaldage selle kate, keerates seda
vastupaeva (vt joonis b). Seejarel eemaldage HEPA filter puhastusvahendi
korpuse kduljest kangaribade abil (vt joonis ¢), eemaldage sellest pakend,
asetage filter tagasi ja kinnitage kate paripaeva keerates (vt joonis d). Parast
seda peate tarnekomplekti kuuluva adapteri abil Uhendama &hupuhasti
toiteallikaga (pistikupesaga). Adapteri pistik tuleb sisestada puhastusvahendi
korpuse pistikupessa ja adapteri pistik Uhendada seinakontaktiga.
TAHELEPANU! Arge kunagi kasutage vorgu toitmiseks muid toiteadaptereid,
kuna see vbib puhastit kahjustada.
Juhtimine juhtpaneelilt
Parast toiteadapteriga (seinakontaktiga) Uhendamist [Ulitub puhastaja
ootereziimi. Puhasti Glemisel juhtpaneelil on 6 indikaatorinuppu (vt joonis e):
. nupp POWER , mis lUlitab puhastaja ootereZiimist téoreziimile, lUlitab

puhastaja valja ja lUlitab sisse ka anioonfiltri.
« & nupud SLEEP, i SPEED MID ja % SPEED HIGH , mis muudavad
puhastaja ventilaatori kiiruse: Sleep - vaikne reziim, Speed Mid - keskmine
reziim, Speed High - ventilaatori kérge podrlemiskiirus;
L] nupp FILTER, mis vilgutades naitab, et on aeg filter valja vahetada (kaasas
helisignaal, mille saab uuesti nupule vajutades peatada);
. nupp UV-C , mis lUlitab UV-dioodi sisse 6hu desinfitseerimiseks.
e Hooldus
Puhastage HEPA-filtrit regulaarselt, kuid arge loputage seda veega ega
kasutage selle kasutusea I6pus. Kuivatage HEPA filtrit regulaarselt paikese
kéaes. Arge eemaldage tolmu HEPA-filtrist tolmuimeja voi veejoaga.
Puhasti HEPA-filter tuleb vahetada iga 2200 todtunni (3-6 kuu) jarel. Tolmu
eemaldamiseks HEPA-filtrist eemaldage see puhastaja korpusest. Tolmu voi
suurte mustusetikkide eemaldamiseks HEPA-filtri ja puhastusvahendi pinnalt
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kasutage pehmet lappi koos neutraalse (mitte agressivse) pesuvahendiga.
Parast HEPA-filtri kuivamist asetage see t66 alustamiseks 6hupuhastisse. Kui
Shupuhastit pikka aega ei kasutata, peate veenduma, et seade on kuivas,
jahedas ja hastiventileeritavas kohas, katke see tolmukindla Kkotiga.
Kasutamata puhastusvahendi tédkorras hoidmiseks peate selle aeg-ajalt
vahemalt paariks minutiks sisse lUlitama.

TAHELEPANU! Arge laske vett puhasti kehasse sattuda.

Voimalike talitlushéirete korvaldamine

. Seade ei lUlitu sisse. Kontrollige, kas puhastaja on pistikupessa Uhendatud ja

kas pistikupesas on voolupinge, kas kaitselUliti on sisse lUlitatud ja kaitsmed on
terved, kas vilgub punane filtri vahetuse naidik.

. Vali mura. Kontrollige, kas ventilaatorisse on midagi kinni jaanud voi kas

puhasti korpus pole kallutatud. Kui mura on endiselt liiga tugev, proovige
puhasti véimsust vahendada, kasutades nuppe Speed Mid, Sleep. Kasutage
puhasti 66sel tédtamiseks ka Sleep unereziimi.

. Puhasti ebameeldiv 16hn. Kui esimestel té6tundidel puhasti tekitab plastikust

16hna, on see normaalne. Kuid seade voib ebameeldivat I6hna eraldada ka siis,
kui filter on ummistunud. Sellisel juhul tuleb see puhastada véi asendada. Kui
tunnete pdletamise I6hna, eemaldage puhasti koheselt vooluvérgust. Seejarel
pooérduge tugiteenuse voi edasimilja poole, kellelt ostsite seadme.

. Filtri vahetuse indikaator vilgub ka parast filtri vahetamist v6i puhastamist.

Klopsake nuppu filter - Filter. Filtri asendamise taimer taaskaivitub ja indikaator
kustub.

TAHELEPANU! Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi,
pooérduge oma tarnija voi teeninduskeskuse poole. Arge votke seadet lahtiega
proovige seda ise parandada.

ASBISc jatab endale diguse muuta seadet ning teha muudatusija parandusi kaesolevas
dokumendisilma kasutajate eelneva teavitamiseta.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupéaevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus
(Kupros). Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave]a iksikasjalikud seadmekirjeldused, samuti hendamisjuhised, sertifikaadid,
kvaliteedinéuded ja garantiiinfo on allalaadimiseks saadaval aadressil aeno.com/documents. Koik
kaubamargid ja marginimed on vastavate omanike omand.
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Prociscivac zraka AENO AP3 dizajniran za dezinfekciju i proc¢is¢avanje
zraka u zatvorenom prostoru od alergena, peludi, spora gljivica, Cestica prasine,
dima, Zivotinjske dlake i neugodnih mirisa.

Specifikacije

Napajanje: 12V (DC),1 A. Snaga: 12 W. Napon napajanja na ulazu adaptera: (AC)
100-240 V; frekvencija: 50/60 Hz. Potroénja zraka: 160 m?/sat Razina buke: u
no¢nom nacinu rada 22 dB (na udaljenosti od 1 m). Podruéje dohvata: do 30 m?
Vrijeme procis¢enja zraka u prostoriji: 0,5 sata. TeZina bez pakiranja: 19 kg.
Veli¢ina: @205 mm x 295 mm.

Opseg isporuke

korisni¢ki vodi¢, jamstveni list.

Ograni¢enja i upozorenja

POZOR! Unutar uredaja je UV lampa. Nije dopusteno rastavljanje uredaja i
ukljucivanje u rastavljenom stanju, jer je vrlo opasno za vas vid.

vodu ili bilo koju drugu tekucinu. Nemojte koristiti agresivna i lako zapaljiva
sredstva koja sadrze klor ili alkohol za ¢is¢enje uredaja. Koristite uredaj samo
na nacin koji je opisan u kratkom korisni¢kom vodi¢u te priru¢niku za korisnike.
Nepostivanje uputa moze prouzrokovati pozar i druge opasnosti i ozljede.
Nemojte Kkoristiti uredaj ako je ostecen ili napuknut. Ne postavljajte uredaj na
otvorenom ili blizu izvora vode, ukljuujudi ovlazZivace zraka. Ne izlaZite uredaj
izravnoj suncevoj svjetlosti, vlazi ili vibracijama. Nemojte udarati, bacati,
rastavljati uredaj ili ga pokusavati sami popraviti. Ne postavljajte kabel blizu
radijatora, pecnice ili grijaca. Nemojte koristiti sredstva za cis¢enje ili
deterdZente da odistite uredaj. Nemojte odlagati uredaj skupa s nerazvrstanim
komunalnim otpadom, to ¢e nastetiti okolisu. Za vise informacija o urednom
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zbrinjavanju obratite se lokalnoj tvrtki za prikupljanje i zbrinjavanje otpada. Ne
dopustajte djeci da diraju uredaj. Postoji opasnost od ozbiljnih ozljeda i
strujnog udara. Ovaj uredaj je namijenjen za uporabu samo od strane odraslih
osoba.

Upozorenja, mjere opreza i upute sadrzane u ovom dokumentu ne mogu
obuhvatiti sve moguce opasne situacije. Vodite se zdraqvim razumom kad
koristite uredaj.

Priprema uredaja za koristenje

Prije pocetka rada uklonite ambalazu s HEPA filtera. Da to ucinite, okrenite

kazaljke na satu (v.sliku b). Zatim izvadite HEPA filtar iz kucista procis¢ivaca
pomocu petlji od tkanine (v.sliku ¢), skinite ambalaZzu, vratite filter na mjesto i
pric¢vrstite poklopac okrecuci ga u smjeru kazaljke na satu (v. sliku d). Nakon toga

a utikac adaptera u uti¢nicu.
POZOR! Nikad nemojte koristiti drugi adapter koji nije ukljuc¢en u paket za

u stanje pripravnosti. Na gornjoj upravijackoj ploci procis¢ivacai ima 6
indikatorskih gumbi (v. sliku e):

e gumb  NAPAJANJE (POWER)(IJ, koji prebacuje prociscivac iz stanja
filtar;

gumbi & MIROVANJE (SLEEP), * BRZINA SREDNJA (SPEED MID) i ¥
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BRZINA VISOKA (SPEED HIGH), koji prebacuju brzinu ventilatora
je sredniji nacin rada, Visoka brzina (Speed High) je visoka rzina ventilatora;

e gumb FILTER‘W, koji treptanjem oznacava da je vrijeme za zamjenu filtera
(treptanje je poprac¢eno zvuénim signalom koji se moze zaustaviti ako opet
pritisnite gumb);

e gumb UV-C@:, koji ukljucuje ultraljubi¢astu lampu za dezinfekciju zraka.

Odrzavanje

Redovito Cistite HEPA filter, ali ga nemojte ispirati vodom i nemojte ga koristiti na

kraju njegovog uporabnog vijeka. Redovito susite HEPA filter na suncu. Nemojte

Kkoristiti usisivac ili vodeni mlaz za uklanjanje prasine s HEPA filtera.

HEPA filter prociscivaca treba mijenjati svakih 2200 sati uporabe (3-6 mjeseci). Kako

ne Koristi dulje vrijeme, provjerite da bi uredaj bio u suhom, hladnom i dobro
prozratenom prostoru i pokriven vre¢icom otpornom na prasinu. Kako bi
nekoristeni prociscivac odrzali u radnom stanju, morate ga s vremena na vrijeme
ukljuciti, barem na nekoliko minuta.

POZOR! Nemojte dopustiti prodora vode u kuciste procistaca.

Rjesavanje problema

li napajanja u uti¢nici, je li uklju¢eno automatsko napajanje i jesu li osiguraci
netaknuti, treperi li crveni indikator zamjene filtera.

30 aeno.com/documents



N

Glasna buka. Provjerite nije li nesto zapelo u ventilatoru, nije li nagnuto
kuciste procidéivaca. Ako uredaj i dalje radi bu¢no, pokusajte smanjiti snagu
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nekoliko sati rada odaje miris plastike. Medutim, uredaj moze ispustati
neugodan miris ako je zacepljen filter. U tom slucaju filter treba ocistiti ili
zamijeniti. Ako osjetite miris paljevine, odmah odspojite prociséiva¢ od struje.
Zatim kontaktirajte podrsku ili prodavaca od kojeg ste kupili uredaj.

. Indikator zamjene filtra i dalje trepe nakon Sto ste zamijeniliili oCistili filtar.
Pritisnite gumb za filter — Filter. Timer zamjene filtera ¢e se ponovno
pokrenuti i indikator ¢e se ugasiti.

POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom

dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte ga

sami popraviti.

»

ASBISC zadrzava pravo da modificira uredaj i da unosi izmjena i dopune u ovaj dokument bez
prethodne najave za korisnike.

Podaci o proizvodacu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus
(Cipar). Proizvedeno u Kini.

Azurirane informacije| detaljan opis uredaja te upute za spajanie, certifikati, podaci o tvrtkama koje
primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva dostupne su za preuzimanje na poveznici
aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi injihova imena suviasnistvo njihovih viasnika
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m Az AENO AP3 |égtisztitot ugy tervezték, hogy fertétlenitse és tisztitsa a
beltéri levegét az allergids reakciot kivaltd anyagoktdl-a pollentél, a
gombasporaktdl, a porszemcséktdl, -tovabba a fusttdl, az allati szortdl és a
kellemetlen szagoktdl.

Technikai adatok

Tapfeszultség: (DC) 12 V,1A. Teljesitmény: 12 W. Tapfeszultség a halozati adapter
bemenetén: 100-240 V (AC), 50/60 Hz. Szelléztetési termelékenység: 160 m*/h.
Zajszint: : éjszakai Uzemmodban 22 dB (1 m tavolsagban). Szolgaltatasi terllet
(az eszkézzel vald légtisztitasra alkalmas terulet nagysaga): 30 m?% Beltéri
tisztitasi id6: 05 6ra. Tomege csomagolas nélkul: 1,9 kg. Mérete: @205 mm x
295 mm.

Egy eszkoz - készlet tartalma

AENO AP3 |égtisztito (Iasd az "a" dbrat), haldzati adapter, HEPA sz(iré H13, révid
Uzembe helyeze5| utmutato, Jotal\asuegy

Korla és figyel

FIGYELEM! A keszulek belsejében UV lamp taldlhaté. A készuléket nem szabad
szétszerelni és szétszerelve bekapcsolni, mert ez nagyon veszélyes a szemére.
A karbantartds megkezdése elétt gy6zédjon meg arrél, hogy a légtisztité
csatlakozdja ki van huzva a konnektorbdl. Ne meritse a Iégtisztitdt vizbe vagy
mas folyadékba. A porszivé apoldsahoz ne hasznaljon agressziv és gyulékony
anyagokat és eszlozoket, klort vagy alkoholt tartalmazd termékeket. A
készUléket csak a rovid és teljes felhasznaldi kézikonyvekben leirtak szerint
hasznalja. Az utasitasok be nem tartasa tUzet és mas veszélyes helyzeteket,
valamint séruléseket okozhat. Ne hasznalja a készUléket, ha az sérult (pl. repedt).
Ne telepitse a készlléket - beleértve a parasitokat is - a szabadban vagy
vizforrasok kozelében. Ne tegye ki a készlUléket kozvetlen napfénynek,
nedvességnek vagy rezgésnek. Ne ejtse le, ne dobja el, ne szerelje szét a
készUléket, és ne probalja sajat maga megjavitani. Ne helyezze a tapkabelt
radiatorok, kalyhak, tlzhelyek vagy mas fltéberendezések kozelébe. Ne
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hasznaljon mdsodszert vagy mas tisztitoszert a készulék tisztitasahoz. Ha kidobja
a készuléket, ne dobja valogatas nélkuli koonmunalis hulladékok kézé, mert ez
karositja a kornyezetet. Az elhasznalddott légtisztitdt csak a hasonld eszkdzoket
tartalmazo, elkUlonitett szeméttaroldba helyezze a meghatarozott szabalyok
szerint. A helyes hulladék mentesitéssel kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a helyi hulladékgyUjté és mentesité szervezethez. Tartsa tavol a
gyerekeket a készuléktdl. Helytelen hasznalat esetén sulyos sérilés és aramutés
veszélye all fenn. Ez a készUlék csak felndttek szamara készdult.

A jelen dokumentumban taldlhatd, veszélyhelyzetekre vonatkozé
figyelmeztetések, dvintézkedések és utasitasok nem feltétlendl tartalmaznak
minden lehetséges veszély helyzetet. Hasznalja a jozan észt az eszkoz
Uzemeltetésekor.

Glés a

I e
A munka megkezdése elétt tavolitsa g\ a csomagolast a HEPA sz(rérél. Ehhez
a légtisztitot forditsa fejjel lefelé, tavolitsa el réla a fedelet gy, hogy azt az
Sramutato jarasaval ellentétes iranyba elforgatja (lasd "b" abrat). Ezutan vegye
le a HEPA sz(rét a tisztitd testérdl a szovetszalagok segitségével (lasd a "c"
abrat), vegye le a szl | a csomagolast, majd helyezze vissza a szUrét, és az
Sramutato jarasaval megegyezé iranyba forgatva rogzitse a fedelet (lasd a "d"
abrat). Ezt kovetden csatlakoztatnia kell a légtisztitdt az dramforrashoz
(elektromos  csatlakozodaljzathoz) a arukészletben taldlhaté adapter
segitségével. Az adapter dugodjat a tisztito testén lévé aljzatba, az adapter
csatlakoz pedig a konnektorba kell helyezni.

FIGYELEM! A |égtisztité taplalasahoz soha ne hasznaljon mas tipusu haldzati
adaptert, mert az karosithatja a tisztitot.

Vezérlés a kezelépanelrdl

Miutan a tapegységhez (fali aljzathoz) csatlakoztatta a légtisztitét az adapter
segitségével, a tisztitd készenléti allapotba kerll. A tisztitd készulék felsé
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kezelépaneljén 6 jelz6gomb taladlhato (lasd a “"e" abrat):
o h POWER gomb, amely a tisztitét készenléti tzemmodbél munka
Uzemmaodba kapcsolja vagy kikapcsolja a tisztitét és bekapcsolja az anion
szUrét.
< SLEEP, b SPEED MID és* SPEED HIGH gombok, amelyek valtoztatjak
a légtisztitd ventilatoranak forgasi sebességét: Sleep - alvd, csendes, kis
fordulatszamu Uzemmaod, Speed Mid — kézepes fordulatszamui tzemmad,
Speed High — magas ventillator fordulatszamu Gzemmad;
‘# FILTER gomb, amely villogassal jelzi, hogy ideje cseréini a szlrét
(hangjelzés kiséri, amelyet a gomb Gjbdli megnyomasaval lehet megallitani);
- UV-C gomb, amely bekapcsolja az ultraibolya diédat a levegd
fertStlenitésére.
Karbantartas
Rendszeresen tisztitsa a HEPA szUrét, de ne mossa le vizzel. Ne hasznélja a
sz(rét az Uzemi élettartamanak lejarta utan. Rendszeresen szaritsa meg a
HEPA sz(rét napsutésben. (Hagyja a szUrét a napon.) Ne tavolitsa el a port a
HEPA szUirébdl porszivéval vagy vizsugarral.
A légtisztitd HEPA szUréjét 2200 Uzemoranként (3-6 honap) ki kell cserélni. Ha
el akarja tavolitani a port a HEPA szUirébdl, vegye ki a szUrét a légtisztitoé hazbdl.
Hasznaljon puha ruhat és semleges (nem mard) mosdszert a por vagy a
nagyobb szennyezédések eltdvolitdsahoz a HEPA sz(r6 és a légtisztitd
felUletérdl. Alégtisztito Uzembe helyezéséhez a megszaradt HEPA szUirét tegye
be a tisztitdba. Ha a légtisztitdt sokdig nem fogjak hasznalni, akkor meg kell
gyézddnie arrdl, hogy a készulék szaraz, hlivos és jol szellézé helyen lesz tarolva,
és a taroloba helyezéskor a légtisztitét le kell fedni porvédd zacskéval. Az
ideiglenesen nem hasznalt légtisztitd Uzemképes allapotdanak megdrzése
érdekében a készuléket idonként be kell kapcsolnia néhany percre.
FIGYELEM! Ne engedje, hogy a légtisztito testébe viz keruljon.
A lehetséges meghibasodasok elharitasa
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1. A légtisztito nem kapcsol be. Ellenérizze, hogy a légtisztitd adapterének
csatlakozéja be van-e dugva a konnektorba, van-e tapfeszlltség a
konnektorban, be van-e kapcsolva az automatikus tapfeszultség ellatas,
épek-e a biztositékok, villog-e a piros szlirécsere-jelzé lampa.

Hangos zaj. Ellenérizze, hogy nem akadt-e be valami a ventildtorba.
Ellenérizze, hogy megddlt-e a tisztitod teste. Ha a zaj tovabbra is tul nagy,
probélja csokkenteni a tisztité teljesitményét a Speed Mid és Sleep

gombokkal. Hasznalja az alvé (Sleep) Uzemmoddot a tisztité éjszakai
mUkodéséhez.

Kellemetlen szag érzédik a légtisztitobdl. Ha a légtisztitd az els6 néhany

Uzemodraban muanyag szagot bocsat ki, az normadlis jelenség. Az eszkoz

azonban kellemetlenebb szagot is kibocsathat, ha a szlré eltomddott.

Ebben az esetben meg kell tisztitani vagy ki kell cserélni a sz(rét. Ha égé

szagot érez, azonnal huzza ki a konnektorbdl a légtisztitd haldzati

csatlakozéjat. Ezutan vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal vagy azzal

a kereskedével, akitdl az eszkodzt vasarolta.

. Miutan kicserélte vagy megtisztitotta a szUrét, a sz(irécsere jelzd tovabbra is
villog. Nyomja meg a sz(ré (Filter) gombot. A szlrécsere id6zitéje Ujraindul,
és a kijelzé kialszik.

FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,

lépjen kapcsolatba az eszkoz leszallitdjaval vagy a szervizkdzponttal. Kérjuk, ne

szerelje szét az eszkozt és ne prébalja megjavitani.

N

o

IN

Az ASBISC fenntartja ajogota késziilék médositasara, valamint a jelen dokumentum médositasara
a tasara a felhasznalok elézetes értesitése nélkul

é asd | szamitott 2 év.

Agyarté adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus (Ciprus).
Made in China.

Naprakész informaciok és részletes készUlékleirasok, valamint csatlakoztatasi L
tanusitvanyok, minéségi allitasok és garancialis informaciok letéltheték az aeno.e com/documents
weboldalrdl. Minden védjegy és markanév a megfelels tulajdonosok tulajdonat képezi.
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AENO AP3 onh dwpphyp Gwjuwwnbuguwd b wilipglibiitiphg, dwnlwthnyhlitiphg,

ubijuyhf funpnstitiphghg, thnpnig, dhuhg, Yhlnwihitph ppghg, htswtu twle whwé hnnkphg

Gtipuh onh whinwhwinfwb b Gwppdwh hudwp:

Stjuthjwlwb pinipuigptip

Ulinigdwil pupnudp’ (DC) 12 J., 1 W: <qnpmupynihp’ 12 dwn: Uhmgdwb jwpndh wqwugutiph

dninph dnun’ thnthnuijwb hnuwbiph (AC) 100-240 1, 50/60 <g. Wpnwnpnnuiljwbngpynibp’

160 ¢3/d: Uniniyh dwhwpnwyp’ ghtipuyhtt nidhdnid 22 R (1§ htinunnpnipyub Ypw):

Uyjuuwplpdwh wwpwdpp’ dhisle 30 62 Ghipuh onh dwppiwh dwdwiwlp’ 0,5 dwd: Luwpp

wnwilg thwptpuynpiwd’ 1,9 §g: Quuithp® @205 04 x 295 0d:

Unwpiwlh pnjwinulynipyniip

AENO AP3 onh twpphyp (ntu Ghwp a), ulingdwl wnwugwtp, HEPA-quhy H13, Jupé

nintgnyg, tpwfuhpughtl pupu:
W

2uignuiliip
Mwnpmpynid - Uwpph  Okpumd Gu mpopudwbniulugnyt nuuwnhng: Qh
enyunpynid uwppp publink] b wyh dhwghty pulinud yhéwlnud, nu pun Juwbquugnp £
atip wkunnnipywb hunfwp:

Luupwl dp ulutyp, | |tp, np dwpphyp whouumwd k
Yupnuhg: Uwpphsp th pbiyndtip oph fuud nplek wyy htinniyh dbe: Uwpphsh atiwndph hudwp
th oquiugnpdtip plnp Quud Lu[l]nhn[ wuwpniliwynn wgptuhy & yynipudun dhenghtp: Uwppp

dhuyl puw tiph, npnip GpYwd GO Jup6 L wdpnnowlub
oguwugnpdnnh  nintignyghtipnid: I I dp Jupnn b hwbgbgty hpnthp

g L ouy I} higwtiu Gwle Jowujwdphtph: Uh
oquugnpdtip uwnpp, kph bpuw Ypw ui L Guptip: Uh uwippp puig
wmwipwdpnid, hogwtiu Gwle gph wnpynipbtiph dnwm, onh gnighstitinp: Uuppp
dh Llpwnytp wplth ninhn Gunwc tinh wantignipjwbp, funtiwynipjwibp W Yhppughuyh:
Uh qgtip, th Gtantip, dh pwbntip uwppp W dh thnpatip hiplnipny b ytpuwinpngty: Uwynifup
uh L Yud gnighsitiph  ynnphli:

Uwppiwh hudwp h oguugnpdtip dwppnn b pugnn dhenghtin: 2h pnyjumpynud uwppp
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n puithnbiitiph htin dhwuhb, pwih np nu Yowuh

Jngwiljw ypht: Show nunf it wtih tinil tilibiph hundwp
wbhpwdtpm L nhty 'S
pynil: t dh pnntip uwpphll dnw: Gw (nipg Jowu]uwdpbtp W
biupuwlul  hnuwbph  hwpfuwd  vnwbwne Juubg: Wu o uwppp - bwpounbu]wd ©
hudwp:

Unyt  thuunwpnpntd  wwpnibwlgnn — Gwhuuggnizwgnidibpp,  Gwhiuggniwlwl
dhenglitn b hpuhulqbbm s Gupn wupnbey ponn bl doatgadn

Uuwippp wlanp k b nng Pyup:
Uwpph w; dp
Lwhipwh whmnnwiiph ulubp, whnp £ HEPA-quhsh thwptipp: i hundup
Wwpphsp 2pgbp hwmulny p b hwibp wl ¢ joh upwph

hwljunwl nppmpyudp (wku Ghwp b): Wanthtnle gnpwdpt dwwgun|thltph dhengm|
Ywpphsh wwwywbhg hwitp HEPA-quhgp (nbu Glwp €), htnwgptp thwpbpwynpnuiy,

wbnunpip quhsp b W ugl dh jgh upuph
nunnpjudp (ntu Ghwp d): wbhg htinn onh dwpphgp wtinp b dhwglity uimgdwb gwight
(h ), tny npp L

huptiph dhe: U dhulghsp whwp E dinglity Gwpphsh wunywbih Jpuyh pbhyh gy,

hulj wnwwywtinh fupngp - quipnuilh:
Nunpmpynit Ny dh phypmd soquuitip gublighg ulnigdwi hunfwp  hnuwbph wy
wnuuntiphg, pwbh np nu fwpnn £ Jowu hwughty dwpphsht:
q
Unwuntiph  oghnipjunip gulighlt ) g htunn, dwpphyp
whghnud Euyuudwh nidhdh: Uwpphsh ytipht huljhs Juhwbwyh ypuw guignod G 6 Ynéul-
h@nhyuwnnpbtp (ntu Gyun e):
« O power Unéwlyp, npp Ywpphsp ntidhihg 0k

nkdhd, whgwnnid £ dwpphyp W hbswytiu iule Shwgtnud £ whhnbuwght qupgp:
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« & SLEEP , i* SPEED MID U % SPEED HIGH UnGuljiipp, npnbip
f i bl h wpwgnipynip’ Sleep-hwbghun ntidhd, Speed Mid
- thohl nidhu, Speed High - onuihnjuhsh pnnwghuwh puipdp wpugnipynb;
i FILTER Un6wlyp, npp pwppbiny gnyg E wwihu, np dwdwbwlb b thnpuwphbit qubgp
(nuntiygynid b duyhughh wgnuibpwing, npp upbh b gunupbgbty Ynéulp Yphhwyh
utindtiny);
# yv-c Yn6wlyp, npp onh whnwhwidwb hwdwp dhwgnud Enupadwiniuljugnyh
nhnnp:
Stjulhjwlwh uywuwplnui
Muppbpwpwp dwpptp HEPA-quhsp, puyg dh plughp wt gpm] b dh oquwugnpdtip
Sunwynipyul dundljtinh wifwpwhg htnn: HEPA $hpnpp wuppbipwpwp snpugptip wplth
wuly: HEPA-quihshg dh htinwgptip thnpht, oquwgnpdtyny thnptlyniy yuad gph ohp:
Uwpphgh HEPA-quhsp wtwnp E JnL n 2200 dwd w; g htiin
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Il purificatore d'aria AENO AP3 & progettato per disinfettare e purificare
I'aria interna da allergeni, pollini, spore fungine, particelle di polvere, fumo, peli
di animali domestici e odori sgradevoli.

Specifiche techniche

Tensione di alimentazione: 12 V, 1 A. Potenza: 12 W. Tensione di alimentazione
all'ingresso dell'adattatore: 100-240 V (AC); frequenza: 50/60 Hz. Portata d'aria:
160 m?*/ore. Livello di rumore: in modalita notturna 22 dB (a1 m). Area di servizio:
fino a 30 m% Tempo di pulizia dell'aria interna: 0,5 ore. Peso netto: 19 kg.
Dimensioni: @205 mm x 295 mm.

Set di consegna
Purificatore d'aria AENO AP3 (vedi illustrazione a), adattatore di alimentazione,
filtro HEPA H13, guida rapida, scheda di garanzia.

Restrizioni e avvertenze

ATTENZIONE! C'¢ una lampada UV all'interno del dispositivo. Non smontare il
dispositivo e non metterlo in funzione smontato, poiché pud essere molto
pericoloso per la vista.

Assicurarsi che il purificatore sia scollegato dalla presa di corrente prima di
effettuare qualsiasi intervento di manutenzione. Nonimmergere il purificatore
in acqua o in qualsiasi altro liquido. Non utilizzare detergenti aggressivi o
inflammabili contenenti cloro o alcol per la manutenzione del purificatore.
Utilizzare il dispositivo solo come descritto nella guida rapida e nel manuale
d'uso completo. La mancata osservanza delle istruzioni puo causare incendi o
altri pericoli e lesioni. Non utilizzare il dispositivo se € danneggiato o incrinato.
Non installare il dispositivo all'aperto o vicino a fonti d'acqua, compresi gli
umidificatori. Non esporre il dispositivo alla luce solare diretta, all'umidita o alle
vibrazioni. Non far cadere, lanciare, smontare o tentare di riparare il dispositivo
da soli. Non posizionare il cavo vicino a radiatori/termosifoni, stufe, fornelli o
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riscaldatori. Non utilizzare detersivi o detergenti per pulire il dispositivo. Non
smaltire il dispositivo con i rifiuti urbani non differenziati poiché cio sarebbe
dannoso per I'ambiente. Per ulteriori informazioni sul corretto smaltimento,
contattare |'organizzazione locale di raccolta e smaltimento dei rifiuti. Tenere i
bambini lontani dal dispositivo. C'¢ il rischio di lesioni gravi e scosse elettriche.
Questo dispositivo & solo per uso adulto.

Le awvertenze, le precauzioni e le istruzioni di questo documento non possono
coprire tutte le possibili situazioni pericolose. Usare il buon senso quando si
utilizza il dispositivo.

Preparazione del dispositivo per l'uso

Rimuovere l'imballaggio del filtro HEPA prima di iniziare il lavoro. Per fare cid
capovolgere il purificatore e rimuovere il coperchio ruotandolo in senso
antiorario (vedi illustrazione) b). Quindi rimuovere il filtro HEPA dal corpo del
purificatore utilizzando gli anelli di tessuto (vedi illustrazione ¢), rimuovere
l'imballaggio, reinserire il filtro e fissare il coperchio girandolo in senso orario
(vedere lillustrazione d). Il purificatore dell'aria deve poi essere inserito in una
presa elettrica utilizzando |'adattatore fornito. Collegare I'adattatore di corrente
a una presa di corrente e inserisci I'adattatore di corrente nella presa sul corpo
del purificatore.

ATTENZIONE! Non utilizzare mai un adattatore di corrente diverso da quello
fornito per l'alimentazione di rete, poiché cid potrebbe danneggiare il
purificatore.

Gestione dal pannello di controllo

Dopo aver collegato l'adattatore di alimentazione il purificatore entra in
modalita standby. Ci sono 6 pulsanti indicatori sul pannello di controllo
superiore del purificatore (vedi illustrazione e):
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il pulsante POWER(!), che fa passare il purificatore dalla modalita standby
alla modalita di funzionamento, spegne il purificatore e accende il filtro
anionico;

X 'y 1 .

i pulsanti < SLEEP, 4™ SPEED MID e * SPEED HIGH, che cambiano la
velocita della ventola del purificatore: Sleep — modalita tranquilla, Speed
Mid - modalita media, Speed High — alta velocita della ventola;

il pulsante FILTER@, che indica lampeggiando che & ora per sostituire il
filtro (il lampeggio & accompagnato da un segnale acustico che puo essere
interrotto premendo nuovamente il pulsante);

il pulsante UV-C#, che accende lalampada UV per disinfettare I'aria.
Manutenzione

Pulire regolarmente il filtro HEPA, ma non lavarlo con acqua o utilizzarlo al
termine della sua vita utile. Asciugare regolarmente il filtro HEPA al sole. Non
rimuovere la polvere dal filtro HEPA con un aspirapolvere o un getto d'acqua.
Il filtro HEPA del purificatore deve essere sostituito ogni 2200 ore di
funzionamento (3-6 mesi). Per pulire il filtro HEPA dalla polvere rimuoverlo dal
corpo del purificatore. Utilizzare un panno morbido con un detergente neutro
(non aggressivo) per rimuovere la polvere o grandi pezzi di sporco dal corpo del
filtro HEPA e del purificatore. Dopo aver asciugato il filtro HEPA metterlo nel
purificatore d'aria per iniziare. Se il purificatore d'aria non viene utilizzato per
molto tempo, assicurarsi che il dispositivo sia tenuto in una stanza asciutta,
fresca e ben ventilata e coprirlo con un sacchetto antipolvere. Per mantenere
un purificatore inutilizzato in buone condizioni, & necessario accenderlo di
tanto in tanto per almeno qualche minuto.

ATTENZIONE! Non permettere all'acqua di entrare nel corpo del purificatore.

Risoluzione dei problemi
o |l purificatore non si accende. Controllare che il purificatore sia collegato, ci
sia corrente nella presa, l'interruttore sia inserito, i fusibili siano integri e che
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l'indicatore rosso di sostituzione del filtro lampeggi.

C'& molto rumore. Controllare se c'é qualcosa bloccato nella ventola o se il
corpo del purificatore & inclinato. Se il rumore & ancora troppo forte prova a
ridurre la potenza del purificatore utilizzando i pulsanti Speed Mid, Sleep. Usa
la modalita Sleep anche per far funzionare il purificatore di notte.

Un odore sgradevole dal purificatore. Se il purificatore emette un odore di
plastica durante le prime ore di utilizzo, & normale. Tuttavia, il dispositivo pud
anche emettere un odore sgradevole se il filtro & intasato. In questo caso,
deve essere pulito o sostituito. Se senti odore di bruciato, staccare
immediatamente la spina del purificatore. Poi contattare il servizio clienti o il
rivenditore da cui hai acquistato il dispositivo.

La spia di sostituzione del filtro continua a lampeggiare anche dopo aver
sostituito o pulito il filtro. Premere il pulsante del filtro - Filter. Il timer di
sostituzione del filtro si riavvia e la spia si spegne.

ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il problema,
contattare tuo fornitore o centro di assistenza. Si prega di non smontare o
tentare di riparare il dispositivo da soli.

ASBISc si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare cambiamenti e alterazioni a
questo documento senza preawiso agli utenti.

Il periodo di garanzia e la durata del servizio & di 2 anni dalla data di acquisto del prodotto.

Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus
(Cipro). Prodottoin Cina.

Informazioni aggiorate e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi come le istruzioni di
collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano i reclami di qualita e le
garanzie, sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti i marchi e le marche
menzionati sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari
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AENO AP3 aya TasapTKpllbl Yi iWiHOeri ayaHbl annepreHgepaeH, ryn
TO3aHblHaH, 3eH CrMopacblHaH, WaH GenleKTepiHeH, TYTIHHEH, XaHyapnapabiH
MKYHIHEH JKSHE >KaFbIMCbI3 MiCTepAeH Ae3uHdeKUUsnayFa oHe TasapTyFa
apHanFaH.

TexHUKanbIK cunaTramanapbi

KyaT kepHeyi: (DC) 12 B, 1 A. KyaTbl: 12 BT. KyaT apanTtepiHin KipiciHoeri kyaTray
kepHeyi: (AC) 100-240 V, 50/60 Iu. ©wHimainiri: 160 m%/car. LLyabiH AeHrei: TyHri
pesxumae 22 A6 (1 M KaLWbIKTbIKTa). Kpi3MeT kepceTy anMarbl: 30 M? femiH. Yin
iWwiHperi ayaHbl Ta3apTy yakplTbl: 05 caFaT. KantaMachl3 canmarbl: 19 Kr. ©nwemi:
@205 MM x 295 MM.

YeTkisinim )xuHaKTaMachbl

AENO AP3 aya Ta3apTKplLUbl (@ CypeTiH kapaHbl3), kyaT aganTtepi, HEPA cy3rici
H13, KbicKallia HycKaynblFbl, KeMiN[iK TanoHbl.

LLiekTeynep MeH eckepTy/nep

HA3AP AYJOAPDIHbI3! KypbinfbiHbiH iliHAE YNbTPaKYNriH »apbikguos, 6ap.
KypblnFbiHbl GeniieKTeyre xxaHe 6erlieKTenreH Kyiae Kocyra 6onmamabl, 6yn
Ci3aiH Ke3iHi3re eTe KayinTi.

TexHVKanblK Kbi3MeT kepceTyai 6actamac GypblH Ta3apTKbILWITbIH PO3eTKanaH
aXblpaTblIFaHbIHA KO3 YKETKi3iHi3. Ta3apTKbIWTbl CyFa Hemece Ke3 KenreH
6acka CyMblKTbikKa 6aTblpMaHbl3. Ta3apTKbIWTbl KyTY YLiH KypaMbliHAa Xnop
Hemece CrMMPT 6Gap arpeccusTi HKeHe Te3 TyTaHaTbiH  eHiMaepai
nannanaH6aHbl3. KypbinFbiHbl TeK KbiCKalla >XoHe TOMblK MaiaanaHyLibl
HyCKaynblKTapblHAa cunaTTanFaHaai KonaaHbiHbi3. Hyckaynapasl opbliHaamay
epTKe aoHe Gacka KayinTi »kaFdannapra, coHAan-aK >kapakaTTapra oKenyi
MYMKiH.  KypbinFbl  3aKkpiMganFaH —HemMece >KapbinFaH — 6onca,  OHbl
nanaanaH6aHbi3. KypbinFbiHbl GeNMeAeH ThiC HeMece Cy Ko3hepiHe, OHbiH
ilwiHae ayaHbl  bINFanAaHAbIPFLILUTAPFA  XakblH  XKEPAe  OpHaTMaHbI3.
KypbInFbiHbl Tikenen KyH CayneciHiH, binFanablH Hemece AipinaiH acepiHe
YLWbIpaTNaHbl3. KypbinFbiHbl  KyaaTnaHbl3, NakTbipMaHbi3, 6enwekTeMeHis
Hemece ©3iHI3 KeHOeyre ThipbicMaHbi3. Kabenbai pagvaTopnapabiH,
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newTepiiH  HemMece >KbIbITKbIWTAPAbIH  YKaHblHAA  OPHANaCTbiPMaHbI3.
KypbiNFbiHbl  Ta3anay VWiH Ta3anaFblll HeMece >KyFbill  3aTTapabl
nanganaH6anbi3. KypbinFbiHbl CypbInTanMaraH Kananblk KanablikrapMeH Gipre
Kopere >apaTyra 6onmanabl, ce6ebi on KopllaraH opTaFa 3UAH Turisemi.
[ypbiC Ka[ere »apaTy Typanbl TOMbIFbIPaK aKnapat any YLiH KanablKrapas!
KUHAY JKoHe LWbIFapy >KeHiHAeri >KeprinikTi  yibiMFa xabapnacbiHbi3.
Bananapabl KypbiNFbiFa KonaTnaHbl3. Ayblp »KapakaT any sKeHe 3M1eKTp Torbl
Ccory Kayni 6ap. Byn KypblfiFbl TeK epecekTep NanaanaHy yiliH apHanFaH.

Ocbl Ky>KaTTaFbl eckepTynep, CaKTblK Liapanapbl MeH HycKaynap bikTvmarn
KayinTi »aFnannapablH 69piH KaMTbiMaybl MYMKiH. KypbinFbiHbl nanganaHy
Ke3iHAe aKbIN-OMFa CyneHy Kepek.

KyYPbINFbIHbI XKYMBIC icTeyre AaibiHaay

XyMbicka Kipicnec GypblH HEPA cysriciHeH opamacbiH anbiHbi3. On ywiH
Ta3apPTKbILUTE TOHKEPIM, KaKMaFblH caFaT TifliHe Kapchl BGypar, WeLlin anbiHbl3
(b cypeTiH KapaHbI3). OcbliaH KeWiH TasapTKbIW KopnycbiHaH HEPA cy3riciH
MaTa »onaKrapblHaH ycTan, anbif LWblFbIHbI3 (€ CypPeTiH KapaHbl3), opaMachiH
anbin TacTan, Cy3riHi apTKa CasblHbi3 XOHe KaKMakTbl caFaT TiNiHiH GaFbiTbl
6olbiHWa Gypan GekiTiHi3 (d cypeTiH KapaHbI3). OcblaaH KeMiH, MeTKi3yLiHiH
YKWMbIHTbIFbIHA KipeTiH ajanTepai NaaanaHbIn, aya Ta3apTKbILLTbl KyaT »eficiHe
(aneKTp po3eTKachiHa) KOCYbIHbI3 KepeK. AfamnTepfiH LWTenceni Ta3apTkbill
KOPMyCbIHAAFbI YALLIBIKKA, N afanTepaiH alackl Po3eTkara KOChlNybl KepeK.

HA3AP AYOAPbIHbI3! XKeninik KyaT ywwiH 6acka KyaT agantepnepiH ellKkaluaH
nanaanaHGarbi3, ce6e6i Gyn TasapTKbI LTI 3aKbiMAAYbl MYMKIH.

Bakbinay naHeniHeH 6ackapy

KyaT apanTtepiH nanpganaHbin KyaT eniciHe (po3eTkara) KOCbIMFaHHaH KeriH
Ta3apTKbIL  KYTY PexuMmiHe oTedi. Ta3apTKbIWTbH HKOFapFbl  Gakblnay
naHeniHae 6 MHAMKaTopNblK 6aTblpMa 6ap (e cypeTiH KapaHbl3):

* Ta3apPTKbILWTbI KyTY PEXUMIHEH XYMbIC pe)KMMiHed) ayblcTbipaTbiH POWER
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6HaTbipMachl Ta3apTKbILWThI ©LLipe/i, COHbIMEH KaTap aHWOH Cy3riciH Kocabl.
Ta3apTKbILLTbIH, XeNAETKILL XKbliaaMablFbiH € ayblcTbipaTbiH SLEEP, - SPEED
MID maHe* SPEED HIGH 6atbipmanapsl: Sleep — ToiHbIW pexuM, Speed
Mid - opTtawa pexum, Speed High - >kenpeTKiWTiH >XOFapbl anHany
XKbINAaMObIFbI;
'W SKbIMbINbIKTaY apKbl/bl CY3TiHi ayblCTblipyabIH, YaKplTbl KenreHiH 6ingipeTiH
FILTER 6atbipMachl (6aTbipMaHbl KanTa 6acy apKblibl TOKTaTyFa GonaTtbiH
AbI6bICTbIK cUrHan 6epeni);
. ayaHbl Ae3uHpeKUManay YILiH yNbTPaKyriH XapblKAUOATbl KocaTbiH UV-
C 6aTbipMacsl.
TeXHUKanbIK Kbi3MeT KepceTy
HEPA cys3riciH yHeMi TasanaHbli3, 6ipak OHbl CyMeH LiaiMaHbl3 HeMece Kpi3MeT
eTy MepsiMi afKTanFaHHaH KeliH KongaH6aHbis. HEPA cy3riciH yHemi KyH
acTblHAa KypFaTbiHbi3. HEPA cysriciHaeri WwaHabl WaHCopFbiluNeH Hemece cy
aFblHbIMEH Ta3aniamaHbi3.
TazapTkplWThiH HEPA cy3riciH op 2200 caFaT »KyMbIC icTereH caibiH (3-6 anaa)
aybICTblpy KaxkeT. HEPA cysriciHaeri waHabl KeTipy VWiH OHbl Ta3apTKbiLL
KOpnycCblHaH anbiHbi3. HEPA cy3rici MeH Ta3apTKbIlTbIH 6GeTiHeH LWwaHab!
HeMece KipdiH ipi KeceKTepiH KeTipy yLWiH 6eiTapan (arpeccusTi eMec) KyFbill
3aT  KOCbIIFaH >KyMcaK LWy6GepeKTi naipganaHbibpls.  HEPA  cy3rici
KenTipinreHHeH KeliH OHbl icKe Kocy YLWiH aya Ta3apTKbllKa OpHaTbiHbI3. Erep
aya Tas3apTKblll y3aK yakblT 6oWbl KondaHblIMalTbiH 60nca, KYPbInFbiHbIH
KYPFaK, CallkblH YK9He >KaKCbl YKeNAeTiNeTiH epae eKeHpiriHe ko3 eTkisin,
OHbI LaH eTKi36eNTiH KanmneH >kabblHbl3. MannanaHbiIManTbiH Ta3apTKbI WTb
YKYMbIC KyMiHAE yCTay YLWiH OHbl Me3rin-Me3rin kem aereHae GipHelle MUHyTKe
KOCbIMN OTbIPY KePeK.
HA3AP AYOAPbIHbI3! TazapTkbiLll KOPMyCbiHa CyAblH KipyiHe »kon 6epMeHi3
bIKTUMan aKaynblKTapAbl XKoo

. Ta3apTKpllW KOCbiNMaiabl. Ta3apTKbIWTblH PO3eTKara KOCbIIFaHbIH >KaHe
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»

po3seTkada KyaT KepHeyi 6ap-KOFbiH, KyaTTay aBTOMaTbl KOCbI/bIN TYPFaHblH
YKOHE caKTaHAblPFbilUTap GYTIHAIMH, CY3riHi ayblCTbIPYAbIH Kbl3blT MHAUKATOPbI
XKbIMbINbIKTaMN TyPMarFaHbiH TeKCepiHi3.

. KaTTel  wy. YKenpeTkiwke 6GipaeHe KenTenin KanMaraHblH — Hemece

Ta3apTKbILWTbIH KOPMYCbl €HKeNMereHiH Tekcepiris. Erep wy ani oe KaTTbl
6onca, Speed Mid, Sleep 6aTbipManapblH NanaanaHbin, Ta3apTKbILWTbIH KyaTbiH
a3alTyFa TbiPbICbIHbI3. Sleep peXMMiH Ta3apTKbI LTI TYHAE NarpanaHy yuwiH ae
KOMA@HbIHbI3.

Ta3apTKbILTaH XarFbIMCbI3 WIC WbiFadpl. Erep anFallkpl GipHelle caFaT iwiHae
Ta3apTKbIWTaH MNAcTUKTIH UICi WbIKCa, ON KanbiNTbl aFAal. Ananga, cyari
GiTenreH kesne Ae KYPbINFbl XarFbiMCbi3 WiC WbiFapybl MyMKiH. Byn »karnaina
OHbl Ta3anay Hemece aybiCTbipy KaxkeT. Erep ci3 »aHydblH MiCiH ce3ceHis,
Ta3apTKbIWTLl Aepey pPOo3eTKafaH axblpaTbiHbis. OcbldaH KeRiH Konpay
KbI3METiHe Hemece KypbI/FbiHbI CaTbiM afFaH caTyllblFa xabapnachiHbi3.

. Cy3riHi aybICTbipFaHHaH HemMece Ta3anaraHHaH KeiiH Ae Cy3riHi aybICTbIPyabliH,

VIHAMKaTOPbI XKbIMblbIKTal 6epeni. Filter — cy3ri 6aTbipMacbiH 6acbiHbl3. Cy3riHi
aybICTbIpy TaMepi KalTa icke KOCbIfbiM, MHAMKATOPbl CoHeai.

HA3AP AY[OAPDbIHbI3! Erep MyMmkiH opficTepaiH elKanchichl Ci3aiH
MaceneHi3ai Wellnece, XeTKisylliHi3re Hemece Kbi3MeT KepceTy opTasblFbiHa
xabapnacbiHpl3. KypbinFbiHbl  GeneKTeMeHi3 aHe OHbl ©3 6eTiHiswe
XXeHaeyre TbipblCMaHbl3.

ASBISC nalifanaHywbinapra anfbi ana eckepTyCis KypbINFbHbI ©3repTyre aHe OChl KyKaTKa
©3repTynep MeH e3repTyrep eHrisyre KyKbiFbiH 63iHe Kanabpanbl

Keningik »xaHe Kbl3MeT eTy Mep3iMi eHiMai caTbin anFaH kyHHeH 6acTan 2 Xbinabl Kypanabl.
©Hpipywi Typansi MenimeTTep: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol,
Cyprus. (Kinp). KbiTaina xacanraH.

3amaHayW aKMapaT MeH KYPbIIFbiHbIK enKei-Terkelsi CUMaTTaMackii, COMAaI-aK Kochiny
HYCKAYNbIFbIH,  CEPTUNKATTAPAb, Cara MeH  Keminaikke  LIaFbMAAPAbl  KAGbINOaNTbH
KOMMaHWanap Typanbl aknapaTtrbl aeno.com/documents caiiTbiHaH »ykTeyre Gonaabl. Bapnbik,
aTanFaH cayna Genrinepi xeHe onapabi aTayniapbl TMICT MeNepiHin MeHLUir Gorbin TaGbinadsl.
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Gaisa attiritajs AENO AP3 ir paredzéts, lai dezinficétu un attiritu iekstelpu
gaisu no alergéniem, ziedputek3niem, sénisu sporam, puteklu dalinam,
damiem, dzivnieku spalvam un nepatikamam smakam.

Tehniska specifikacija

Barosanas spriegums: (DC) 12 V, 1 A. Padeves spriegums stravas adaptera ieeja:
(AC) 100-240 V mainstrava, 50/60 Hz. Nominala jauda: 12 W. Produktivitate: 160
m?/h. Troksna limenis: nakts rezima 22 dB (1 m attadluma). Apkalposanas zona:
lidz 30 m?. Gaisa attiridanas laiks telpa: 0,5 stundas. Svars bez iepakojuma: 19
kg. Izméri: @205 mm x 295 mm.

Piegades komplekts

AENO AP3 gaisa attiritajs (skatit attélu a), stravas adapteris, HEPA-filtrs H13,Tsa
lietoSanas pamaciba, garantijas talons.

lerobeZojumi un bridinajumi

Uzmanibu! lerices iekSpusé ir UV gaismas diode. lerici nav atlauts izjaukt un
ieslégt izjauktu, tas ir loti bistami jasu redzei.

Pirms tehniskas apkopes uzsaksanas parliecinieties, ka tiritajs ir atvienots no
tikla. Neiegremdgjiet tiritaju Gdeni vai cita Skidruma. Gaisa attirisanas ierices
kopsanai nelietojiet agresivus un viegli uzliesmojosus produktus, kas satur
hloru vai alkoholu. Izmantojiet ierici tikai atbilstosi isaja un pilnaja lietoSanas
pamaciba noraditajam. Noradijumu neievérosana var izraisit ugunsgréku un
citas bistamas situacijas, ka ari traumas. Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata vai
saplaisajusi. Neuzstadiet ierici arpus telpam vai Udens avotu, tostarp
mitrinataju, tuvuma. Nepaklaujiet ierici tieSiem saules stariem, mitrumam vai
Nemétajiet un neizjauciet ierici, ka ari neméginiet to salabot
patstavigi. Nenovietojiet kabeli lidzas radiatoriem, krasnim vai silditajiem.

lerices tirisanai neizmantojiet tirisanas lidzek|us vai mazgasanas lidzeklus. Nav
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pielaujama ierices utilizacija kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas
kaités videi. Lai iegutu detalizétu informaciju par pareizu utilizaciju, sazinieties
ar vietgjo atkritumu savaksanas un izvesanas organizaciju. Nelaujiet bérniem
tuvoties iericei. Pastav nopietnu ievainojumu un elektrosoka risks. Si ierice ir
paredzéta tikai pieauguso lietosanai.

Saja dokumenta ietvertie bridinajumi, piesardzibas pasakumi un instrukcijas
var neaprakstit visas iespéjamas bistamas situacijas. Lietojot ierici, vadieties no
vesela saprata.

lerices sagatavosana darbam

Pirms darba uzsak3anas, nonemiet iepakojumu no HEPA-filtru. Lai to izdaritu,
apgrieziet tirtaju ar apakddalu uz augSu un nonemiet ta vaku, pagriezot to
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (skat. attélu b). Tad, velkot aiz
auduma sloksném, iznemiet HEPA-filtru no tiritaja korpusa (skatiet attélu c),
nonemiet no ta iepakojumu, ievietojiet filtru atpakal un nostipriniet vacinu,
pagrieZot to pulkstenraditaja virziena (sk. attélu d). Péc tam gaisa attiritajs ir
japievieno stravas padevei (elektribas kontaktligzdai), izmantojot adapteri, kas
ieklauts piegades komplekta. Adaptera kontaktdaksa jaievieto ligzda uz tiritaja
korpusa, bet adaptera kontaktdaksa - kontaktligzda.

UZMANIBU! Nekad nelietojiet citus elektrotikla stravas adapterus, jo tas var
izraisit attiritaja bojajumus.

Vadiba ar kontroles paneli

Péc pieslégsanas stravas padevei (kontaktligzdai) izmantojot stravas adapteri,
attiritajs pariet gaidisanas rezima. Attiritaja augséja vadibas panell ir 6
indikatora pogas (skat. attélu e):

.0 poga POWER , kas attiritaju parslédz no gaidisanas rezima uz darba
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rezZima, izsleédz attiritaju un ieslédz ari anjonu filtru.

€ pogas SLEEP, 2" SPEED MID un* SPEED HIGH , kas parslédz attiritaja
ventilatora atrumu: Sleep — klusais rezims, Speed Mid - vidéjais rezims, Speed
High - liels ventilatora rotacijas atrums;

i FILTER poga, kas mirgojot norada, ka ir pienacis laiks nomainit filtru (tam
pievienots skanas signals, kuru ir iespéjams apturét atkartoti nospiezot
pogu);

. UV-C poga, kas ieslédz UV gaismas diodi gaisa dezinfekcijai.

Tehniska apkope

Regulari notiriet HEPA-filtru, tomér neskalojiet to ar Gdeni un nelietojiet to péc
ta lietodanas termina beigam. Regulari zavéjiet HEPA filtru saulé. Neiznemiet
puteklus no HEPA-filtra ar puteklu stcéja vai Gdens striklas palidzibu.
Attiritaja HEPA-filtrs ir jamaina ik péc katram 2200 darba stundam (3-
6 ménesiem). Lai attiritu no putekliem HEPA-filtru, iznemiet to no attiritaja
korpusa. Izmantojiet mikstu dranu ar neitralu (neagresivu) mazgasanas lidzekli,
lai notiritu puteklus vai lielus netirumu gabalus no HEPA-filtra un tiritaja
virsmas. Péc tam, kad HEPA-filtrs ir izZuvis, uzstadiet to gaisa attiritaja. Ja gaisa
attiritajs netiks izmantots ilgu laiku, jums japarliecinas, ka ierice atrodas sausa,
vésa un labi védinama vieta, parklajiet to ar putek|u necaurlaidigu maisu. Lai
neizmantoto tirisanas lidzekli uzturétu darba kartiba, tas laiku pa laikam
Jjaieslédz vismaz uz dazam minatém.

Uzmanibu! Nelaujiet Gdenim iek|t attiritaja korpusa

lesp&jamas darbibas bojajumu novérsanai

1. Gaisas attiritajs neieslédzas. Parbaudiet, vai gaisa attiritajs ir pievienots
kontaktligzdai un vai kontaktligzda ir stravas padeve, vai ir ieslégts
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automatiskais slédzis un vai drosinataji nav bojati, vai nemirgo sarkanais filtra
nomainas indikators.

N

Skals troksnis. Parbaudiet, vai ventilatora kaut kas nav iestrédzis vai tiritaja
korpuss nav novietots slipi. Ja troksnis joprojam ir parak spécigs, méginiet
samazinat tiritaja jaudu, izmantojot pogas Speed Mid, Sleep. Izmantojiet art
Sleep rezimu, lai nakti darbinatu attiritaju.

Nepatikama smarza no gaisa attiritaja. Ja tirisanas lidzeklis pirmajas

w

ekspluatacijas stundas izdala plastmasas smaku, tas ir normali. Tomér ierice
var izdalit nepatikamu smaku ari tad, ja filtrs ir aizséréjis. Saja gadijuma tas ir
jatira vai janomaina. Ja jatat deguma smaku, nekavéjoties atvienojiet
attiritaju no elektrotikla. Péc tam sazinieties ar atbalsta dienestu vai
mazumtirgotaju, no kura iegadajaties ierici.

. Filtra mainas indikators turpina mirgot pat péc filtra nomainas vai tirisanas.
Noklikskiniet uz filtra pogas - Filter. Filtra nomainas taimeris tiks restartéts
un indikators izslégsies.

UZMANIBU! Ja neviens no iesp&amiem risinajumiem nepalidzéja neatrisinat

jasu problému, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ladzu, neizjauciet

ierici un neméginiet to salabot patstavigi.

»

ASBISc patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumus $aja dokumenta bez
iepriek&eja bridinajuma lietotajiem.

Garantijas termin un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma

Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus (Kipra).
RaZots Kina. Jaunaka informacija un detalizéti ieri¢u apraksti, ka ari pievienoganas instrukcijas,
sertifikati, kvalitates prasbu un garantijas informacija ir pieejama lejupieladei vietngd
aeno.com/documents. Visas pre¢u zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku ipasums.

aeno.com/documents 55



Oro valytuvas AENO AP3 skirtas dezinfekuoti ir iSvalyti patalpy ora nuo
alergeny, ziedadulkiy, grybeliy spory, dulkiy daleliy, damy, gyviny plauky ir
nemaloniy kvapy.

Techninés specifikacijos

Maitinimojtampa: (DC)12V,1A. Maitinimo adapterio jvesties maitinimo jtampa:
100-240 V (AC), 50/60 Hz. Nominali galia: 12 W. Nasumas: 160 m%/h. Triuksmo
lygis: naktinis rezimas 22 dB (1 m atstumu). Aptarnavimo plotas: iki 30 m?.
Patalpy oro valymo laikas: 0,5 valandos. Svoris be pakuotés: 19 kg. Dydis: @205
mm x 295 mm.

Tiekimo komplektas

AENO AP3 oro valytuvas (Zr. a pav.), maitinimo adapteris, HEPA filtras H13,
trumpas vadovas, garantinis talonas.

Apribojimai ir jspéjimai

DEMESIO! |renginio viduje yra UV éviesos diodas. Negalima iZardyti prietaiso ir
jjungti jo iSardyto, tai labai pavojinga jusy akims.

Prie$ pradédami technine prieZidrg, jsitikinkite, kad valytuvas yra iSjungtas i§
maitinimo lizdo. Nemerkite valytuvo | vandenj ar kitus skyscius. Valytuvo
priezidrai nenaudokite agresyviy ir degiy produkty, kuriuose yra chloro ar
alkoholio. Prietaisg naudokite tik taip, kaip apradyta trumpuose ir iSsamiuose
vartotojo vadovuose. Nesilaikant instrukcijy, gali kilti gaisras ir kitos pavojingos
situacijos, taip pat galima susizeisti. Nenaudokite prietaiso, jei jis pazeistas ar
jtrakes. Nemontuokite prietaiso lauke ar $alia vandens Saltiniy, jskaitant
drékintuvus. Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saulés spinduliy, drégmeés ir
vibracijos. NeiSmeskite, nemeskite, neisardykite prietaiso ir nebandykite patys
jo pataisyti. Nedékite kabelio Salia radiatoriy, virykliy ar Sildytuvy. Prietaisui
valyti nenaudokite valymo priemoniy ar plovikliy. NeiSmeskite prietaiso su
nerasiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai pakenks aplinkai. Norédami
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gauti daugiau informacijos apie teisingg utilizavima, susisiekite su vietine

atlieky surinkimo ir Salinimo organizacija. Saugokite prietaisa nuo vaiky. Yra

rimty suZeidimy ir elektros smagio pavojus. Sis prietaisas skirtas naudoti tik

suaugusiems.

Siame dokumente pateiktuose jspéjimuose, atsargumo priemonése ir

instrukcijose gali bati iSvardintos ne visos galimos pavojingos situacijos.

Naudodami prietaisg naudokités sveiku protu.

Prietaiso parengimas darbui

Prie§ pradédami dirbti, iSimkite HEPA filtrg i pakuotés i5. Norédami tai

padaryti, apverskite valytuva dugnu aukstyn ir nuimkite jo dangtj pasukdami

pries laikrodZio rodykle (Zr. b pav.). Po to audinio juostelémis istraukite HEPA

filtrg i valytuvo korpuso (Zr. ¢ pav.), nuimkite jo pakuote, jstatykite atgal filtrg ir

uZfiksuokite dangtj pasukdami pagal laikrodZio rodykle (zr. d pav.). Po to turite

prijungti oro valytuva prie maitinimo 3altinio (elektros lizdo) naudodami

adapterj, kuris yra tiekimo komplekte. Adapterio kistukas turi bati jkistas j lizdg

ant valytuvo korpuso, o adapterio kistuka - j lizda.

DEMESIO! Jokiu badu nenaudokite kity maitinimo adapteriy prietaisui, nes tai

gali sugadinti valytuva.

Valdymas i§ valdymo skydelio

Prijungus maitinimo &altinj (sieninj lizdg) naudojant maitinimo adapter],

valytuvas persijungia | budéjimo rezima. Virsutiniame valytuvo valdymo

skydelyje yra 6 indikatoriaus mygtukai (Zr. e pav.):

« O mygtukas POWER , perjungiantis valytuva i§ budéjimo rezimo j veikimo
rezima, is§jungia valytuva ir jjungia anijony filtra.

« & mygtukai SLEEP, +* SPEEDMID ir ¥ SPEED HIGH , kurie perjungia valytuvo
ventiliatoriaus greitj: Sleep - tylus, ,Speed Mid" - vidutinis, ,Speed High* -
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didelis ventiliatoriaus sukimosi greitis;

« i FILTER mygtukas, kuris mirksi nurodydamas, kad laikas pakeisti filtrg
(lydimas garso signalo, kurj galima sustabdyti dar karta paspaudus
mygtuka);

- UV-C mygtukas, jjungiantis UV dioda oro dezinfekcijai.
Techniné prieZiara
Reguliariai valykite HEPA filtrg, taciau jo neplaukite vandeniu ir nenaudokite
pasibaigus jo galiojimo laikui. Reguliariai dZiovinkite HEPA filtrg sauléje.
Nevalykite dulkiy i HEPA filtro dulkiy siurbliu ar vandens srove.
Valytuvo HEPA filtra reikia keisti kas 2200 darbo valandy (3-6 ménesius).
Norédami pasalinti dulkes i5 HEPA filtro, iSimkite jj i valytuvo korpuso.
Norédami pasalinti dulkes ar didelius neSvarumy gabalus nuo HEPA filtro ir
valytuvo pavirsiaus, naudokite minksta skudurélj su neutraliu (neagresyviu)
plovikliu. I8dZiovinus HEPA filtrg, jdékite jj j oro valytuva. Jei oro valytuvas nebus
naudojamas ilga laika, turite jsitikinti, kad prietaisas yra sausoje, vésioje ir gerai
védinamoje vietoje, uzdenkite jj dulkiy nepraleidzian¢iu maiseliu. Norédami
nenaudojama valytuva palaikyti darbingoje bakléje, turite jj kartkartémis
jjungti bent kelioms minutéms.

DEMESIO! Neleiskite vandeniui patekti j valytuvo korpusa

Galimy gedimy 3alinimas

1. Valytuvas nejsijungia. Patikrinkite, ar valytuvas yra prijungtas prie maitinimo
tinklo ir ar yra maitinimo Saltinis, ar jjungtas automatinis jungiklis ir ar
nepazeisti saugikliai, ar mirksi raudonas filtro keitimo indikatorius.

2. Didelis triuksmas. Patikrinkite, ar ventiliatoriuje néra nieko jstrige, ar valytuvo
korpusas nepakrypo. Jei triukSmas vis dar per didelis, pabandykite sumazinti
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valiklio galig naudodamiesi mygtukais ,Speed Mid“, ,Sleep”. Taip pat
naudokite Sleep rezima valytuvui valdyti naktj.
Nemalonus kvapas i$ valytuvo. Jei valytuvas per kelias pirmasias darbo

o

valandas skleidZia plastiko kvapg, tai yra normalu. TaCiau prietaisas gali
skleisti nemalony kvapa taip pat, jei filtras yra uzsikimses. Tokiu atveju jis turi
bati iSvalytas arba pakeistas. Jei uzuodziate deginimo kvapg, nedelsdami
iSjunkite valymo jrenginj i elektros tinklo. Tada susisiekite su palaikymo
tarnyba arba pardaveju, i$ kurio jsigijote jrenginj.

. Filtro keitimo indikatorius ir toliau mirksi net pakeitus arba iSvalius filtrg.
Spustelékite filtro mygtuka - Filter. Filtro keitimo laikmatis bus paleistas is
naujo ir indikatorius i8sijungs.

DEMESIO! Jei né viena i§ galimy priemoniy nepasalina jasy problemos,

susisiekite su tiekéju arba aptarnavimo centru. PraSau neiSardyti prietaisas ir

nemeéginkite patys taisyti.

EN

ASBISc pasilieka teise modifikuoti jrenginj, redaguoti ir keisti & dokumenta be i%ankstinio
naudotojy jspéjimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limasolis, Cyprus
(Kipras). Pagaminta Kinijoje.

Naujausia informacija ir issamius prietaisy apradymus, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus,
kokybés pretenzijas ir garanting informacija galima atsisiysti i$ svetainés aeno.com/documents.
Visi prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybeé.
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Oczyszczacz powietrza AENO AP3 jest przeznaczony do dezynfekcji i
oczyszczania powietrza w pomieszczeniach z alergendw, pytkéw, zarodnikow
grzybéw, czagstek kurzu, dymu, sieréci zwierzat i nieprzyjemnych zapachow.
Dane techniczne

Napiecie zasilania: (DC) 12 V, 1 A. Napiecie wejéciowe zasilacza: 100-240 V (AC),
50/60 Hz. Moc: 12 W. Wydajnos¢: 160 m?/h. Poziom hatasu: w trybie nocnym 22
dB (w odlegtosci 1 m). Max. powierzchnia pomieszczenia: 30 m2. Czas
oczyszczania powietrza w pomieszczeniach: 05 godziny. Waga bez
opakowania: 1,9 kg. Rozmiar: @205 mm x 295 mm.

Sktad zestawu

Oczyszczacz powietrza AENO AP3 (patrz rysunek a), zasilacz, filtr HEPA H13,
skrécona instrukcja obstugi, karta gwarancyjna.

Ograniczenia i ostrzezenia

UWAGA! Wewnatrz urzadzenia znajduje sie dioda UV lamp. Nie wolno
demontowac urzadzenia i wlacza¢ go w stanie zdemontowanym - jest to
bardzo niebezpieczne dla oczu.

Przed rozpoczeciem konserwacji upewnij sig, ze oczyszczacz jest wytgczony.
Nie zanurzaj oczyszczacza w wodzie ani innym ptynie. Nie uzywaj do mycia
oczyszczacza agresywnych i tatwopalnych $rodkéw zawierajacych chlor lub
alkohol. Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z opisem w skréconej i kompletnej
instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac pozar i inne
niebezpieczne sytuacje, a takze ryzyko wystapienia obrazen. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub pekniete. Nie instaluj urzadzenia na
zewnatrz lub w poblizu Zrédet wody, w tym nawilzaczy. Nie wystawiaj
urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wilgoci ani
wibracji. Nie upuszczaj, nie rzucaj, nie demontuj urzadzenia ani nie prébuj go
naprawia¢ samodzielnie. Nie umieszczaj kabla w poblizu kaloryferéw,
kuchenek lub grzejnikéw. Nie uzywaj do czyszczenia urzadzenia $rodkow

60 aeno.com/documents



czyszczacych ani  detergentéw. Nie wyrzucaj urzadzenia razem z
niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz bedzie to szkodliwe dla
Srodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowej utylizacji,
skontaktuj sie z lokalng organizacja zajmujaca sie zbidrka i utylizacjg odpadow.
Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia. Istnieje ryzyko powaznych obrazen i
porazenia pragdem. To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku przez
osoby doroste.

Ostrzezenia, $rodki ostroznosci i instrukcje zawarte w tym dokumencie moga
nie obejmowac wszystkich mozliwych niebezpiecznych sytuacji. Korzystajac z
urzadzenia, nalezy kierowac sie zdrowym rozsadkiem.

Przygotowanie do pracy

Przed rozpoczeciem pracy zdejmij opakowanie z filtra HEPA. Aby to zrobi¢,
odwré¢ oczyszczacz do gory dnem i zdejmij pokrywe, krecac nig w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (patrz rysunek b). Nastepnie wyjmij
filtr HEPA z korpusu oczyszczacza za pomoca paskow (patrz rysunek ¢), zdejmij
z niego opakowanie, wtéz filtr z powrotem i zabezpiecz pokrywe, obracajac ja
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (patrz rysunek d). Nastepnie nalezy
podiaczy¢ oczyszczacz powietrza do Zrédta zasilania (gniazdka elektrycznego)
za pomoca zasilacza dotgczonego do zestawu. Kabel zasilacza nalezy podtaczy¢
do wejscia na korpusie oczyszczacza, a wtyczke do gniazdka sieciowego.
UWAGA! Nigdy nie uzywaj innych zasilaczy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia oczyszczacza.

Korzystanie z panelu sterowania

Po podtaczeniu do zrédta zasilania (gniazdka) za pomoca zasilacza, oczyszczacz
przechodzi w tryb czuwania. Na gérnym panelu sterowania oczyszczacza
znajduje sie 6 przyciskow (patrz rysunek e):

. przycisk POWER , ktéry przetgcza oczyszczacz z trybu czuwania do trybu
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pracy, wytacza oczyszczacz, a takze wigcza filtr anionowy.

< przyciski SLEEP , 3 SPEED MID i % SPEED HIGH , ktére zmieniaja predkosé
wentylatora oczyszczacza: Sleep — tryb cichy, Speed Mid — tryb $redni, Speed
High - duza predkos¢ obrotowa wentylatora;

iy przycisk FILTER , ktory sygnalizuje miganiem, ze nalezy wymieni¢ filtr
(towarzyszy temu sygnat dzwiekowy, ktéry mozna zatrzymac, ponownie
naciskajac przycisk);

o 3 przycisk UV-C , ktéry wigcza diode UV w celu dezynfekcji powietrza.
Konserwacja
Czysc filtr HEPA regularnie, ale nie ptucz go wodg ani nie korzystaj z niego po
zakoriczeniu okresu uzytkowania. Regularnie susz filtr HEPA na storicu. Nie
usuwaj kurzu z filtra HEPA odkurzaczem ani pod biezgca woda.
Filtr HEPA oczyszczacza nalezy wymieniac¢ co 2200 godzin pracy (3-6 miesiecy).
Aby usunac kurz z filtra HEPA, wyjmij go z obudowy oczyszczacza. Uzyj miekkiej
szmatki z neutralnym (nie powodujacym korozji) sSrodkiem czyszczacym, aby
usunac¢ kurz lub wieksze zanieczyszczenia z powierzchni filtra HEPA i
oczyszczacza. Po wyschnieciu filtra HEPA zainstaluj go w oczyszczaczu
powietrza, aby rozpoczaé¢ prace. Jedli oczyszczacz powietrza nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas, upewnij si, ze urzadzenie znajduje sie w suchym,
chtodnym i dobrze przewietrzanym miejscu, przykryj je pytoszczelnym
workiem. Aby utrzymac nieuzywany oczyszczacz w dobrym stanie, nalezy go
co jaki$ czas wigczac na co najmniej kilka minut.
UWAGA! Nie pozwdl, aby woda dostata sie do korpusu oczyszczacza
Rozwigzywanie probleméw
. Oczyszczacz sie nie wigcza. Sprawdz, czy oczyszczacz jest podtaczony do
gniazdka i czy w gniazdku jest zasilanie, czy jest wiaczony wylacznik
instalacyjny i czy bezpieczniki sa cate, czy miga czerwony wskaznik wymiany
filtra.

62 aeno.com/documents



2. Gtosny hatas. Sprawdz, czy cos$ nie utkneto w wentylatorze lub, czy korpus

oczyszczacza nie jest przechylony. Jesli hatas jest nadal zbyt gtosny, sprobuj

zmniejszy¢é moc oczyszczacza za pomocy przyciskow Speed Mid, Sleep.

Uzywaj trybu Sleep réwniez wtedy, gdy korzystasz z oczyszczacza noca.

Nieprzyjemny zapach z oczyszczacza. Jesli oczyszczacz wydziela zapach

plastiku podczas pierwszych kilku godzin pracy, jest to normalne. Jednak

urzadzenie moze wydziela¢ nieprzyjemny zapach réwniez wtedy, gdy
zanieczyszczony filtr jest. W takim przypadku nalezy go wyczysci¢ lub

wymienic¢. Jesli poczujesz spalenizng, natychmiast wytacz oczyszczacz z

gniazdka. Nastepnie skontaktuj sie z pomoca techniczng lub sprzedawcg, u

ktoérego kupites urzadzenie.

4. Wskaznik wymiany filtra nadal miga nawet po wymianie lub wyczyszczeniu
filtra. Kliknij przycisk filtra - Filter. Licznik czasu wymiany filtra uruchomi sie
ponownie, a wskaznik sie wytaczy.

UWAGA! Jesli zadne z mozliwych rozwigzan nie rozwiazuje problemu,

skontaktuj sie z dostawca lub centrum serwisowym. Nie demontuj urzadzenia

ani nie prébuj go naprawiac¢ samodzielnie.

w

Firma ASBISc zastrzega sobie prawo do modyfikowania urzadzerioraz wprowadzania zmian i
modyfikacji w niniejszym dokumencie bez wezesniejszego informowania uzytkownikéw.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.

Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus
(Ciprus) . Wyprodukowano w China.

Aktualne informacie i szczegélowe opisy urzadzen, jak réwniez instrukcje podtaczenia, certyfikaty,
reklamacje jakosciowe i informacje gwarancyjne sa dostepne do pobrania na stronie
aeno.com/documents. Wszystkie znaki towarowe i nazwy marek s3 wiasnoscia ich wiascicieli
aeno.com/documents



8% O purificador de ar AENO AP3 é concebido para desinfetar e limpar o ar
interior de alergénios, pdlen, esporos fungicos, particulas de pd, fumo, pelos de
animais e odores desagradaveis.

Dados técnicos

Tensdo da fonte de alimentagao: 12V (CC), 1A. Poténcia: 12 W. Tensao de
alimentagao de entrada para o adaptador: (CA) 100-240V; frequéncia: 50—
60 Hz. Caudal de ar: 160 m*/h. Nivel de ruido: em modo noturno 22 dB (a1 m).
Area de servigo: até 30 m?2 Tempo de limpeza do ar no interior: 0,5 horas. Peso
sem embalagem: 1,9 kg. Dimensées: @205 mm x 295 mm.

Conteudo de embalagem

Purificador de ar AENO AP3 (ver figura a), adaptador de energia, filtro HEPA
H13, guia de inicio rapido, cartdo de garantia.

Restri¢des e avisos

ADVERTENCIA! H& uma lampada UV no interior do dispositivo. Ndo desmonte
o dispositivo e ndo a ligue enquanto estd desmontado, isto € muito perigoso
para a sua visao.

Certifique-se de que o dispositivo esta desligado da tomada antes de efetuar
qualquer trabalho de manutencéo. Néo imerja o purificador em agua ou
qualquer outro liquido. N&o utilize agentes de limpeza agressivos ou
inflamaveis contendo cloro, ou alcool para cuidar do purificador. Utilize apenas
o dispositivo conforme descrito no guia de inicio rapido e no manual completo
do utilizador. O ndo cumprimento das instrugcdes pode levar ao incéndio e a
outras situagdes perigosas, e a ferimentos pessoais. Ndo utilize o dispositivo se
este estiver danificado ou rachado. N&o instale o dispositivo ao ar livre ou perto
de fontes de agua, incluindo humidificadores. Ndo exponha o dispositivo a luz
solar direta, humidade ou vibracdo. Nao deixe cair, atirar, desmontar ou tente
reparar o dispositivo por conta prépria. Nao coloque ocabo perto de radiadores,
fogbes ou aquecedores. Nao utilize agentes de limpeza ou detergentes para
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limpar o dispositivo. Ndo elimine o dispositivo juntamente com os residuos
municipais ndo triados, pois isso seria prejudicial para o ambiente. Para mais
informagdes sobre a eliminagdo adequada, contacte a sua organizagao local de
recolha e eliminagdo de residuos. Mantenha as criangas afastadas do
dispositivo. Existe o risco de ferimentos graves e choque elétrico. Este
dispositivo destina-se exclusivamente para utilizagéo por adultos.
Os avisos, precaugdes e instrucdes contidas neste documento podem ndo conter
todos os perigos possiveis. O bom senso deve ser usado quando se utiliza o
dispositivo.
Preparacdo do dispositivo para utilizagdo
Remova a embalagem do filtro HEPA antes de iniciar a utilizagdo. Para tal, vire o
produto de limpeza de cabeca para baixo e remova a sua tampa, rodando-o no
sentido anti-horério (ver figura b). Em seguida, puxe o filtro HEPA para fora do
corpo de limpeza pelos lagos de tecido (ver figura c), retire a embalagem, insira o
filtro de volta e fixe a tampa rodando-a no sentido dos ponteiros do relégio (ver
figura d). O filtro de ar deve ent&o ser ligado a uma tomada elétrica utilizando o
adaptador fornecido. O conector elétrico de adaptador deve ser inserido na
tomada do corpo do aspirador e a ficha adaptadora natomada de alimentagéo.
ADVERTENCIA! Nunca utilize um adaptador de corrente que nao seja o fornecido
para a rede elétrica, pois isto poderia danificar o aspirador.
Controlo a partir do painel de controlo
Apésligar o adaptador de corrente, o aspirador entraem modo de espera. Existem
6 botdes indicadores no painel de controlo superior do aspirador (ver figura e):
e botao POWER(!), que muda o limpador do modo de espera para o modo de
funcionamento, desliga o purificador e liga o filtro aniénico;
« botdes &€ SLEEP , 3 SPEED MID e % SPEED HIGH que alteram a
velocidade da ventoinha do purificador: Sleep - modo silencioso, Speed Mid
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— modo médio, Speed High — alta velocidade da ventoinha;

o botéo FILTER@, que pisca para indicar que € a hora de substituir o filtro (o
piscar é acompanhado por um sinal sonoro que pode ser parado premindo
novamente o bot&o);

botéo UV-C#, que acende a lampada UV para desinfegdo do ar.
Manutencgédo

Limpe regularmente o filtro HEPA, mas nédo o lave com agua ou utiliza-lo no fim da
sua vida util. Seque o filtro HEPA regularmente ao sol. Ndo remova o p6 do filtro
HEPA com um purificador ou jato de dagua.

O filtro HEPA do purificador precisa de ser substituido a cada 2200 horas de
funcionamento (3-6 meses). Para limpar o filtro HEPA do p6, remova-o do corpo do
purificador. Utilize um pano macio com um agente de limpeza neutro (ndo
agressivo) para remover o pé ou grandes pedagos de sujidade da superficie do filtro
e do produto de limpeza HEPA. Depois de secar o filtro HEPA, coloque-o no
purificador de ar para comegar. Se o purificador de ar ndo for utilizado durante
muito tempo, certifique-se de que o dispositivo € mantido numa sala seca, fresca e
bem ventilada e cubra-acom um saco a prova de pé. Para manter o purificador ndo
utilizado em bom estado de funcionamento, deve ligé-lo de vez em quando
durante pelo menos alguns minutos.

ADVERTENCIA! Nao permita a entrada de &gua no corpo do purificador.
Resolucgdo de possiveis faltas

. purificador n&o se liga. Verifique se o purificador esta ligado e se ha corrente
na tomada, se o disjuntor esta ligado e os fusiveis estdo intactos, e se o
indicador vermelho de substituicdo do filtro pisca.

Ha muito barulho. Verifique se alguma coisa esta presa na ventoinha ou se a
caixa do purificador esté inclinada. Se o ruido ainda for demasiado alto, tente

N
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reduzir a poténcia do limpador com os botdes Speed Mid, Sleep. Use o modo
de sono também para fazer funcionar o limpador a noite.

Um cheiro desagradavel do purificador. Se o produto de limpeza emita um odor
de plastico durante as primeiras horas de utilizagao, isto € normal. Contudo, o
dispositivo também pode emitir um odor desagradavel se o filtro estiver
entupido. Neste caso, o filtro deve ser limpo ou substituido. Se sentir o cheiro de
queimado, desligue imediatamente o purificador. Em seguida, contacte o apoio
técnico ou o retalhista a quem comprou o dispositivo.

A lampada indicadora de substituicdo do filtro continua a piscar, mesmo
apods ter substituido ou limpo o filtro. Prima o botdo de filtro - Filter. O
temporizador de mudanga de filtro serd reiniciado e a luz indicadora apagar-
se-a.

ADVERTENCIA! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema,
contacte o seu fornecedor ou centro de servicos. Por favor, ndo desmonte ou
tente reparar o dispositivo por conta prépria.

w

»

A ASBISC reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de fazer edigoes e alteragdes a este
documento sem aviso prévio aos utilizadores.

O periodo de garantia e vida Gtil € de 2 anos a partir da data de compra do produto.

Dados do fabricante: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Colonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus (Chipre). Fabricado na China.

Informacges atualizadas e descrigdes detalhadas de dispositivos, bem como instrucdes de ligagdo,
certificados, informacbes sobre empresas que aceitam reclamagoes de qualidade e garantias,
estdo disponiveis para transferéncia em aeno.com/documents. Todas as marcas comerciais e
nomes de marcas mencionados sio propriedade dos seus respetivos proprietarios.
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XY Purificatorul de aer este AENO AP3 conceput pentru a dezinfecta si curata
aerul interior de alergeni, polen, spori fungici, particule de praf, fum, par de
animale si mirosuri neplacute.

Specificatii

Tensiune de alimentare: (DC) 12 V, 1 A. Putere nominala: 12 W. Tensiunea de
alimentare la intrarea adaptorului de alimentare: (AC) 100-240 V, 50/60 Hz.
Productivitate: 160 m*¥h. Nivel de zgomot: in modul noapte 22 dB (la o distanta
de 1 m). Zona de actiune: pana la 30 m? Timp de purificare a aerului interior: 0,5
ore. Greutate fara ambalaj: 19 kg. Dimensiune: @205 mm x 295 mm.

Set de livrare

Purificator de aer AENO AP3 (vezi imaginea a), adaptor de alimentare, filtru
HEPA H13, ghid de utilizare rapid3, certificat de garantie.

Limitari si avertismente

ATENTIE! in interiorul dispozitivului existd un lamp UV. Nu este permis s&
dezasamblati dispozitivul si sa 1l porniti dezasamblat, deoarece acest lucru este
foarte periculos pentru ochii dumneavoastra.

Asigurati-va ca purificatorul este deconectat de la sursa de alimentare inainte
de aincepe intretinerea. Nu scufundati purificatorul in apasau in orice alt lichid.
Nu folositi produse agresive si inflamabile care contin clor sau alcool pentru
ingrijirea purificatorului. Utilizati dispozitivul numai asa cum este descris in
ghidurile de utilizare rapide si complete. Nerespectarea instructiunilor poate
duce la incendii si alte situatii periculoase, precum si la ranire. Nu utilizati
dispozitivul dacé este deteriorat sau fisurat. Nu instalati dispozitivul in aer liber
sau langa surse de apd, inclusiv umidificatoare. Nu expuneti dispozitivul la
lumina directa a soarelui, umezelii sau vibratiilor. Nu scapati, aruncati sau
dezasamblati dispozitivul si nu incercati sa il reparati singur. Nu amplasati
cablul langa calorifere, sobe sau incalzitoare. Nu utilizati agenti de curatare sau
detergenti pentru a curata dispozitivul. Nu aruncati dispozitivul impreuna cu
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deseuri municipale nesortate, deoarece acest lucru va afecta mediul. Pentru
mai multe informatii despre eliminarea corectd, contactati organizatia locala
de colectare si eliminare a deseurilor. Tineti copiii departe de dispozitiv. Exista
riscul de rénire grava si electrocutare. Acest dispozitiv este destinat numai
pentru adulti.
Avertismentele, precautiile si instructiunile continute in acest document pot sa
nu contind toate situatiile periculoase posibile. Bazati-va pe o judecata lucida
atunci cand utilizati dispozitivul.
Pregatirea dispozitivului inainte de utilizare
Tnainte de a incepe utilizarea, scoateti ambalajul din de pe filtrul HEPA. Pentru
a face acest lucru, intoarceti purificatorul cu capul in jos si scoateti capacul
rotindu-1 in sens invers acelor de ceasornic (vezi figura b). Apoi scoateti filtrul
HEPA din corpul purificatorului folosind benzile din tesatura (vezi figura c),
scoateti ambalajul de pe acesta, introduceti filtrul Tnapoi si fixati capacul
rotindu-l in sensul acelor de ceasornic (vezi figura d). Dupa aceea trebuie sa
conectati purificatorul de aer la sursa de alimentare (priza electrica) folosind
adaptorul inclus in setul de livrare. Stecherul adaptorului trebuie introdus in
mufa de pe corpul purificatorului, iar stecherul adaptorului in priza.
ATENTIE! Nu folositi niciodatd alte adaptoare de alimentare pentru retea,
deoarece acest lucru poate deteriora purificatorul.
Control de la panoul de comanda
Dupa conectarea la sursa de alimentare (priza de perete) cu ajutorul
adaptorului de alimentare, purificatorul intra in modul de asteptare. Exista 6
butoane indicatoare pe panoul de comanda superior al purificatorului (vezi
figura e):
o M butonul POWER care comuta purificatorul din modul de asteptare in
modul de functionare, opreste purificatorul si porneste filtrul de anioni.
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' butoanele SLEEP, 3 SPEED MID si * SPEED HIGH care comuta viteza
ventilatorului purificatorului: modul Sleep - silentios, Speed Mid - mediu,
Speed High - viteza de rotatie mare a ventilatorului;

« 8 butonul FILTER care indica in mod intermitent ca este timpul s& inlocuiti
filtrul (insotit de un semnal sonor care poate fi oprit apasand din nou
butonul);

o 3 butonul UV-C care porneste dioda UV pentru dezinfectarea aerului.
intretinere tehnica
Curétati regulat filtrul HEPA, dar nu-I clatiti cu apa si nu-I utilizati dupa sfarsitul
duratei sale de viata. Uscati regulat filtrul HEPA |a soare. Nu indepartati praful
din filtrul HEPA cu un aspirator sau cu jet de apa.
Filtrul HEPA al purificatorului trebuie inlocuit la fiecare 2200 de ore de
functionare (3-6 luni). Scoateti filtrul HEPA din carcasa purificatorului pentru a
indeparta praful. Utilizati o carpd moale cu detergent neutru (non-coroziv)
pentru a indeparta praful sau bucatile mari de murdarie de pe suprafata
filtrului HEPA si a purificatorului. Dupa ce filtrul HEPA s-a uscat, montati-l in
purificatorul de aer pentru a porni. Daca purificatorul de aer nu va fi folosit
pentru o lunga perioadd de timp, trebuie sa va asigurati ca dispozitivul se afla
intr-o zona uscatd, rece, bine ventilata si ca este acoperit cu un sac rezistent la
praf. Pentru a mentine un purificator neutilizat in stare de functionare, trebuie
sa 1l porniti din cand in cand timp de cel putin cateva minute.

ATENTIE! Nu permiteti patrunderea apei in corpul purificatorului

Depanarea eventualelor defectiuni

. Purificatorul nu porneste. Verificati daca purificatorul este conectat la priza

si daca exista tensiune la sursa de alimentare, daca intrerupatorul este pornit
si daca sigurantele sunt intacte, daca indicatorul rosu de schimbare a filtrului
clipeste.
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Zgomot puternic. Verificati daca exista ceva blocat in ventilator sau daca
corpul purificatorului nu este inclinat. Dacd zgomotul este inca prea
puternic, incercati s& reduceti puterea aspiratorului folosind butoanele
Speed Mid, Sleep. De asemenea, utilizati modul Sleep pentru a utiliza
purificatorul pe timp de noapte.

Miros neplacut de la purificator. Daca purificatorul emite un miros de plastic
in primele cateva ore de functionare, acest lucru este normal. Cu toate
acestea, dispozitivul poate emite un miros neplacut si daca filtrul este
infundat. In acest caz, trebuie curatat sau inlocuit. Daca simtiti miros de ars,
deconectati imediat purificatorul. Contactati apoi serviciul de asistenta sau
distribuitorul de la care ati achizitionat dispozitivul.

. Indicatorul de schimbare a filtrului continua sa clipeasca chiar si dupa ce ati
inlocuit sau curdtat filtrul. Faceti clic pe butonul filtrului - Filter.
Temporizatorul de inlocuire a filtrului va reporni si indicatorul se va stinge.
ATENTIE! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu va rezolvd problema,
contactati furnizorul sau centrul de service. V& rugam sa nu dezasamblati
dispozitiv sau sa incercati sa il reparati singur.

w

»

ASBISC isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce schimbiri si modificéri la acest
document fara a anunta in prealabil utilizatorii
Perioada de garantiesi durata de viaté a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului.
Detalii despre producétor: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol,
Cyprus (Cipru). Fabricat in China.

Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii privind revendicérile de calitate si garantia, sunt disponibile pentru
descércare la aeno.com/documents. Toate mircile comerciale si numele de marca sunt
proprietatea proprietarilor respectivi
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m OuucTtutens Bo3gyxa AENO AP3 npefHasHauyeH Ona AesnHpexkummn mn
OUMCTKM BO3[yXa B MOMELLEHUM OT afepreHoB, LBETOYHOM MbifibLibl,
rPUGKOBBIX  CMOP, YacTWL, MbiM, [bIMa, LIEPCTU >KMBOTHBIX, a Takxe
HeMpUATHBIX 3aMaxos.

TeXHUYecKne XxapaKTe pUCTUKU

HanpshkeHue nutaHua: 12 B (DC), T A. MoLHocTb: 12 BT. HanpsykeHwe nuTtaHua
Ha Bxope B apanTep: (AC) 100-240 B; uacToTa: 50/60 . Pacxon Bosayxa: 160
M3/4. YPOBEHb LyMa: B HOYHOM pexkiMe 22 A6 (Ha pacctosiHum 1 M). Mnowanb
obcnyxuBaHua: Ao 30 M Bpems OMWUCTKM BO3fyxa B nomeleHuu: 0,5 yaca.
Macca 6e3 ynakoBku: 1,9 Kr. Pasmep: @205 MM x 295 MM.

KoMnnekT nocraeku

Ouunctutens Bosayxa AENO AP3 (cM. pucyHOK a), agantep nuTaHus, HEPA-
$dunbTp H13, KpaTKoe PyKOBOACTBO, FaPaHTUMHbIM TanoH.

orp: v npeaynp

BHUMAHME! BHyTpu ycTpoicTBa ecTb YD-namna. He fonyckaetca pasbupatb
YCTPOWCTBO U BK/IOYaTb ero B pa3obpaHHOM BMAe, 3TO OYeHb OMacHo Ans
Ballero 3peHus.

Mepen Ha4anom TeXHWUYECKOro o6C/y)MBaHUs y6eamnTech, YTo ouncTuTeNb
BbIKNIOYEH 13 PO3ETKM. He MorpyyaiTe o4mcTUTeNb B BOAY UK N0GYI0 ApYTyIo
XUAKOCTb. He wcnonbsyiTe ANA yxoda 3a O4MCTUTENeM arpeccuBHble W
nerkoBocnnaMeHsiiolMecss CPeacTBa, CoAepXalliMe X0p WM  ankorofb.
Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOMbKO B COOTBETCTBUM C ONUCaHWEM, YKa3aHHbIM B
KPaTKOM W MOMHOM PYKOBOACTBaX Mofib3oBaTens. HapyleHue MHCTPyKUMii
MOXEeT NPMBECTM K BO3HMKHOBEHMIO NoXapa W APYrM OMacHbIM CUTyaumsaM, a
Takke TpaBMaM. He ucnonb3yiTe YCTPOWCTBO MPWU HanWyMM Ha HeMm
MOBPEXAEHWI 1 TPELLWH. He ycTaHaBMBalTe yCTPOMCTBO BHE NMOMeLLeHNs, a
Takke BOGMM3M MCTOYHWMKOB BOAbl, BKAOYAs YBNawHWTeNW Bosdyxa. He
rnoaBepraiTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO MPAMbIX COMHEUHbIX ydel, Bnarv v
BMGpaumn. He poHante, He GpocaiTe, He pa3bupanTe YCTPOMUCTBO W He
MbITaTECh MOYNHUTL €r0 CaMOCTOATENbHO. He pa3meluaiTe kabenb PSAOM C
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paamnaTopamu, NAMTaMmn UNK HarpeBaTenaMu. He 1cnonb3ynTe Ans O4MCTKU
YCTPOWCTBa YNCTALLME 1 MOtOLLIME CPeACTBa. He AomnycKaeTcs yTUAmM3mnpoBaTh
YCTPOWMCTBO BMECTe C  HeOTCOPTUPOBAHHBIMW  FOPOACKMMM  OTXOAaMMU,
MOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bpef OKpy»alollei cpefe. 3a Gonee nogpo6HoM
VHpOPMaLMEN MO NPaBUNbHOM YTUAN3aLMU CNeayeT o6paTUTLCS B MECTHYIO
opraHmsaumio no c6opy W BbIBO3y OTX0OOB. He mnopnyckante fgetein K
ycTponcTBy. CyLLECTBYeT PUCK MOMYYEHWSI CEPbe3HbIX TPABM 1 MOPaKeHUs
SM1EKTPUYECKMM  TOKOM. [laHHOe  YCTPOMCTBO — MpefdHasHayeHo  Ang
MCMONb30BaHUSA UCKITIOYUTENBHO B3POCTbIMU.

MpenynpexaeHns, Mepbl NPeAoCTOPOXXHOCTI U UHCTPYKLIMW, Cofepyallimecs B
[aHHOM [JOKyMeHTe, He MOryT Cofep)KaTb BCE BO3MOXHbIE OMacHble CUTYaLmM.
CnenyeT pyKOBOACTBOBAThCA  34PaBbIM  CMbICIOM  MPW  UCMOMb30BaHUM
ycTpoicTBa.

MNMoaroToBka ycTpoWcTBa K pa6oTe

Mepen Ha4anoM paboTbl HEO6XoAMMO yaanuTb ynakosky ¢ HEPA-bunbTpa. [ina
3TOro nepeBepHUTE O4MCTUTENb BBEPX AHOM W CHUMMUTE ero  KPbILKY,
rnoBopayMBas ee NMpPOTVB YacoBOM CTPENKM (CM. pUCyHOK b). 3atem u3BnekuTe
HEPA-bUNBTP M3 KOpryca O4UCTUTENS 3a TKaHEeBble MeTnM (CM. PUCYHOK ¢),
CHUMUITE C HEro ymnakoBKy, BCTaBbTe GUIbTP 06PaTHO M 3aKpemnuTe KPbILLKY,
roBopaYMBas ee Mo YacoBoy CTpenke (CM. pucyHok d). Mocre 3Toro Heo6xoanMo
MOAK/IOHUTD OUMCTUTENb BO3AyXa B 3MEKTPUYECKYIO PO3ETKY C MOMOLLbIO
afanTepa, KOTOPbIM BXOAMT B KOMMMEKT nocTasku. LlTekep apanTepa
HeOo6XOAMMO BCTaBMTb B FHE3[0 Ha KOPMyCce o4nCTUTeNs, a BUKyY aanTepa - B
po3eTky.

BHUMAHMUE! Hu B KoeM criydae He MCMonb3yinTe An8 NUTaHWa OT CeTU Apyron
afanTep MNWTaHUs, He BXOAALUMIA B KOMMNEKT MOCTaBKM, TaK KaK 3TO MOXeT
MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO O4UCTUTENS.

vr C KOHTP! "

Mocne NoAKMIOYEHUsT K PO3ETKE C MOMOLLBIO afanTepa NUTaHUs O4UCTUTENb
NepexoAuT B PEXKUM OXUOaHUS. Ha BepXHen KOHTPOMbHOM NaHenu ounctutens
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|PacroNoeHbl 6 KHOMOK-UHANKATOPOB (CM. PUCYHOK €):

KHornka POWER d’, KOTOpas NepeBOAUT OYUCTUTENb U3 PEXMMA OXXUOAHUS
B PEXWM PaboTbl, BLIKMIOYAET OUUCTUTENDb, @ TaKKe BKIIOYAET aHUOHHbIN
dUnbTp;
< : %

KHOMKK SLEEP , «7 SPEED MID n SPEED HIGH , KkoTopble
NepeKIoHaloT CKOPOCTM PaBoTbl BEHTUASTOPa o4YncTUTens: Sleep — TUXUI
pexkmuM, Speed Mid — cpegHuin pexkuM, Speed High — BbicOokasi CKOpOCTb
BpPaLLEHWS BEHTUNATOPA;

kHonka FILTER @, KOTOpasi MokKasblBaeT MUraHWEM, YTO MPULLIO BpeMs
3aMeHWUTb  GUALTP  (MUraHWe COMPOBOMAAETCS  3BYKOBLIM  CUTHAMOM,
KOTOPbIN MOYXHO OCTAHOBUTL MOBTOPHbBIM HAXaTUEM Ha KHOMKY);

KHonka UV-C B , KOTopasi BK/lo4YaeT ynbTpaduonetosyio namny ans
Ae3nHdeKUnn Bo3ayxa.

T cny

PerynapHo ouuainte HEPA-GUNbTP, HO He MNpoMblBaiiTe ero BOOON U He
MCMOMb3yWTe MO OKOHYaHMM CPOKa CryX>Gbl. PerynsipHo cylumte HEPA-GUnbTp Ha
conHue. He ynansiTe nbinb 13 HEPA-GUNbTPa C NOMOLLbIO Mblfecoca Min CTpym
BOApbI.

HEPA-GUAbTP O4MCTUTENS Hy)aeTcs B 3aMeHe kaxable 2200 YacoB paboThbl (3-
6 MecsiLes). [ns oumcTk HEPA-GUBTPa OT Mbinu U3BMEKUTe ero 13 Koprnyca
oumncTuTens. [Ana yaaneHus Mbiiv WK KPYMHbIX KYCKOB MPsi3n C MOBEPXHOCTU
HEPA-bunbTpa M O4YUCTUTENS MCMOMb3YiTe MAMKYIo TKaHb C HEMTPasrbHbIM
(HearpeccrBHbIM)  YMCTALLMM  cpeacTBoM. [Mocne npocywkn HEPA-bunbTpa
YCTaHOBMTE ero B O4MCTUTeNb BO3Ayxa ANA 3amycka. ECiv ouncTuTenb Bosayxa He
6y[eT MCMOnb30BaTbCs AOMrOe BPEMsl, HY>XXHO YBeaWTbCsi, UTO YCTPOMCTBO
HaxoaMTCA B CyXOM, MPOX/IalHOM W XOPOLLO MPOBETPMBAEMOM MOMELLEHMN,
HaKPbITh €ro MblNeHENPOHMLIAEMbIM MEeLLIKOM. [118 Toro 4To6bl MoaaePXKMBaTL
HENCMOmNb3yeMblil O4UCTUTENb B PaBOTOCNOCOBGHOM COCTOSIHWM, Hy>HO BKIIIOYaThL
€ro Bpemsl OT BpeMeH#M XOTs Gbl Ha HECKOMbKO MUHYT.

BHUMAHMUE! He fonyckaiTe nonafgaHus Bodbl B KOPMYC O4UCTUTENA.
YcTpaHeHUe BO3MOXHbIX HeucnpasHocTein
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1. OuMCTUTENb He BKAIoYaeTes. MpoBEpbTE, BKIOUEH MW O4UCTUTESb B PO3ETKY
1 €CTb 1 B PO3ETKe HaMpPsXKEHWE MUTaHUS, BKIIOYEH 1M aBTOMaT NUTaHUs 1
uenbl X NPEOOXPaHWUTENM, MUraeT NN KPacHbI WMHOWKATOP 3aMeHbl
dunbTpa.

CunbHbIN LWyM. MpoBepbTe, HE 3aCTPSNO U UTO-HUBYAb B BEHTUNATOPE, He

HaK/IOHEH /11 KOPTYyC O4UCTUTENS. ECIM LYM BCE PAaBHO CIMLLIKOM CUMbHBINA,

nonpobyiTe YMEHbLLIUTb MOLLHOCTb PaBoThl O4UCTUTENS KHOMKaMK Speed

Mid, Sleep. Wcnonb3yiTe pexuMm Sleep Takke Ana paboTbl ovnUcTUTens

HOUbIO.

HenpwuaTHbIM 3anax U3 oumnctutens. ECnv B nepBble HECKObKO HacoB paboTbl

ouMCTUTENb M3AaeT 3anax MacTuKa, TO 3TO HopMasbHO. OHaKO YCTPOMCTBO

MOXeT M3AaBaTb HEMPUATHbIM 3aMax TakkKe B Cydae 3acopeHust bunbTpa. B

3TOM Crlydae ero Hy>KHO O4MCTUTb WK 3aMeHUTb. ECnn Bbl YyBCTBYeTe 3amnax

ropesioro, TO HeMeASIeHHO BbIK/IIOYUTE OUUCTUTENb M3 PO3eTKM. 3aTeM

CBSHKMTECH CO CyG0oM NOAASPKKM MM MPOAEBLIOM, y KOTOPOrO Bbl Kynunn

YCTPOWMCTBO.

4. IHOMKaTOP 3aMeHbl GunbTpa NPofoIKaeT MUraThb laXke Nocse Toro, Kak Bbl
3aMEHWUNU UAN OYUCTUAU GUNBTP. HaxkmMuTe Ha KHomky ¢unbtpa - Filter.
TaliMep 3aMeHbl GUNbTPa Nepe3anycTUTCs, a MHAMKaTOP NoracHeT.

BHUMAHME! ECfi HM OIMH M3 BO3MOXHbIX MyTei yCTpaHeHWs He momor

pewunTb Bally npobnemy, obpaTutech K MOCTaBLUMKY NGO B CEPBUCHDIMN

ueHTp. ToxanyhcTa, He pasbupaiiTe YCTPOWCTBO W He nMbiTalTech

OTPEMOHTUPOBATL €r0 CaMOCTOATENbHO.

N

w

Komnarus ASBIScocTaBnseT 3a cob0ii MpaBo MOAMGMLMPOBATS YCTPOMCTBO M BHOCUTL NPaBKM 1
M3MeHeHWs B AaHH bl AOKyMeHT 6e3 NpeaBapuUTeNbHOro yBeAOMeHMs Nofb3oBaTenen.
FapaHTUIHbIF CPOK 1 CPOK Cy»K6bl — 2 Fof1a CO AHA MOKY KN M3nenns.

CeeneHus o nponssoautene: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Knnp). Caenato B Kutae.

AKTyanbHble CBeAeHMs M Noapo6HOoe onucaHWe YCTPOWCTBA, a TaKkKe WHCTPYKUMS Mo
MOAKITIONEHH IO, CePTUHKATb, CBEAHMS O KOMMAHHAX, TPV HMMAIOLLIAX rpeTery no KauecTBy "
rapaHTMV, [OCTYMHbI ANS CKAuMBaHMA MO CCbifike aeno.

TOProBble MapKU 1 X Ha3BaHUA ABNRIOTCA COBCTBRHHOCTBIO UX COOTBRTCTBYIOLLMX Eﬂaneﬂbuee
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B}X Cisticka vzduchu AENO AP3 je uréena na dezinfekciu a istenie vzduchu v
interiéroch od alergénov, pelu, spor plesni, prachovych castic, dymu, chipov
zvierat a neprijemného zapachu.

Technické udaje

Napdjacie napatie: (DC) 12 V, 1 A. Napajacie napatie na vstupe do napdajacieho
adaptéra: 100-240 V (AC), 50/60 Hz. Vykon: 12 W. Produktivita: 160 m3/hod.
Hladina hluku: v noénom rezime 22 dB (vo vzdialenosti T m). Obsluzna plocha:
do 30 m2 Cas ¢istenia vzduchu v interiéri: 0,5 hodiny. Hmotnost bez obalu: 19
kg. Velkost: @205 mm x 295 mm.

Obsah balenia

Cisti¢ka vzduchu AENO AP3 (pozri obrazok a), napajaci adaptér, HEPA filter
H13, struéna pouzivatelska prirucka, zaruény list.

Obmedzenia a varovania

POZOR! Vo vnutri pristroja je UV diéda. Pristroj sa nesmie rozoberat a zapinat
v rozobranom stave, je to velmi nebezpecné pre zrak.

Pred zagatim Udrzby sa uistite, &i je Cisticka odpojenad od siete. Cisticku
nepondrajte do vody alebo inej tekutiny. Pri starostlivosti o cisticku
nepouzivajte agresivne a horlavé prostriedky s obsahom chléru alebo alkoholu.
Zariadenie pouZivajte iba tak, ako je to opisané v stru¢nej a uplnej
pouzivatelskej prirucke. Nedodrzanie pokynov moze spdsobit poziar a iné
nebezpecné situacie, ako aj zranenie. Nepouzivajte pristroj, ak je poskodeny
alebo prasknuty. Neinstalujte pristroj mimo interiéru alebo v blizkosti zdrojov
vody, vratane zvlh¢ovacov vzduchu. Nevystavujte pristroj priamemu
slne¢nému Ziareniu, vihkosti alebo vibracidam. Dbajte na to, aby pristroj
nespadol, nehadzte ho, nerozoberajte ho a ani sa ho nepokusajte sami opravit.
Nenechavajte kabel v blizkosti radidtorov, sporakov alebo ohrievacov. Na
Cistenie pristroja nepouzivajte Cistiace prostriedky ani saponaty. Zariadenie
nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu, pretoze by to mohlo
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poskodit zivotné prostredie. Dalsie informéacie o spravnej likvidacii ziskate od

miestnej organizacie zberu a likvidacie odpadu. Chrante pristroj pred detmi.

Existuje riziko vazneho zranenia a Urazu elektrickym pradom. Toto zariadenie

je uréené iba pre dospelych.

Varovania, bezpe¢nostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto dokumente

nemusia obsahovat vietky mozné nebezpecné situacie. Pri pouzivani

zariadenia budte opatrni.

Priprava zariadenia na pouzitie

Pred pouzitim je potrebné odstranit obal z HEPA filtra. Za tymto U¢elom otocte

Cisticku hore dnom a odstrarite kryt oto¢enim proti smeru hodinovych ruciciek

(pozri obrazok b). Potom pomocou textilnych pasikov vyberte HEPA filter z tela

Cisticky (pozri obrazok c), odstrante z neho obal, viozte filter spat a zavrite veko

otacanim v smere hodinovych rucic¢iek (pozri obrazok d). Potom treba &isticku

vzduchu pripojit k zdroju napajania (elektrickej zasuvke) pomocou adaptéra,
ktory je sti¢astou balenia. Zastréka adaptéra musi byt zasunuta do zasuvky na
tele Cisti¢ky a zastrcka adaptéra do zasuvky.

POZOR! Nikdy nepouzivajte na napdjanie zo siete iné adaptéry, pretoze by to

mohlo &isticku poskodit.

Ovladanie pomocou ovladacieho panela

Po pripojeni k zdroju napdjania (sietova zasuvka) pomocou napdjacieho

adaptéra prejde cisti¢ka do pohotovostného rezimu. Na hornom ovladacom

paneli Cisticky je 6 indikatorovych tlacidiel (pozri obrazok e):

« O tlacidlo POWER , ktoré prepina &isticku z pohotovostného rezimu do
prevadzkového rezimu, vypina Cisti¢ku a tiez zapina aniénovy filter.

« € tacidla SLEEP, 3" SPEED MID a ‘% SPEED HIGH , ktoré prepinajd rychlost
ventildtora Cisticky: Sleep - tichy rezim, Speed Mid - stredny rezim, Speed
High - vysoka rychlost otacania ventilatora;
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o 1l tlacidio FILTER , ktoré blikanim indikuje, Ze je ¢as na vymenu filtra (je
sprevadzané zvukovym signalom, ktory je mozné zastavit opatovnym
stlacenim tla¢idla);

. ’ﬁ tlacidlo UV-C , ktoré zapina UV diédu na dezinfekciu vzduchu.
Udrzba
HEPA filter pravidelne Cistite, ale neoplachujte ho vodou, ani ho nepouzivajte
po ukonceni doby Zivotnosti. HEPA filter pravidelne suSte na slnku.
Neodstranujte prach z HEPA filtra vysava¢om alebo priadom vody.
HEPA filter Cisticky treba vymienat kazdych 2200 hodin prevadzky (3-6
mesiacov). Ak chcete odstranit prach z HEPA filtra, vyberte ho z krytu Eisticky.
Na odstranenie prachu a velkych necistot z povrchu HEPA filtra a Cisticky
pouzite makkud handricku s neutrdlnym (neagresivnym) Cistiacim
prostriedkom. Po zaschnuti HEPA filter vioZte do &isticky vzduchu. Ak
nebudete Cisticku vzduchu dIhsi ¢as pouzivat, uistite sa, ze je pristroj na
suchom, chladnom a dobre vetranom mieste, zakryte ho prachotesnym
vreckom. Aby ste nepouzivanu ¢isti¢ku udrzali v prevadzkyschopnom stave,
musite ju z asu na ¢as zapnut aspon na niekolko mindt.

POZOR! Zabrante vniknutiu vody do tela Cisticky

Odstranenie moznych poruch

1. Cisti¢ka sa nezapne. Skontrolujte, &i je &isticka zapojena do zasuvky a &i je v
zasuvke napatie, Ci je zapnuty isti¢ a ¢i sU poistky neporusené, ¢i neblika
cervena kontrolka vymeny filtra.

2. Hlasny zvuk. Skontrolujte, ¢i nieco nie je uviaznuté vo ventilatore alebo ¢i nie
je naklonené telo cCisticky. Ak je hluk stale prilis velky, pokuste sa znizit vykon
Cisticky pomocou tlacidiel Speed Mid, Sleep. Rezim Sleep pouzite aj na
prevadzku Cisticky v noci.

78 aeno.com/documents



3. Neprijemny zapach z isti¢ky. Ak pocas niekolkych prvych hodin prevadzky z
Cisticky citit zapach plastu, je to normalne. Zo zariadenia viak méze
vychadzat neprijemny zapach aj v pripade, Ze je zaneseny filter. V takom
pripade ho treba vycistit alebo vymenit. Ak citite zapach zhoreniny, okamzite
odpojte Cisticku zo zasuvky. Potom kontaktujte sluzbu podpory alebo
predajcu, od ktorého ste zariadenie zakupili.

4. Indikator vymeny filtra stale blika, aj ked' ste filter vymenili alebo vydistili.
Stlacte tlacidlo filtra — Filter. Restartuje sa ¢asova¢ vymeny filtra a indikator
zhasne.

POZOR! Ak Ziadne z moznych rieeni neodstrani vas problém, kontaktujte

dodavatela alebo servisné stredisko. Nerozoberajte spotrebi¢ a ani sa ho

nepokUsajte sami opravit.

Spolognost ASBISC si vhradzuje pravo upravovat zariadenia a vykondvat zmeny a Gpravy tohto
dokumentu bez predchadzajiceho upozormenia pouzivatelov.

Zérugna doba a zivotnost je 2 roky od datumu zakdpenia vyrobku

Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus.
Vyrobené v Cine.

Aktudlne informacie a podrobné popisy zariadeni, ako aj névody na pripojenie, certifikaty,
informécie o reklamacidch a zarukich sa k dispozicii na stiahnutie na stranke
aeno.com/documents. Vetky ochranné znamky a nazvy znaciek si majetkom prislugnych
Viastnikov.
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El purificador de aire AENO AP3 esta disenado para desinfectar y limpiar
el aire interior de alérgenos, polen, esporas de hongos, particulas de polvo,
humo, pelos de animales y olores desagradables.

Especificaciones técnicas

Tension de alimentacion: 12 V (CC), 1,0 A. Potencia: 12 W. Tensién de
alimentacion del adaptador: (AC) 100240 V; frecuencia: 50-60 Hz. Caudal de
aire: 160 m*/h. Nivel de ruido: en modo nocturno 22 dB (a una distancia de 1 m).
Area de servicio: hasta 30 m? Tiempo de limpieza del aire interior: 0,5 h. Peso
sin embalaje: 1,9 kg. Tamafio: @ 205%295 mm.

Conjunto de suministro

Purificador de aire AENO AP3 (véase la figura a), adaptador de corriente, filtro
HEPA, guia de inicio rapido, tarjeta de garantia.

Restricciones y advertencias

JATENCION! Hay una lédmpara UV dentro del dispositivo. No desmonte el
dispositivo y no lo encienda mientras esté desmontado, es muy peligroso para
su vision.

Asegurese de que el purificador estd desenchufado de la toma de corriente
antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento. No sumerja el
purificador en agua ni en ningun otro liquido. No utilice productos de limpieza
agresivos o inflamables que contengan cloro o alcohol para el cuidado del
purificador. Utilice el dispositivo sélo como se describe en la guia de inicio
rapido y en el manual de usuario completo. El incumplimiento de las
instrucciones puede provocar incendios y otras situaciones de peligro, asi
como lesiones personales. No utilice el dispositivo si esta dafiado o agrietado.
No instale el dispositivo al aire libre o cerca de fuentes de agua, incluyendo
humidificadores. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, a la humedad
o a las vibraciones. No deje caer, no tire, no desmonte y no intente reparar el
dispositivo usted mismo. No coloque el cable cerca de radiadores, cocinas o
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calentadores. No utilice productos de limpieza o detergentes para limpiar el
dispositivo. No elimine el dispositivo junto con los residuos municipales sin
clasificar, ya que seria perjudicial para el medio ambiente. Para obtener mas
informacion sobre la eliminacion adecuada, péngase en contacto con su
organizacion local de recogida y eliminaciéon de residuos. Mantenga a los nifios
alejados del dispositivo. Existe riesgo de lesiones graves y descarga eléctrica.
Este dispositivo estd destinado exclusivamente al uso de adultos.

Las advertencias, precauciones e instrucciones de este documento pueden no
contener todos los posibles peligros. Se debe utilizar el sentido comun al utilizar el
dispositivo.
Preparacién del dispositivo para su uso

Retire el embalaje del filtro HEPA antes de utilizar el dispositivo. Para ello, ponga
el purificador boca abajo y retire su tapa girandola en sentido contrario alasagujas
del reloj (véase la figura b). A continuacion, extraiga el filtro HEPA de la carcasa del
purificador por las presillas de tela (véase la figura ¢), retire el embalaje, vuelva a
introducir el filtro y fije la tapa girdndola en el sentido de las agujas del reloj (véase
la figura d). A continuacién, el purificador de aire debe conectarse a una toma de
corriente eléctrica mediante el adaptador suministrado. El conector del adaptador
debe introducirse en la toma de la carcasa del purificador y el enchufe del
adaptador en latomade corriente.

JATENCION! No utilice nunca un adaptador de corriente distinto al suministrado
para la red eléctrica, ya que podria dafar el purificador.

Gestién desde el panel de control

Una vez conectado a una toma de corriente con un adaptador, el purificadorentra
en modo de espera. Hay 6 botones indicadores en el panel de control superior del
purificador (véase la figura e):

e botén POWER(!’, que cambia el purificador del modo de espera al modo de
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funcionamiento, apaga el purificador y enciende el filtro de aniones;
botones & SLEEP, S~ SPEED MID y ¥ SPEED HIGH que cambian la
velocidad del ventilador de la limpiadora: Sleep — modo silencioso, Speed Mid
— modo medio, Speed High — velocidad alta del ventilador;

el botéon FILTER‘W, que parpadea para indicar que ha llegado el momento
de sustituir el filtro (el parpadeo va acompafiado de una sefal sonora que
puede detenerse pulsando de nuevo el botén);

boton UV-C#, que enciende la [dmpara UV para la desinfeccion del aire.

Mantenimiento

Limpie el filtro HEPA regularmente, pero no lo enjuague con agua nilo utilice al final

de su vida util. Seque el filtro HEPA regularmente al sol. No retire el polvo del filtro

HEPA con una aspiradora o un chorro de agua.

Elfiltro HEPA del purificador debe sustituirse cada 2200 horas de funcionamiento

(3-6 meses). Para limpiar el filtro HEPA del polvo, retirelo de la carcasa del purificador.

Utilice un pafo suave con un producto de limpieza neutro (no agresivo) para

eliminar el polvo o los trozos grandes de suciedad de la superficie del filtro HEPAy

del purificador. Después de secar el filtro HEPA, coléquelo en el purificador de aire

para ponerlo en marcha. Si el purificador de aire no se va a utilizar durante mucho

tiempo, asegurese de guardar el dispositivo en un local seco, fresco y bien ventilado

y clbralo con una bolsa a prueba de polvo. Para mantener un purificador sin usar

en buen estado de funcionamiento, debe encenderlo de vez en cuando durante al

Menos unos Minutos.

JATENCION! No permita que el agua entre en la carcasa del purificador.

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

1. El purificador no se enciende. Compruebe que el purificador estd enchufado
y que hay corriente en la toma de corriente, que el disyuntor estd encendido
y los fusibles estan intactos, y que el indicador rojo de sustitucion del filtro
parpadea.
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Hay mucho ruido. Compruebe si hay algo atascado en el ventilador o si la
carcasa del purificador esta inclinada. Si el ruido sigue siendo demasiado
fuerte, intente reducir la potencia del purificador con los botones Speed Mid,
Sleep. Utilice el modo Sleep también para hacer funcionar el purificador por
la noche.

Un olor desagradable del purificador. Si el purificador emite un olor a plastico en
las primeras horas de uso, es normal. Sin embargo, el dispositivo también puede
emitir un olor desagradable si el filtro estd obstruido. En este caso, hay que
limpiarlo o sustituirlo. Si huele a quemado, desenchufe el purificador
inmediatamente. A continuacion, péngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente o con el distribuidor al que le compré el dispositivo.

. El indicador luminoso de sustitucion del filtro sigue parpadeando incluso
después de haber sustituido o limpiado el filtro. Pulse el botén de filtro -
Filter. El temporizador de cambio de filtro se reiniciard y la luz indicadora se
apagara.

JATENCION! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema,

péngase en contacto con su proveedor o centro de servicio. No desmonte ni

intente reparar el dispositivo usted mismo.

o

»

ASBISC se reserva el derecho de modificar el dispositivo y hacer cambios y alteraciones en este
documento sin previo aviso a los usuarios.

El periodo de garantiay la vida Gtil es de 3 afios a partir de la fecha de compra del producto.
Datos del fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Chipre). Hecho en China.

La informacién actualizada y las descripciones detalladas de los dispositivos, asi como las
instrucciones de conexién, los certificados, la informacién sobre las empresas que aceptan
reclamaciones de calidad y las garantias, estan disponibles para su descarga en
aeno.com/documents. Todas las marcas y nombres comerciales mencionados son propiedad de
sus respectivos duefios.

aeno.com/documents 83



m Mpeunwhueay Basgyxa AENO AP3 ausajHupaH 3a gesuHbekuuy w
npeunwhaBarbe Basdyxa Yy 3aTBOPEHOM MPOCTOPY OA anepreHa, LBETHOr
rnoneHa, cnopa Mb1BMLA, YeCcTMLa NpallvHe, AUMa, KUBOTUHCKE Anake u
HenpwjaTHUX MUpHKCca.

Cneuundukauuje

Hanajaree: 12V (DC), T A. CHara: 12 W. Hanajara Ha yna3sy agantepa: (AC) 100-
240 V; dpekseHUmja: 50/60 Hz. MoTpolurba Basayxa: 160 M3¥/caTta Huso Byke: y
HORHOM pexxumy 22 A6 (Ha yaarbeHocTu of 1 M). Moppydje aoxsata: Ao 30 M2%
BpeMme npeuniuhersa Basgyxa y npoctopuju: 0,5 cata. TexuHa 6e3 nakoBarba:
1,9 kr. BenuuuHa: @205 MM x 295 MM.

0O6uM ucnopyke

Mpeynwhusay Basnyxa AENO AP3 (B.cnuky a), agantep 3a Hanajarbe, HEPA
PunTep H13, KPaTKN KOPUCHUYKM BOAMY, FAPaHTHU JINCT.

OrpaHuuera U ynosopeka

NAXHA! YHyTap ypehaja ce Hanasu YB namna. Huje 0o3BorbeHo pacTasbaTi
ypehaj 1 yKkrbyumBaTL ra y paacTaB/beHOM CTakby, TO je BeOMa ofnacHo 3a Balu
BuA.

YBepuTe ce fAa je npeymwiunBay WCKbyYeH Mpe Hero WTo MoyHeTe ca
ofpxaBarbeM. He yparbajTe npeunwhusay y sody unm 6uno Kojy apyry
TEUHOCT. HeMojTe KOPUCTUTM arpeclBHa v 3anarbMBa CPEACTBa Koja caapxe
XNop vnu ankoxon 3a ynwherse ypehaja. Kopuctute ypehaj caMo Ha HauuH
HaBefeH Yy KPaTKOM KOPUCHWYKOM BOAWYY WM KOPUCHWYKOM MPUPYYHMKY.
HenowiToBarbe ynyTcTaBa MOXeE MPOy3POKOBaTK MOXap W1 APYre OnacHoCTU 1
nospefe. HemojTe kopucTuTh ypehaj ako je owTeheH wmnn Hanykao. He
noctas/majTe ypeRaj Hanomby wnuM 6nuM3y w3Bopa Boge, YKbyuyjyhu
oBnaxueaye. He nsnaxure ypehaj ANPEKTHO] CyHYE€BOj CBETNIOCTH, BNa3N UNn
BubGpaumjama. HeMojTe yaapatu, 6aLaTw, pactaerbatu ypehaj unm nokyluasatm
fa ra camu nonpasuTe. He nocTaembajte Kabn 6num3y pagujatopa, nehu nnmn
rpejada. Hemojte KOpUCTUTK cpefcTBa 3a yuvwherbe WNKM OeTepueHTe aa
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ounctuTe ypehaj. 3abparbyje ce ognararse ypehaja 3ajeaHo ca HecopTMpaHM

KOMYHasTH1M OTMafoM, jep he To HaHeTH LWTETY XMBOTHOj CPpeauHW. 3a BuLle

vHpOpPMaLUMja O ypeoHOM Oafarakby, o6paTUTe Ce IOKaNHOj KOMMaHujn 3a

NpVKynbakbe W ognararbe oTnafa. Hemojte gonywTtaTt Aa Aela Anpajy ypehaj.

MocToju onacHoCT of, 036UbHUX NoBpeda W cTpyjHor yaapa. Osaj ypehaj je

HaMetrbeH 3a ynoTpeby camo of cTpaHe oApPacvX NuLa.

Ynosopekrsa, Mepe onpesa 1 yryTcTBa cafpXKaHa y OBOM [OKYMEHTY He Mory

0byxBaTuTK cBe Moryhe onacHe cutyauuje. BoguTte ce 30paBuM pasyMoM Kafa

Kopuctute ypehaj.

MNMpunpema ypehaja 3a kopuwherse

YKnoHuTte nakosare ca HEPA dunTepa npe nodeTka pada. 38 TO OKpeHUTe

npeYnwhnBay HaoNaKo 1 CKMHUTE MOKIOMNaL, OKPETaHeM CyMPOTHO Of Kasarbke

Ha caTy (B. cnuky b). 3atm mnssyumte HEPA duntep 13 kyhuwta npeyuwihusada

KopurcTen oMye ol TKaHWHE (B. CIIMKY €), YKIOHUTE Ca Hoera NakoBakse, BpaTure

$unTep Ha MeCcTo 1 NPUYBPCTUTE MOK/ONaL, OKPeTatbeM y CMepy Kasasbke Ha caty

(B.cnvky d). HakoH Tora cnowjte npedunwhnead Basfgyxa Ha CTpyjy nomohy

afanTepa Koju je ykibydeH y nakeT. Mpukibydak afgantepa yMeTHUTE Y KOHEKTOP

npeyuwhneaya, a yTmkady agantepay yTMyHMLY.

MAXHA! Hukana HeMojTe fla KopUCTUTe APYrv aganTep Koju Huje yKibyyeH y

nakeT 3a Hanajarbe jep TO MOXe OLITETUTI Npedmhveay.

Ynpasrbatbe NPEKo KOHTPO/IHE nioye

HakoH cnajarea Ha CTpyjy npeko afanTepa 3a Hanajarbe, Npedunwhuead ynasmy

PeXUM  MPUAPaBHOCTM. Ha ropH0j KOHTPOMHO] MNnoun ypehaja uma 6

VHAMKaTOPCKMX AyrMaam (B. CKy e):

e ayrme HAMAJAHE (POWER){D, Koju npebalyje npednwhrBay U3 cTarba
NPUNPaBHOCTM Yy PafHW PexuM, WCKbydyje npeunwhunsay, a Takohe
YKIbyYyje arOHCKM hunTep;

o nyrman € MUPOBAHSE (SLEEP), 4% CPELHbA BP3MHA (SPEED MID) 1'%
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BUCOKA BP3UHA (SPEED HIGH), koju npometsyjy 6p3uHy BeHTunatopa

npeunwhueaya: Sleep je Tuxu pexxuMm, Speed Mid je cpenrsn pexum, Speed

High je Bucoka 6p3uHa BeHTUnaTopa;

nyrme ®UNTEP (] , Koja O3HayaBa TpenTareM [a je Bpeme 3a 3aMeHy

duntepa (TpenTare je NpaheHO 3BYYHWM CUMHaNOM, KOjU Ce Moxe

3ayCTaBUTK NOHOBHWUM MPUTUCKOM Ha fyrMme);

nyrme UV-C # KOja yKribydyje yntpary6udacTy namny 3a AesvHbexkuujy

Basgyxa.

Opp)xaBake

PepoBHo yuctute HEPA duntep, ann ra He ucnunpajTe BoAOM W HeMojTe ra

KOPUCTUT Mpu Kpajy PeposBHo cywute HEPA duntep Ha cyHuy. Hemojte

KOPUCTUTI yCMCHBAY WM BOAEHM MJ1a3 3a yKNaksakse NpalluHe ca HEPA dunTtepa.

HEPA dunTep npeunwihimsada Tpeba MersaTu cBakmx 2200 caTv pafa (3-6 Meceum).

Ha ouuncTure HEPA duntep oa npaLunHe, u3syLuTe ra 13 kyhuiwta npeymwihrsaqa.

[a yKnoHwWTe NpaluHy unu Benuke KoMaae NprbasliTMHe ca nosplinHe HEPA

duntepa 1 npeunLinsaya, KOPUCTUTE MeKy KPMy Ca HeYTParHWUM (HearpecuBHMM)

cpencTBoM 3a umiiherse. HakoH cylersa HEPA dunTtepa, cTasure ra Hatpar y

npeynihnsada Basayxa Aa anodHeTe kopuherbe. AKo ce Npedniihnesay Basayxa

Hehe kopucTUTU Dyke BpeMme, yBepuTe ce Aa je ypehaj cMeLLTeH y cyBoM, XlaaHOM

1 06O NPOBETPEHOM MPOCTORY, M MOKPUBEH KECOM OTMOPHOM Ha NpaLumHy. [a

61 ce HekopuwheH NpeunWwhvBaY 3aaPKao y PaHOM CTatby, NoTpe6Ho je aa ra

C BpeMeHa Ha BpeMe yKrbyduTe 6ap Ha HeKOMMKO MUHyTa.

MAXHbA! He fonylwTajte Nnpofopa Bofe y kyhuuiTe.

Pewasake npo6nema

. Mpeunwhneay ce He ykbyyyje. MpoBepuTe Aa Nu je npednwhmsay cnojeH
Ha CTpyjy M Aa N1 MMa Hanajarbae y YTUYHWUUM, Aa NK je YK/bydeHo
ayTOMaTCKO Hamnajakbe W [a M Cy OCUrypadu HeTakHyTW, Aa Nn Tpenepwu
LPBEHW MHAMKATOP 3aMeHe dunTepa.
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Ypehaj pagn Bpno 6yyHo. MNpoBepuTe Oa NM Ce HeWTo 3arnaBuno y
BeHTUNaTopy, Unu je kyhunwTe npedyunwhreaya HarHyTo. Ako ypehaj 1 name
By4YHO, MoKyLWajTe Aa cMarbuTe cHary npeduwhusada nomohy dyrmagu
Speed Mid, Sleep. KopucTuTe pexxuM MupoBarba Aa 6 npeudnwhueay
Takohe Morao paguTtu 1 Hohy.

HanpwujataH ™Mupuc oo npednwhmBada. CacBUM  je  HOPManHoO ako
npeunwhuBay oaaje NNacTUYHU MUPUC TOKOM MPBUX HEKONMKO caTu pada.
MehyTum, ypehaj Moxe fa ofaje HenpujataH MUPUC ako je 3adenbeH Guntep.
Y 0BOM cryuajy dunTep Tpeba fia ce O4UCTU UK 3aMeHU. AKO OCETUTE MUPWC
nasbeBMHE, OAMaX UCKbyuMTe MpedmnmBaY. 3aTUM KOHTaKTUPajTe MOAPLLKY
N1 NpopasLa of Kojer cte Kynunun ypehaj.

. ViHaukaTop npomeHe ¢unTepa HacCTaB/ba [a TPenepu HakoH LWTO cTe
3aMeHUNU UAn ouncTUnn Guntep. NMpUTcHUTe AyrMe 3a duntep. TajMep 3a
3ameHy dunTepa he ce NOHOBO NOKPEHYTU 1 MHAMKaTOP he ce yracuTtu.

MAXHA! AKO HULITA Off HaBeeHOr Huje MoMorfo Aa ce npobnem peuw,

KOHTaKTMpajTe cBor fAo6aBrbaya MW CepBUCHM LieHTap. HemojTe pacTasbaTh

ypenaj unum nokywasatv Aa ra camm nonpasure.

o

»

ASBISC 3aap»@sa npaso Aa MoanduKyje ypehaj 1 BpLWM 3MeHe W A0MyHE OBOT AOKYMeHTa 6e3
npeTxoaHor o6aBelTerba KOPUCHMKA.

Monauu o npoussohauy: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol,
Cyprus (Kunap). MpousseneHoy Kuku

AsxypHe UHOpMaLVe u feTarbaH ommc ypehaja, Kao 1 ynyTcTea 3a MoBeauBarbe, cepTUdMKaTH,
MHbOPMaALIVie O APYLLITBMMA Koj MPVMajy peknaMauvje 3a KBaNUTET v rapaHLMje, AOCTyMHe Cy 3a
npeysuMatbe Ha NMHKY aeno.com/ Cen 32WTATHN 3HAKOBN 1 HHNXOBY
Ha3MBU Cy CBOjMHA HbMXOBIX BNACH KA.
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m Ouuutysad noeiTpa AENO AP3 npusHadeHun Ond gesiHbexuii Ta
OUMLLIEHHS! MOBITPSI B MPWMILLEHHI BiA anepreHis, KBITKOBOrO MWKY,
rPUGKOBMX CMOP, YaCTUHOK MY, ANMY, BOBHW TBAPUH, @ TaKOX HEMPUEMHUX
3anaxis.

TexHi4Hi XapaKTepucTUKn

Hanpyra »uBneHHsa: (DC) 12 B, 1 A. HoMiHanbHa NOTy»HicTb: 12 BT. Hanpyra
MBMEHHS Ha Bxodi y 6nok »wueneHHs: (AC) 100240 B, 50/60 Tu.
MpoayKTUBHICTL: 160 M¥/rof. PiBeHb LWyMy: Y HIMHOMY PexuMi 22 46 (Ha BiacTaHi
1 ™m). Mnowwa o6cnyroByBaHHs: 40 30 M2 Yac OUULLIEHHS MOBITPS B MPUMILLIEHHI:
0,5 roguHW. Maca 6e3 ynakoBku: 1,9 Kr. PoaMmip: @ 205 MM x 295 MM.

KoMnnekT nocraeku

Ouulysay noeiTpss AENO AP3 (OuB. ManioHOK a), agantep >UBNeHHs, HEPA-
$inbTp H13, cTUCAMI NOCIGHMK KOPUCTYBaYa, rapaHTIMHWUIA TanoH.

06 i p

YBATA! YcepeauHi npuctpoto € YD-ciTnogioa. He 4onyckaeTbes po3bupatu
MPUCTPIN | BKNtOYATK MOro B posibpaHoMy BUMAA, Le Ayxe HebesnedyHo ana
BaLLOro 30py.

Mepen No4YaTKoM TeXHIYHOro 06CyroByBaHHS NepPeKoHalTecs, WO ounLLyBaY
BUMKHEHO 3 pO3eTKW. He 3aHypioitTe ounllyBay y Body abo Gyab-siky iHLIY
piavHy. He BMKOpUCTOBYWTe ANs AOMMsSAy 3a oOuMllyBayeM arpecuBHi i
NerkosamMucTi 3acobu, WO MicTaTb xnop abo ankoronb. BukopucToByiTe
NPUCTPIN TiNbKK BIANOBIAHO A0 OMNKUCY, 3a3Ha4eHOMY B CTUCIIOMY i MOBHOMY
MoCiBHMKax KopuCTyBada. [MOpyLUEeHHS [HCTPYKUi Mo)e Mpu3BecTM Ao
BUHUKHEHHSA MOXEXi Ta IHWWX HeBe3neuHnx cutyalii, a Takox TpasM. He
BUKOPWUCTOBYMTE MPUCTPIN NPW HAsSIBHOCTI Ha HbOMY MOLLKOAXKEHb i TPILLMH. He
BCTaHOBJIOMTE MPUCTPII 30BHI MPUMILLIEHb, @ TaKoXX No6nu3y Axepen Boau,
BK/IIOYHO 3i 3BONOXYyBayYamu MoBiTpa. He nigaasante npuctpin Aii npamMmx
COHAYHWX MpPOMeHiB, Bonorun i Bi6pauji. He ynyckaiTe, He kupanTte, He
po36upaiTe NPUCTPIN | HEe HaMaranTecs BiAPEMOHTYBATH MOro caMocTilHO. He
cTaBTe Kabenb nopyd 3 pafiatopamu, nnuvtamu abo HarpiBadamu. He
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BUKOPWUCTOBYMTE [ANA OYULLEHHSI MPUCTPOIO YUCTAYI | MUiodi 3acobu. He
[OMYCKAETbCs YTUAI3aLlis MPUCTPOIO Pa3oM 3 He BiACOPTOBaHUMMN MiCbKUMU
BiAXOAaMW, OCKIbKM Lie 3aBOacTb LWKOAW HABKOMMLIHLOMY CepefoBuLLy. 3a
6inblU AeTanbHoK iIHPOPMaLLiElo LLLOA0 NPaBWUIbHOI yTUAI3aUii cif 3BepHyTUCS
B MicLieBy opraHisauito 3i 36MpaHHa Ta BMBe3eHHs Biaxoais. He nignyckante
AiTen O NPUCTPOIO. ICHYE PU3UK OTPUMAHHSI CEPHO3HUX TPaBM i ypPaXKeHHs
ENeKTPUYHUM CTpyMOM. Llelt mpucTpit NpusHaveHnn On8 BUKOPUCTaHHS
BUK/TIOYHO JOPOCTUMU.

MonepemKkeHHs, 3anobiXHi 3axoAu Ta IHCTPYKLUIi, WO MIiCTATbCA B AaHOMY
LOKYMEHTi, He MOXYTb MICTUTKU BCi MOXAMBI HebesnedHi cutyauii. Cnig
KepyBaTUCS 300POBUM [/y3[0M NPU BUKOPUCTaHHI MPUCTPOLO.

MNiaroTroBKa NpucTpoio Ao po6oTn

Mepen no4aTkoM Po6oTH HeobXiAHO BMAANUTIK ynakoBKy 3 HEPA-dinbTpa. Ons
LIbOro NepeBepHiTh O4MLLYBaY Oropu AHOM i 3HIMITb 1Oro KpULLIKY, NoBepTaloun
il NPOTN rOANHHMKOBOI CTPINKM (AMB. ManioHok b). MotiM BuTarHiTe HEPA-dINbTP
3 KOpPMyCy ouMllyBaya 3a TKaHWUHHI CMy>XKW (AVB. MantoHOK €), 3HIMiTb 3 HbOro
YyNakoBKy, BCTaBTe &inbTp Hasaf | 3aKpiniTb KpuLiKy, nosepraloun i 3a
FOAMHHMKOBOIO CTPINKOIO (AMB. ManioHoK d). Micns Lboro HeoBXiaHO NiAKNYUTU
ouKLLYBaY MOBITPA 10 MePeXi XMBEHHS! (€NeKTPUYHOI PO3ETKM) 3a A0MOMOrolo
afanTepa, AKM BXOAMWTbL 10 KOMMNEKTY MocTaBku. LLiTekep anantepa HeobxinHo
BCTaBWTY B FHI3[0 Ha KOPMYCi ouMLLYBaYa, a BUIKY adanTepa - B PO3eTKy.
YBATA! B )xogHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE ANS1 XKMBNEHHSA Bif, Mepexi iHLWi
afanTepu JKMBMEHHS, OCKIMbKM Lie MOXe MPU3BECTM [0 MOLLIKOAXKEHHS
ouuulyBava.

YnpaBniHHA 3 KOHTPONbHOI NaHeni

Micna NigKNIoYeHHs [0 MepeXi XKMBNEHHN (po3eTKK) 3a AoNoMorot agantepa
o4uLLYyBaY NEPEXOAUTb B PEXIM OUiKyBaHHS. Ha BEPXHi KOHTPONbHIM NaHeni
o4KLLyBaya PO3TalloBaHi 6 KHOMOK-iHANKATOPIB (AWB. ManoHOK €):
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. KkHornka POWER , aka NepeBOAUTb OUMLLYBay 3 PEXUMY O4ikyBaHHA B
PeXMM PoBOTH, BUMMKAE OUMLLLYBAY | TAKOX BMUKAE aHIOHHWI GinbTp.
wronkv & SLEEP, 5 SPEED MID i ¥ SPEED HIGH , siki nepemukaioTs
LIBUOKOCTI pO6OTU BEHTUNATOPA o4MLLyBada: Sleep — TUxui pexmM, Speed Mid
— cepegHin pexum, Speed High - Bucoka wWwBKMAOKICT o6epTaHHA
BEHTUNATOPS;
'ﬁ KkHomnka FILTER , AKka NMoOKasye MUrOTIHHAM, LLO MNPUILLOB Yac 3aMiHUTU
PINbTP (CyNPOBOAXKYETLCS 3BYKOBUM CUFHANOM, SIKUM MOMXHA 3yMUHUTA
MOBTOPHMM HAaTUCKaHHSAM Ha KHOMKY);
. :ﬁ: KHomka UV-C |, gka BMWKae ynbTpadionetoBuin gion ans AesiHpekuii
nosiTps.
TexHiuHe o6cnyroByBaHHS
PerynapHo npouuilainte HEPA-GINbTP, ane He NpoMumBaliTe MOro BOAOK i He
BUKOPWUCTOBYITE MiCNA 3aKiHYEHHA TePMiHY Cny)6u. PerynsapHo BucyLlyiTe
HEPA-¢inbTp Ha coHui. He 3HiMaiTe nun 3 HEPA-dinbTpy 3a gonomoroto
nunococa abo cTpyMeHsi BOAW.
HEPA-$insTp ouuulyBada noTpebye 3aMiHM KoxHi 2200 rogmH po6otn (3-
6 Micaui). na oumieHHs HEPA-dinbTpa Big Nuny BUTATHITL MOro 3 Koprycy
ouuulysada. [Ins BuaaneHHs nuny abo Benukmx WMaTkis 6pyay 3 nosepxHi
HEPA-dinbTpa i oumllyBada BUKOPUCTOBYMTE M'AKy TKaHWHY 3 HeUTpanbHUM
(HearpecuBHWM) MUIOUYMM 3acoboM. [Micnsa npocyllysaHHs HEPA-dinbTpa
BCTaHOBITb MOrO B OYMLLYBaY MOBITPA AN 3amnycKy. FKLLO o4umULyBay NoBITPS
He BMKOPUCTOBYBaTMMETbCS [OBMUI Yac, MOTPIGHO MepekoHaTuCs, Lo
MPUCTPIN 3HAXOAUTLCH B CYXOMY, MPOXONOAHOMY i fo6pe MpoBITPOBaHOMY
APUMILLEHHI, HAKPUTK MOro MUMAOHEMNPOHWKHUM MilwKkoM. [na Toro, o6
niaTPYMyBaTVM HEBUKOPUCTOBYBaHMIA O4MllyBay B MpaulesfaTHoOMy CTaHi,
MOTPIGHO BKOYATK MOro Yac Bif Yacy xoda 6 Ha Kinbka XBUMUH.
YBATA! He nonyckanTe NoTpaniaHHa BOAW B KOPMYC o4uLLyBava.
Ycy P cTen
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. OUUCHUK HE BMUKaETLCS. MepeBipTe, UK BBIMKHEHWI O4MLLYBaY B PO3ETKY i
UK € B PO3ETL Hanpyra XXWBEHHS, Y1 BBIMKHEHO aBTOMAT XKUBMEHHS i UK
uini 3ano6i>KHUKK, UM 6IMMaE YepPBOHUI IHOAUKATOP 3aMiHu dinbTpa.
CunbHUIM WyM. MNepeBipTe, Yn He 3aCTPArNO Wo-Hebyab Y BEHTUNATOPI, YU He
HaxXWNeHo KOPMyC ouuilyBaya. FAKLIO LyM BCe OQHO 3aHaATO CUMbHWIA,
CNpoBymnTe 3MEHLIUTU MOTY>KHICTb POBOTU ouMLLyBada KHomKkaMu Speed
Mid, Sleep. BukopucToByiTe pexumM Sleep Ans po6oTu ovuLLyBada BHOY.
HempueMHUI 3anax 3 ouullyBada. AKLLO B Meplui Kiflbka roanH po6oTh
ouuLLyBaY BMAAE 3anax NMacTuky - Le HopManbHO. OfHaK NPUCTPIN MoXe
BMAABaTM HEMPUEMHMI 3anax TakoX y pasi 3acMideHHs ¢inbTpa. B ubomy
BUNafKy MOro HeobXigHO o4McTUTU abo 3aMiHUTU. FKLWO BU BigdyBacTe
3anax ropinoro, HeraHoO BUMKHITb OUMLLYyBaY 3 PO3eTKM. [OTIM 3B'SKiTbes 3i
cnyx6oto NiATPUMKK abo NpodaBLEM, y IKOro BK Npuabani npucTpii.

. IHAMKATOP 3aMiHK GiNbTPa NPOAOBXYE GNMMATK HaBITb MicNs TOro, Ak BU
3aMiHWAKM abo ouncTUAM INbTP. HaTUCHITL Ha KHoMKy ¢inbTpa - Filter.
Tamep 3aMiHKn GinbTpa NepesanycTUTbCs, a iIHAMKATOP 3racHe.

YBATA! KO OAEH 3 MOX/IMBKX LINAXIB YCYHEHHSI HE AOMOMIr BUPILINTK
Bally Npo6neMy, 3BepHiTbcs A0 NocTa4anbHka abo B cepBiCHWUI LEHTP. Byab
nacka, He posbupanTe NPUCTPIN | He HamaranTecs BiOPEMOHTYBaTW MOro
caMocTiHo.

N

w

»

Komnanis ASBISC 3an1wwae 3a co60i0 NpaBo MOAMGIKyBaTH MPUCTPIN Ta BHOCUTY MPaBKM Ta MM
[0 LbOro 0Ky MeHTa 6e3 nonepeaHboro NoBiAOMIEHHS KOPUCTYBauiB.

FapaHTIMHNI TepMiH | TepMit Cry>K6U — 2 POKM 3 AaTH NPUAGAHHS BUPOBY.

BifoMocTi Mpo BupoGHuKa: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol,
Cyprus. (Kinp). 3po6nero 8 KnTai.

AKTyarlbHi BIAOMOCTI | AOKNAAHMIA ONMC MPUCTPOI, @ TaKOX IHCTPYKUIA MO MIAKIIYEHHIO,
CepTMdiKaTV, BIIOMOCTI PO KOMMaHi], AKi MPUIMAIOTS MPETEH3il LLIOAC AKOCTI Ta FapaHTii, A0CTYMHI
ANS CKavyBaHHs 3a MOCKMNaHHAM aeno.com/documents. BCi 3a3HaveHi TOProBenbHi MapKh i ix
Ha3Bu € BNaCHICTIO iX BIAMOBIAHWX BNAaCHUKIB,
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E AENO AP3 havo tozaligichi bino ichidagi havoni allergenlardan, gul
changlaridan, zamburug'li sporalaridan, chang zarrachalaridan, tutundan,
hayvonlarning yungidan va yoqimsiz hidlardan zararsizlantirish va tozalash
uchun mo'ljallangan.

Texnik xususiyatlari

Tok kuchlanishi: (AC) 12 V, 1 A. Quwvati: 12 Vt. Quvvat adapteriga kirishda quwvat
kuchlanishi: (DC) 100-240 V o'zgaruvchan tok, 50/60 Gtz. Unumdorligi: 160
m?/soat. Shovqin darajasi: kecha rejimida 22 dB (I m masofada). Xizmat
ko'rsatish maydoni: 30 m?gacha. Uy ichidagi havoni tozalash vagti: 0,5 soat.
O'ralmagan holdagi vazni: 19 kg. Hajmi: @205 mm x 295 mm.

Yetkazib berilgan mahsulotning to'plami

AENO AP3 havo tozaligichi (a rasmga garang), quvvat adapteri, HEPA filtra H13,
foydalanish uchun tezkor go'llanma, kafolat taloni.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Digqgat! Qurilmaning ichida ultrabinafsha nur chiqaradigan diod mavjud.
Qurilmani gismlarga ajratish va uni gismlarga ajratilgan holda yogish
ta'giglanadi, bu sizning ko'zlaringiz uchun juda xavflidir.

Texnik xizmat ko'rsatishni boshlashdan oldin tozalagich o'chirilganligiga ishonch
hosil  qiling. Tozalagichni suvga yoki boshga suyuqlikka botirmang.
Changyutgichni tozalashda xlor yoki spirtli moddalarni o'z ichiga oladigan agressiv
va yonuvchan mahsulotlardan foydalanmang. Qurilmadan fagat foydalanish
uchun tezkor va gisqa qo'llanmalarida ko'rsatib o'tilgan tavsifga muvofiq
foydalaning. Ko'rsatmalarga rioya gilmaslik yong'in va boshga xavfli holatlarga,
shuningdek jarohatlarga olib kelishi mumkin. Agar qurilma shikastlangan yoki
yorilib ketgan bo'lsa, uni ishlatmang. Qurilmani ochiq havoda yoki suv manbalari,
shu jumladan havo namlagichlari yaginida o'rnatmang. Qurilmaga to'g'ridan-
to'g'ri quyosh nuri tushishiga, uni nam bo'lishiga va tebranishga yo'l go'ymang.
Qurilmani tushirib yubormang, tashlamang, gismlarga ajratmang yoki o'zingiz
ta'mirlashga urinmang. Kabelni radiatorlar, plitalar yoki isitgichlar yoniga
go'ymang. Qurilmani tozalash uchun tozalovchi vositalar yoki yuvish vositalaridan
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foydalanmang. Qurilmani saralanmagan maishiy chigindilar bilan tashlamang,

chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi. To'g'ri utilizatsiya gilish bo'yicha

go'shimcha ma'lumot olish uchun mahalliy chigindilarni yigish va olib chigish

tashkilotiga murojaat gqiling. Bolalarni qurilmadan uzogroq tuting. Jiddiy

shikastlanish va elektr toki urishi xavfi mavjud. Ushbu qurilma faqgat kattalar

foydalanishi uchun mo'ljallangan.

Ushbu hujjatda keltirilgan ogohlantirishlar, ehtiyot choralari va ko'rsatmalar

barcha yuzaga keladigan xavfli vaziyatlarni o'z ichiga olmaydi. Qurilmadan

foydalanganda aqglni ishlating.

Qurilmani ishga tushirish uchun tayyorgarlik ko'rish

Ishni boshlashdan oldin, HEPA filtirining ustidagi o'rovini olib tashlang. Buning

uchun tozalagichni teskari tomonga burab, soat strelkasiga teskari burab

gopgog'ini echib oling (b rasmga garang). Keyin mato chiziglari yordamida

HEPA filtrini tozalagich korpusidan chiqarib oling (¢ rasmga qgarang), undan

gadoglarni olib tashlang, filtrni gaytib joylashtiring va soat yo'nalishi bo'yicha

burab gopgogni mahkamlang (d rasmga garang). Shundan so'ng, siz havo

tozalagichni etkazib berish to'plamiga kiritilgan adapter yordamida quwvat

manbaiga (rozetkaga) ulashingiz kerak. Adapterning shtekerini tozalagich

korpusidagi gnezdoga, adapter vilkasini rozetkaga go'shish kerak.

DIQQAT! Tarmog quwvati uchun hech gachon boshga quwvat adapterlarini

ishlatmang, chunki bu tozalagichga zarar etkazishi mumkin.

Boshgaruv panelidan boshqarish

Quwvat adapteri yordamida quvvat manbaiga (rozetkaga) ulangandan so'ng,

tozalagich kutish rejimiga o'tadi. Tozalagichning yuqorigi boshgaruv panelida

6 ta ko'rsatkich tugmasi mavjud (e rasmga garang):

o ® tozalash moslamasini kutish rejimidan ish rejimiga otkazad\gan POWER
tugmasi tozalagichni o'chiradi va shuningdek, anion filti yoqad\

e tozalagichning ventilyator tezligini almashtiradigan < SLEEP, b SPEED
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MID va % SPEED HIGH tugmalari: Sleep - ohista rejim, Speed Mid - o'rta

rejim, Speed High — ventilyatorning yuqori aylanish tezligi;

] FILTER tugmasi yonib o'chib, filtrni almashtirish vaqgti kelganligini

ko'rsatib turadi (u ovozli signal bilan birga yonib o'chib turadi, bu ovozni

to'xtatish uchun tugmani gayta bosish kerak);

Havoni dezinfektsiya qilish uchun ultrabinafsha diyodini yogadigan % uv-c

tugmasi.

Texnik xizmat ko'rsatish

HEPA filtirini muntazam tozalab turing, lekin uni suv bilan yuvmang yoki

foydalanish muddati tugagandan so'ng ishlatmang. HEPA filtrini quyosh ostida

muntazam ravishda quriting. HEPA filtiridagi changni changyutgich yoki suv

ogimi yordamida tozalang.

Tozalagichning HEPA filtirini har 2200 soatda (3-6 oyda) almashtirish kerak.

HEPA filtiridan changni tozalash uchun uni tozalagich korpusidan olib

tashlang. HEPA filtirining yuzasidan va tozalagichdan changni yoki katta

miqgdordagi kirlarni tozalash uchun neytral (agressiv bo'lmagan) yuvish vositasi

bilan yumshoqg matodan foydalaning. HEPA filtri quritilganidan so'ng uni ishga

tushirish uchun havo tozalagichga o'rnating. Agar havo tozalagich uzoq vaqgt

davomida ishlatilmasa, siz qurilma qurug, salgin va yaxshi shamollatiladigan

Jjoyda ekanligiga ishonch hosil gilishingiz kerak, uni chang o'tkazmaydigan qop

bilan yopib go'ying. Ishlatilmaydigan tozalagichni ish holatida saglash uchun

vagti-vaqti bilan kamida bir necha dagigaga yoqishingiz kerak.

Diqqgat! Tozalagichning korpusiga (tanasiga) suvning tushishiga yo'l go'ymang

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

. Tozalagich yogilmayapti. Tozalagich rozetkaga ulanganligini va rozetkada
quwat manbai mavjudligini, avtomat manbai yoqgilganligini va
saglagichning (predoxranitelning) buzilmaganligini, filtrni o'zgartirish uchun
qizil ko'rsatkichning yonib-o'chmaganligini tekshiring.
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N

Qattiq shovgin. Ventilyatorga biron narsa tigilib golmaganligini yoki

tozalagich korpusi (tanasi) og'ib ketmaganligini tekshiring. Agar shovqin hali

ham baland bo'lsa, Speed Mid, Sleep tugmalari yordamida tozalagichning
ishlash quwvatini kamaytirishga harakat qiling. Tunda tozalagichni ishlatish
uchun Sleep rejimidan foydalaning.

. Tozalagichdagi yogimsiz hid. Agar tozalagich dastlab ishga tushirilgandan
keyin bir necha soat ichida plastik hid chigarsa, bu normal holat. Agar filtr
chang bilan to'lib golsa ham, qurilma yogimsiz hid chigarishi mumkin. Bu
holda, uni tozalash yoki almashtirish kerak. Agar yonayotgan hidni sezsangiz,
tozalagichni darhol rozetkadan chiqaring. Keyin go'llab-quvvatlash
xizmatiga yoki qurilmangizni sotib olgan sotuvchiga murojaat qiling.

. Filtrni almashtirgandan yoki tozalaganingizdan keyin ham filtrni o'zgartirish
uchun ko'rsatkich yonib-o'chib turadi. Filter - filtrning tugmachasini bosing.
Filtrni almashtirish taymeri qayta ishga tushadi va indikator o'chadi.

DIQQAT! Agar yuqgorida ko'rsatib o'tilgan yechimlarning hech biri

muammoingizni hal qilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish

markaziga murojaat giling. Iltimos, qurilmani o'zingiz ochib, gismlarga

(bo'laklarga) ajratmang yoki ta'mirlashga urinmang.

[

»

ASBISc foydalanuvchilami oldindan ogohlantirmasdan qurilmani o'zgartirish va ushbu hujjatga
o'zgartirish va o'zgartirishlar kiritish.

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil

Ishlab chigaruvchi hagida malumot: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101 Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan.

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bo'yicha ko'rsatmalar,
sertifikatlar, sifat va kafolatlar boyicha davolarni gabul qiladigan kompaniyalar hagidagi
ma'lumotlarni aeno.com/documents sahifasidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ularning nomlari tegishli egalarining mulki bo'lib hisoblanadi

aeno.com/documents 95



m AENO AP3 ZS LRI ITENZBEREZANIHR - 68 - ERETF - KL
FUHL - R~ SHMERFIFRK -

BARBK

RPRALIE: (0C) 12V, 1A, GERLAHALGE IRFUE: 100 -240 Vs $i%: 50/60 Hz.
ThEe: 12N LR (AC) 160 m'/h M sKP: TERIMIBIAT 22 dB (BEES 1K) . M4
WAL 5% 30 m'e N 0,5 /M. A astpE: 1 ke, S 0205
X 295 mm.

ERAHF

ABNO AP3 /Lt (WK a. WIHERCH. HEPA ILJES HI3. WiZUtMH. sk

RS

R LB UV LED AT, AMESREINLE SRR RIT IR B A, LB
7.
THIGAER 2, S ORC DI I 2R LR KSR T LAt b . 152
AP JE e 5 R ) 5 SRR G )7 St R T A DL 5 422 6 e M 9 41 5 1P T e i
REPA B o UL T R SECK AL A R oL, PLE S R DU B
B, WM. WKL SRR A I KR CRAEINIE A sy KL R
SRAEPHOGPLST . WHRERATREEN M o IS 0BRAT L U, PREISE IR AT B . S
A AR S . SR BN M . 2 AT RIS . W2 KNLES SR 2K
SRR — AT, XS R . AR IEMRALEISE (5, TR M A
SEAEENU . kLT B L. AT ™ EA AR IR . AHLE PN
ARSCAF A B PR U B AT REIE AL AT AT RER R L T KB IR
Lil>e

HEERRE
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TETFUA AR Z 07, W5 M HEPA B8R i B (2RI b) o WRH AL, I

EEL LLE R AR e (B LEIAD o AR IRENAG K HEPA i B2 AL 88 Ml (2

WE B, WhEUH R, HEISIER, JHRR R UEES T (SRE O . 25,

T A P B B PSS AL R s A A Bl U YRR o S RC AR S SR A 4L

FROMTE AR, R A Sk DR A .

FER Y FEATAT R B0 T #AS S P A L PR AT 2ol e, X AT RE S BRI AE .

ERIE R

AP LR FC S R R CBEREIRAR ) 5, LA NRRLREE. bRt sl

TR B 6 MERIT IR (2B -

o B POWER HBEAT 44151k 4 A HLIRAS VI B TARRG, b as, W asmp e 7
SR

« € SLEEP . I~ SPEED MID 7l % SPEED HIGH f2:, ¥ (L HLIUs 1 TR
: Sleep - i #is, Speed Mid - h%#i:; Speed High — XU i # Ao

« @ FLTER J, RN Z BRI T A BT, AT R %Ak
ik

. #yvc Ji, AT TR R A R

#iF

SEWE R HEPA 13RS, EI5 20 /K ph e e AL 2 dr BUIRS BT . 5@ 3UIFE PO s T

HEPA SR o i 20 (3 PR A 88 SR A7 ik HEPA S 25 B R 24

VLRI HEPA 1o 38 2% 75 BHIZ AT 2200 /N (3-6 ANH ) B H— k. EEHER HEPA S5 2% L

HARAL, W E NP B A e B ke R AT b CIRRG ) 375 ) R A i e

HEPA I JESS AL BR R 2K R BRI  . HEPA I IERRMT /S, FRH e rE 0%

AR LR B . A SRACES T AME T 2 A8, AL e TR DR R R 11
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R ALK 1

SRR AR RO

LR CIEAT TR A A B T O KR, R AT A, R S CATIR, (R
W2t S 75 SE AT, 20005 E B AR AT 2 5 DU

L LRI o KA R R TR 40T, B AL B AL 75 R . SR MRS 3R KK
o SR Speed Mid. Sleep 4ZHIERIELARM TR . 0o ERTAIFIE “Sleep” #ial
SRR

LB SR . AR IEAT AL NS e A B IOR R, R IEH LR
o MBS, USRI IERRIE, HLAR S WOR k. TR, A0 HE AT
S, SR BRI TR, ST IR RS R R R SRR I R SR RS BRI I
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S WV ST T DE RIS IR B R D R AR BE R . I S ak e -
Filter. BHGTIEE ) LI 845 EHR ), FHRITHARK

LERR Y SR AT (T 2T LA A i e R, IR AR N R B R % R o AN 2
HeEH BT,

N

w

ASBISC 24 7 (R P & RIRE A SCRHETHE SRV S OBUR], 1T 5 S
TRAVRESR: E7 52 I 2 4

#il3¢ (58 ASBISc Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101 Limassol
Cyprus (FEERIN. i EiE

FRBA IR R SRR, LA RS2 B0 5 TR R ORAR R R 1 A W BRHE W 43
{5 EATLAZE AT R 4. aeno. com/documents. [IifiikLerbn L AT F L%
T 72

98 aeno.com/documents



XS Recycling information These symbols indicate that you must follow
the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste Battery
and Battery Regulations when disposing of the device, its batteries and
accumulators, and its electrical and electronic accessories. According to
the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of its
service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or
its electrical and electronic accessories together with unsorted municipal
waste, as this will harm the environment. To dispose of this equipment, it
must be returned to the point of sale or turned in to a local recycling facility.
You should contact your local household waste disposal service for details.
alial e gies IRV
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b 3a Te3u CMBONM yKa3BaT, Ye NPU U3XBbPASHETO Ha
YPena, HerosuTe Gateprm 1 aky My1aToPH, KaKTO 1 Ha eNIEKTPUYECKITE 1 eNIeKTPOHHNTE
My akcecoapu, Tpsi6Ba a cnasgaTe pa3nopeAGuUTe 3a OTNaAbLUMTE OT eNEeKTPMYECKO 1
eneKTpoHHO obopyasaHe (WEEE) 1 3a otnagbumte OT GaTepum W akymynaTopu.
CbrnacHo npasunaTta, ToBa 06opyABaHe B Kpasi Ha €KCNNOaTaLMOHHWSA XKUBOT NOANEXKMN
Ha OTAENHO M3XBbpMsiHe. He W3XBbPASTE YCTPOMCTBOTO, HeroswuTe 6GaTepuu w
aKyMynaTopw, KaKTo 1 eNeKTPUUECKUTE 1 eNEKTPOHHIUTE MY MPUHAANEXHOCTY 3aeAH0
C HecopTVpaHu 6UTOBM OTNaMbLW, Thit KaTo ToBa 61 6110 BPeAHO 3a OKO/NHaTa cpefa.
3a pa w3xebpnuTe ToBa obopydgsaHe, To TpsGea Aa Gbae BbPHATO B ToYKaTa Ha
npoaax6a nnu NpeaaaeHo B MECTEH LIEHTbP 3a PeLmKpaHe. 3a NoapoGHoCTV TpsiGea
fa ce o6bpHeTe KbM MeCTHaTa C/y»K6a 3a M3XBbp/isiHe Ha GUTOBM OTMNaabLUM.

Informace o recyklaci Tyto symboly oznacuiji, Ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii
a akumulator( a elektrického a elektronického pislusenstvi musite dodrzovat predpisy
o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) o likvidaci baterii a
akumulatorl. Podle pfedpist musi byt toto zafizeni po skon&eni zivotnosti zlikvidovano
oddélené. PFistroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické prislusenstvi
nelikvidujte spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem, protoze by to bylo kodlivé
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pro zivotni prostiedi. Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni
misto nebo odevzdat v mistnim recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni
sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.

Informationen Uber Recycling Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der
Entsorgung des Gerats, seiner Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und
elektronischen Zubehors Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und
Entsorgungsvorschriften fur Batterien und Akkumulatoren befolgen mussen. Geman
den Vorschriften mussen diese Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt
werden. Entsorgen Sie das Gerat, seine Batterien und Akkus sowie sein elektrischesund
elektronisches Zubehdr nie zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies
umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft
zurlckgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben werden.
Nahere Informationen zum értlichen Mullentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt
beim zustandigen Gemeindeamt.

[E3] Teave ringlussevétu kohta Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja
akude ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute koérvaldamisel tuleb jargida elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt
eeskirjadele tuleb need seadmed nende kasutusaja |6ppedes eraldi kérvaldada. Arge
visake seadet, selle patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos
sorteerimata olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme
korvaldamiseks tuleb see tagastada muulgikohas voi  anda  kohalikule
ringlussevétukeskusele. Tapsemate Uksikasjade saamiseks peaksite vétma Ghendust
oma kohaliku olmejaatmete kérvaldamise teenusega.

m Informacije o odlaganju Ovaj simbol znaci da prilikom odlaganja uredaja,
njegovih baterija i akumulatora te njegovog elektricnog i elektronickog pribora morate
slijediti propise o zbrinjavanja otpada elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te o
zbrinjavanju otpadnih baterija i akumulatora. Prema propisima, ova oprema podlijeze
posebnom prikupljanju na kraju radnog vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatorite
njegov elektricni i elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim
komunalnim otpadom jer to nanosi stetu okolidu. U svrhu urednog odlaganja ovakve
opreme, morate je vratiti na prodajno mjesto ili u vas lokalni centar za reciklazu. Za
detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.
[HUNE-Y; itassal informaciék Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a
készulék, annak elemei és akkumulatorai, valamint elektromos és elektronikus
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tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és akkumulatorhulladékokra vonatkozd
eléirasokat. Az elbirdasok szerint ez a berendezés élettartama végén kulon
artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitaskor ne dobja ki a készlléket, annak elemeit és
akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus tartozékait a valogatatlan
kommunalis hulladékkal egyutt, mivel ez karos a kornyezetre. Az adott berendezés
artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas helyére, vagy le kell adni egy helyi
Ujrahasznosité kézpontban. A részletekért forduljon a helyi haztartasi hulladékkezeld
szolgalathoz.

huyh Wu Gbpp Gowbwlynid b, np
uwppp, Gpw e Ynunwbhsibpn U L (¢
nunhihquigltihu u]l’mp rhbmhbp £ [ y dtbph Pl
(WEEE) U ngh htan dupdtgni Gulnbwlwpgtph:
uwg wwppunnpnidp dwnuynipiul dwdtnh htann bljwlju t
[wudu.\h hihquighuyh: Uuippp, u b, hlgybu Gwl § u
sh Yuplih m
hhm pwith np nu Gfuuh pguwlju df Wu uwnph hunfun, wyll whnp &
Ytpunupdgh qwéwuoph Yo Gud hwbdbdh bl Jbpodwliod e Uwbpuodueh
wtinliynipyn bt huntuip w L ity g
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UHPopmauma 06 ytunusaumm | simboli significano che & necessario seguire i
regolamenti sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti
di pile e batterie quando si smaltisce il dispositivo, le sue batterie e accumulatori e i suoi
accessori elettrici ed elettronici. Secondo le norme questo dispositivo deve essere
smaltito separatamente alla fine della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue
batterie e accumulatori o i suoi accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani
non differenziati, poiché cid sarebbe dannoso per I'ambiente. Per smaltire questo
dispositivo deve essere restituito al punto vendita o consegnato a un centro di
riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti
domestici per i dettagli.

kAT § 6eBsigpols Bgisbop oBBEGoS gl bod , 600
ogggbo dmﬁambﬂ@mbob B0l B3HGIPOL @ 537BEsAOGIBOL @ Aobo Jepotn ©
9€0J OO0 sdbglishgdob pasyMobab 0g)b bes a3 avadcﬁm © gedoOnbaee
>QFOZ0@mdob BsOBBIdOLS (WEEE) @5 8a¢)dmgols @s 5379829mac)
aeno.com/documents 101




Beargdol GIFIEO0. GI3IEogdL 0sbsblse, gb dmfy ) 90> GO
3530 35O Bobo LyBraaosBmdol 3ol ?)m@mh 56 seenn amvsmaoq-mm 8obo
B3¢dHYg00 ©> 537BNEsG™OIB0, 2bY3) oo HEdHHm ©d JEIOOMBIo gl
SELOOAOBIdIE BBogodse® Bsgbsydamdby, G5B gb Dol sggbdb p3EyBmb. 58
5031630@mBOb 03306 BBl FobBom, ob wbos VGBI B0EI0L 0L o6
3903b53500 0ggbl b@an@mﬁﬁng 2505028535000 3950360, F0bm3e, ©37353806©I0 Paghls
5QFOMdM0Z LoymBsab 1900 Ba@PgBgdol BoMmgol LsdlabryBl @

[@¥. Kepere j>kapaty Typanbl aKkmapaT bByn 6enrinep KypbliFbiHbl, OHbIH
aKKyMy/IaTopiapbl MeH aKKyMynaToprapbiH, COHAAM -aK OHbIH 3MeKTPIK JKaHe
3NEKTPOHABI KePEK -KapaKTapbiH KOKbICKA TacTay Ke3iH/e 3N1eKTP/IK KaHE 3NeKTPOHA!
KOHABIPFbINapabliH KanabikrapbiH (WEEE), 6aTapes MeH akkyMynaTop KanabiKTapbiHbIH,
epexenepiH cakrayabl 6ingipeai. HopMaTUBTIK KykaTTap 6yn »ababiKTbl nanpanaHy
Mep3iMi askTanFaHHaH keliH 6enek >XMHayabl Tanan eTeni. KypbUiFbiHbI, OHbIH
6aTapesnapbl MeH akkyMynaTOPNapPbIH, COHAAMN -aK OHbIH 3MIEKTPIK KSHE 3N1eKTPOHAbI
KepeK -KapaKTapblH CypbiNTanMaraH Kananblk KanablKTapmeH 6ipre TacTamaHbi3,
cebebi 6yn KoplaFaH opTaFa 3uaH Turisedi. Byn »ababIKTbl TacTay YLWiH OHbl caty
OpPHbIHa HEMeCe XeprinikTi KaiTa eHAeY OpTanbiFbiHa KaNTapy KaxeT.

Informacija par parstradi Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas
baterijam un akumulatoriem, ka ari tas elektriskajern un elektroniskajiem
piederumiem, jaievero elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju
un akumulatoru atkritumu noteikumi. Noteikumi paredz, ka Sis iekartas, beidzoties to
kalposanas laikam, ir jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus,
ka ari elektriskos un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem sadzives
atkritumiem, jo tas kaitétu videi. Lai atbrivotos no $o iekartu, ta ir janodod atpakal ta
tirdzniecibas vai nodot vietéjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties
ar vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

Informacija apie perdirbima Sie simboliai nurodo, kad %alindami prietaisa, jo
baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote laikytis
Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy
atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus, pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati
utilizuojama atskirai. Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip
pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai kartu su nerGsiuotomis komunalinémis
atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti ios jrangos, jg reikia
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grazinti | pardavimo vieta arba atiduoti | vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti
daugiau informacijos, turéty kreiptis j vietos klienty aptarnavimo atlieky salinimo.
Informacje dotyczace recyklingu Symbole te oznaczajg, ze podczas utylizacji
urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i
elektronicznych nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz baterii i akumulatoréw. Zgodnie z
przepisami to urzadzenie podlega selektywnej utylizacji po zakonczeniu okresu
uzytkowania. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz
akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla srodowiska. Aby utylizowaé
urzadzenie, nalezy je zwréci¢ do punktu sprzedazy lub przekazac do lokalnego centrum
recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi stuzbami zajmujacymi si¢ usuwaniem odpaddéw z gospodarstw domowych.
[XeXi Informagées de descarte Este simbolo significa que deve seguir o Regulamento
de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) e o Regulamento de
Residuos de Pilhas e Baterias ao eliminar o dispositivo, as suas baterias e acumuladores,
e 0s seus acessorios elétricos e eletronicos. Os regulamentos exigem que este
equipamento seja descartado separadamente no final da sua vida util. O dispositivo, as
suas baterias, acumuladores e os seus acessorios elétricos e eletronicos ndo devem ser
descartados como lixo municipal indiferenciado, pois isso prejudicara o meio ambiente.
Para descartar este equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou
entregue a um centro de reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com
o servico local de descarte de lixo doméstico.

m Informatii privind reciclarea Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sa
respectati Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si electronice
(WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si acumulatori atuncicand aruncati
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si electronice
ale acestuia. Conform reglementarilor acest echipament trebuie eliminat separat la
sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau
accesoriile electrice si electronice mpreuna cu deseurile municipale nesortate,
deoarece acest lucru ar fi ddunator pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament
acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local.
Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

EIVE Undbopmaums 06 ytunuzauum
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3T CUMBOMbLI O3HAYAIOT, YTO MpPW  YTUAM3AUMM YCTPOMCTBa, ero 6Gatapei wu
AKKYyMynaTOpOB, a TakkKe ero 3MeKTPUYeCKMX W 3IeKTPOHHbIX aKcecCcyapos,
HGO6XOD.MMO cnefoBaTtb  nNpaswvnam o6pau.leHw1 Cc oTxopgamu npowussoacTea
3NEKTPUHECKOrO U 3MeKTPOHHOro o6opynosaHusa (WEEE) 1 npasunam obpatlueHus ¢
oTxodamu 6atapen 1 akkyMynaTopos. CornacHo npaeunam, gaHHoe obopyaosaHve no
OKOH4YaHMK Ccpoka Cﬂy>K6b\ nognexxut paaueanoM ytunmsaumun. He nonyckaeTca
YTUNU3NPOBATL YCTPOWCTBO, ero 6aTapen 1 akky My niaTopbl, a TAKXKE ero aneKrpuyeckune
W 2NTEKTPOHHbIE aKceccyapbl BMeCTe C HEOTCOPTUPOBAHHbIMU MOPOACKMMUK OTXOAAMU,
MOCKONbKY 3TO HaHeceT Bpen OKDy)KS)OU.le\Z cpege. Ona yTvnusaumm  AaHHoOro
O60py,D,OESHMﬂ ero HeO6XO,D,MMO BEPHYTb B MYHKT NpoAaa)n vnun caatb B MeCTHbI
MNYHKT nepepaboTku. [na nonyyeHua noapobHbIX CBefeHnin cnefyet obpaTtuTbea B
MEeCTHYO Cﬂy>K6y nnkemgaummn BbITOBbIX OTXOO0B.

Informacie o recyklacii Tieto symboly oznaéuju, Ze pri likvidacii spotrebica, jeho
batérii a akumulatorov a jeho elektrického a elektronického prislusenstva musite
dodrziavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o
odpade z batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skonéeni
Zivotnosti zlikvidovat oddelene. Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a
elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom,
pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat,
musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklaéného centra.
Eﬂ Informacién de reciclaje Estos simbolos indican que debe seguir la normativa
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y
bateriasal eliminar el aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios eléctricos y
electrénicos. Segun la normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final
de su vida util. No elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios
eléctricosy electrénicos junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria
perjudicial para el medio ambiente. Para la eliminacién de este equipo hay que
devolverlo al punto de venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse
en contacto con el servicio local de eliminacién de residuos domésticos para obtener
mas informacion

m UHdopmaumje o opnarary OBaj cME0ON 3Hauu Aa Kafa oanaxeTe ypehaj, erose
6GaTepuje U akyMynaTope, Kao U HeroBy eneKTpUUHy 1 eNeKTPOHCKY A0oAaTHY orpemy,
MopaTe [da MolTyjeTe Nponuce o yrnpas/barby OTNaAoM enekTPUYHe U eNeKTPOoHCKe
onpeme (WEEE) n otnagom GaTepuja v akymynaTopa. Mponucn 3axTeBajy Aa ce oBa
onpemMa CeneKkTUBHO O[NaXe Ha Kpajy HeHor ynotpebHor Beka. Ypehaj, rberose
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6aTepuje 1 akyMy/iaTopu, Kao 1 HEroB eNeKTPUYHN U eNIeKTPOHCKM MprGop He cMejy
Cce ofnaraTVi 3ajefiHO Ca HePa3BPCTaHKM KOMYHaNHUM OTnaaoMm jep he To HaHeTn WwTeTy
XKMBOTHOj CpeinHu. 3a ypeiHO Ofylararse oBe ornpeme, Tpebare je BPaTUTM Yy NPoaajHo
MECTO U/ NPEeAaT NIOKaNHOM LIEHTPY 33 PELIMKNay. 3a ieTarbe 06paTuTe ce SIOKaNHOj
cny6u 3a ofarakse KyhHor oTnaga.
[ Hdopmauis npo yTunisauito LLi cvMBONM O3HaYaloTb, WO NpU yTunisauii
npucTpoto, Moro Gatapen i akyMynaTopiB, @ TaKOX MOro eNneKTPUYHUX i eNeKTPOHHUX
akcecyapiB, HeobxinHo cnifyBaT JUpeKTUBI LA BiANPaLbOBaHOro eNeKTPUYHOro i
eneKTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE) i JupeKTuBi npo 6aTtapeikn Ta akymMynatopu Ta
BiAxoau Bif 6aTapeok Ta akyMynaTopis, LLO MiCTATb Hebe3neuHi peqyoBUHU. 3rigHo 3
AMPEeKTUBaMW, AaHe obnafHaHHA NicNa 3aKiHYeHHa TePMiHY Cy>K6U Nignarae okpemin
yTunisauii. He nonyckaeTbea yTunisauito NpucTpoto, Moro 6atapei Ta akymynaTopwu, a
TaKOX MOro €neKTPUYHI | eNEeKTPOHHI aKcecyapy Pa3oM 3 HECOPTOBAHUMU MiCbKUMU
BiXOAaMM, OCKINbKM Lie 3aBAACTb LUKOAM HABKONMLLIHBOMY CepefoBuLLy. [na yTunisauji
[NaHOro ycTaTKyBaHHS, MOro HeoBXiAHO MOBEPHYTU B MyHKT Npofaxy abo 34ati B
MiCUEeB M NYHKT Nepepo6Ku. [1ns oTpMMaHHS AeTanbHoi iHbopMaLlii cnin 3sepHyTUCs B
Micuesy cnyx6y nikeigauii nobyToswx siaxoAis.
Utilizatsiya qilish hagida ma'lumotlar Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari
va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini utilisatsiya gilishda
(WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda batareyalar va akkumulyatorlarning
chgindilaridan foydali narsalar olish goidalariga amal qilish kerak. Qoidalarga ko'ra,
ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi.
Qurilmani, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik va
elektron aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya gilishga yo'l
qo'yilmaydi, chunki bu atrof-muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani utilizatsiya gilish
uchun uni sotish yoki mahalliy qayta ishlash nugtalariga gaytarish kerak. Batafsil
tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish xizmatiga murojaat qilish kerak.
TIOTS) (I G 5 ), AL AR R 46 SERSR R el LB Lo ORI FIRUPFIN, s
S (PeFFR ﬁij‘&%» (WEEE) FI (BEFFuib I SCab i) o ZEIUBEFI A7 dn ol , st 41
A, A, Hrib R i LRI ﬁHiLj‘ﬂdﬁM f?‘i}x/‘%%ﬁ‘]h&‘rlvi& b,
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